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DECRETO-LEI N.°18/2020
de 13 de Maio

OPERACOES PETROLIFERAS ONSHORE

Enquanto Estado independente, a Reptblica Democratica de
Timor-Leste ¢ titular de direitos de soberania sobre todos os
recursos naturais existentes no solo e subsolo do seu territorio
terrestre, incluindo o petroleo. Em conformidade, e nos termos
do artigo 139.° da Constituigdo, os referidos recursos sao
propriedade do Estado. Os recursos petroliferos do pais devem
ser pesquisados, explorados e geridos de forma sustentavel,
em beneficio do povo de Timor-Leste.

O artigo 31.° da Lei n.° 13/2005, de 2 de setembro (Lei das
Atividades Petroliferas), alterado pela Lei n.° 1/2019, de 18 de
janeiro, confere poderes ao Governo para aprovar o presente
Decreto-Lei e os regulamentos complementares, relativamente
a varios aspetos das diversas fases das operagdes petroliferas
onshore.

Para além da regulamentacdo das operagdes petroliferas
onshore, este Decreto-Lei visa igualmente garantir a
atratividade e a competitividade do investimento na pesquisa
e produgdo de recursos petroliferos no territorio terrestre da
Repuiblica Democratica de Timor-Leste.

Nestes termos, o Governo decreta, ao abrigo da alinea ) don.°

\1 do artigo 115.° da Constituigdo da Republica e do artigo 31.°

da Lei n.° 13/2005, de 2 de setembro, alterada pela Lei n.° 1/
2019, de 18 de janeiro, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULOI
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

O presente Decreto-Lei tem por objeto regulamentar as
operagOes petroliferas relativas a recursos petroliferos
onshore, nos termos do artigo 31.°da Lein.® 13/2005, de 2 de
setembro (Lei das Atividades Petroliferas).

Artigo2.°
Objetivos

O presente Decreto-Lei tem os seguintes objetivos:

a) Garantir arecupera¢do maxima dos Recursos Petroliferos
de Timor-Leste;

b) Evitar residuos e poluicdo;

¢) Impor a utilizagdo de praticas seguras ¢ eficazes de pesquisa
e exploragdo;

d) Permitir a efetiva monitorizago, supervisao e inspecao das
operagoes petroliferas;

e) Impedir a violagdo ilicita dos direitos das pessoas afetadas;
e

f) Contribuir para alcangar os objetivos e as prioridades gerais
de desenvolvimento de Timor-Leste.

Artigo 3.°
Ambito de aplicacio

1. Este Decreto-Lei aplica-se a todas as operagdes petroliferas
relativas a recursos petroliferos onshore, que sejam
realizadas nos termos da Lei 13/2005, de 2 de setembro (Lei
das Atividades Petroliferas), incluindo o transporte, o
processamento e o armazenamento de petroleo bruto e de
gas natural, com impacto direto em quaisquer jazidas. )
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O presente Decreto-Lei aplica-se a instalagdes destinadas
as operagoes petroliferas previstas no nimero anterior e,
bem assim, a utilizacao das referidas instalagdes.

. Aplica-se ainda as instalag¢des sitas em terra (onshore) e a

utilizagdo destas instalagdes em operagdes petroliferas, ao
abrigo da Lei das Atividades Petroliferas, com respeito a
recursos petroliferos offshore.

O fornecimento, o processamento, o transporte, 0 armazena-
mento, a venda e a comercializa¢do de petréleo bruto e gas
natural que ndo afetem qualquer jazida e que sejam
realizados independentemente de operacdes de pesquisa
e produgdo ficam sujeitos a legislagdo aplicavel ao setor
petrolifero a jusante (downstream).

Artigo4.°
Terras

As operagoes petroliferas em territdrio onshore podem ser
realizadas em terrenos do dominio publico que tenham sido
abertos a operacdes petroliferas, nos termos do artigo 9.°.

Antes de aceder a qualquer terreno, a Pessoa Autorizada
deve:

a) notificar o Ministério por escrito da intengdo de aceder
ao terreno, com a antecedéncia minima de duas semanas
antes do acesso efetivo; e

b) consultar as Comunidades Locais potencialmente
afetadas, em colabora¢do com as autoridades
competentes, para garantir que os proprietarios ou
utilizadores de terrenos potencialmente afetados sdao
devidamente informados do tipo de operagdes
petroliferas que vao ser realizadas, da duragdo
aproximada dessas atividades e dos potenciais danos
que os terrenos podem eventualmente sofrer.

. Nos casos em que ocorram ou sejam descobertos recursos

petroliferos em terrenos privados, pode o Estado adquirir
os referidos terrenos por via de negociagdo ¢ nos termos
dalegislagdo aplicavel.

. Caso as partes ndo logrem alcangar acordo mutuamente

satisfatorio, pode o terreno ser objeto de expropria¢do nos
termos da legislagdo aplicavel.

Artigo5.°
Conformidade

. Todas as operagdes petroliferas onshore devem ser reali-

zadas em conformidade com a Lei n.° 13/2005, de 2 de
setembro, com este Decreto-Lei e com a demais legislac@o
aplicavel.

. O inicio ou o desenvolvimento das operagdes petroliferas

onshore depende da prévia obtenc¢dao de todas as
aprovagdes, licencas e outras autorizagdes que sejam
obrigatorias nos termos da legislacdo aplicavel.

3. A Pessoa Autorizada deve garantir o cumprimento do

disposto nos n.° 1 ¢ 2 do artigo 5.°, por parte de todas as\
pessoas que realizem trabalhos em sua representacao,
diretamente ou através de trabalhadores ou subcon-
tratados.

4. Os subcontratados devem cumprir as obrigacoes relevantes

previstas nos n.° 1 e 2 do artigo 5.°.

5. Além das obrigacdes do operador previstas neste diploma,

as demais pessoas autorizadas detentoras de uma
autorizacdo, juntamente com o operador sdo igualmente
responsaveis por garantir que o operador cumpre as
obrigagdes previstas nos n.° 1 e 2 do artigo 5.°.

Artigo 6.°
Normas operacionais

. A pessoa autorizada deve observar as melhores técnicas e

praticas da industria petrolifera na realizagao de operagdes
petroliferas.

Sempre que as melhores técnicas e praticas da induastria
petrolifera conflituem com a legislagdo aplicavel, prevalecem
as normas ou praticas mais rigorosas.

O Ministério pode solicitar a pessoa autorizada que
comprove que uma determinada pratica, procedimento ou
especificagdo cumpre as melhores técnicas e praticas da
industria petrolifera, através de:

a) Apresentacdo de prova de que a pratica, o procedimento
ou a especificagdo estda em conformidade com, ou ¢é
mais rigorosa que, qualquer norma emitida por uma
organizacdo internacionalmente reconhecida e
considerada aceitavel pelo Ministério; ou

b) Apresentacgdo de prova de que a pratica, o procedimento
ou a especificagdo adotados sdo fiaveis, seguros,
eficazes ¢ necessarios.

Deve evitar-se a conjugacdo de partes de normas,
excetuando-se os casos em que a Pessoa Autorizada
consiga documentar que a conjugacao permite alcangar
um nivel equivalente de protecao ambiental e em termos de
saude e seguranga, ao nivel que seria alcangado se se
tivesse usado uma unica norma.

5. Para os efeitos do n.° 3 do artigo 6.°, a expressao “organi-

zagOes internacionalmente reconhecidas” inclui,
nomeadamente:

a) A Associagdo Americana do Gas (The American Gas
Association (AGA));

b) O Instituto Americano do Petréleo (The American
Petroleum Institute (APT));

¢) A Associacdo Americana de Engenheiros Mecanicos
(The American Society of Mechanical Engineers
(ASME));

d) A Associa¢@o Americana de Ensaios e Materiais (The
American Society for Testing and Materials (ASTM));)
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e) O Instituto Britanico de Normas (The British Standards
Institute (BSI));

f) A Organizagdo Internacional para a Normalizagao (The
International Organisation for Standardisation (ISO));

g) A Norsk Sokkels konkurranseposisjon (NORSOK);

h) A Associacdo dos Engenheiros Petroliferos (Society
of Petroleum Engineers (SPE)); <0}

1) A Sociedade de Geofisicos de Pesquisa (Society of
Exploration Geophysicists (SEG-Y));

) A Organizag@o Internacional da Metrologia Legal
(International Organisation of Legal Metrology
(OIML)); e

k) Quaisquer outras organizag¢des que o Ministério
considere aceitaveis.

Artigo 7.°
Definicoes

1. Quando usados neste Decreto-Lei, os termos definidos na
Lei n.° 13/2005, de 2 de setembro (Lei das Atividades
Petroliferas), tém o mesmo significado que lhes ¢é atribuido
no referido diploma.

2. Os termos utilizados neste Decreto-Lei tém os seguintes
significados:

a) “Acidente Grave” significa um evento, evento
indesejado ou evento descontrolado, relacionado com
uma instalacdo, incluindo desastres naturais, com o
potencial de causar danos pessoais ou morte, danificar
as instalag¢des, bens ou equipamentos ou causar danos
ambientais na instalagdo ou nas suas imediagdes;

b) “Agua Produzida” significa a 4gua produzida a partir
de uma formagdo com hidrocarbonetos durante a
extragdo do petroleo, podendo incluir 4gua de formagao,
agua injetada na formagdo ou quaisquer quimicos
adicionados intrafuro ou durante o processo de
separagdo do petroleo e da agua;

¢) “Amostragem” significa a obtengdo de amostras de
aparas de perfuragdo, tarolos ou fluidos do pogo, a
intervalos de profundidade definidos durante as
operagoes de sondagem, de restauragdo ou em locais
indicados durante as operagdes de produgdo para
referéncia e posterior analise, devendo o termo
“Amostra” ser interpretado em conformidade;

d) “Analise de Seguranca” significa um documento
detalhado, elaborado por uma pessoa autorizada, para
demonstrar que os riscos de seguranca previsiveis foram
identificados e avaliados em estudos de seguranca e
engenharia e que foram implementados controlos
essenciais e medidas de mitigagdo, para garantir que
os riscos se encontram controlados a niveis ALARP

Y (as low as reasonably practicable) e para garantir a

g)

h)

)

k)

)

. ~ <)
seguranga permanente das instalagdes, das operagdes
petroliferas, do pessoal, das comunidades locais e do
publico em geral;

“Area de Desenvolvimento” tem o significado previsto
no artigo 26.°;

“Area Excluida” significa qualquer area classificada
como area excluida nos termos do artigo 10.°, na qual
ndo podem ser realizadas operagdes petroliferas;

“Auditoria de Saude e Seguranga” significa uma
avaliagdo sistematica, periddica e documentada da
organizag¢do, desempenho e sistemas de satde e
seguranga de uma pessoa autorizada, em fungdo de
normas pré-determinadas;

“Autorizacdo de Despesas” significa as despesas
aprovadas por uma pessoa autorizada em qualquer ano
civil, relativas a qualquer projeto em particular ou
programa de trabalho na area autorizada;

“Avaliac@o” significa todos os trabalhos realizados
por uma pessoa autorizada nos termos de um contrato
petrolifero, na sequéncia de uma descoberta de
petroleo, para efeitos da determinagao da quantidade e
qualidade de petrdleo recuperavel em uma ou mais
jazidas, bem como da dimens3o, extensdo e carater
comercial das mesmas;

“Avaliagdo Ambiental” significa a avaliacdo de
impactos elaborada pela pessoa autorizada, enquanto
requerente de uma licenga ambiental, nos termos do
Capitulo XVII do presente Decreto-Lei;

“Avaliagdo de Riscos” significa a avaliacao de riscos
para a saude, seguranca e¢ ambiente, efetuada pela
pessoa autorizada;

“Avaliagdo Formal de Seguranca” significa uma meto-
dologia formal, estruturada e sistematica, utilizada para
facilitar o controlo proativo dos riscos e incluida numa
analise de seguranga, conforme previstono artigo 121.°;

“Bens de Timor-Leste” significa os materiais, os
equipamentos, a maquinaria e os bens de consumo que
sejam minerados, cultivados ou produzidos em Timor-
Leste e que preencham qualquer uma das seguintes
condig¢des:

i.  Cem por cento concebidos, modificados e fabricados

em Timor-Leste;

ii. Parcialmente concebidos, modificados e fabricados

em Timor-Leste, se o custo total dos materiais, da
mao de obra e dos servigos locais utilizados na
produgdo do bem constituirem, pelo menos,
cinquenta por cento do custo do produto final; e

iii. Montagem de bens, cujos componentes tenham

origem em bens de importacao ja sujeitos a direitos

J
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n)

p)

aduaneiros, sendo a montagem em si efetuada em
Timor-Leste, com utilizagdo de mao de obra, custos
e elevados conhecimentos ¢ capacidade locais;

“Campo” significa uma jazida ou varias jazidas,
agrupadas na mesma estrutura geoldgica ou condigoes
estratigraficas ou relacionadas com as mesmas, a partir
das quais se possa produzir petroleo;

“Certificado de Verificagdo de Construgao e Instalagdo”
significa um certificado que atesta que o organismo de
verificagdo aprova a construgdo de quaisquer
instalagdes ¢ sua respetiva instalacdo no territorio
onshore, que foi efetuada inspecdo adequada e
satisfatoria durante a construgdo ¢ instalagdo e que:

i.  As partes ou secgdes das instalagdes construidas
antes da instala¢do no territério onshore nao se
encontravam danificadas antes da instalagio; e

ii. A construgdo e instalagdo das instalagdes e de todos
os seus componentes foram efetuadas de acordo
com as especifica¢des de construgdo ¢ instalacdo;

“Certificado de Verificagdo de Projeto” significa um
certificado que atesta que, relativamente ao projeto das
instalagdes, o organismo de verificagado ficou convicto
de que:

i. Asinstalagdes sdo adequadas para as condi¢des da
utilizagdo pretendida e apropriadas para as cargas
gerais e locais que sejam impostas;

ii. O projeto esta em conformidade com as melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera;

Foi feita uma analise estrutural relativamente a car-
gas criticas, incluindo a magnitude e distribuicao
de cargas de produgio;

iil.

iv. Foi efetuada uma analise de fadiga das juntas criticas;

v. Foi efetuada uma avaliagdo das qualidades dos
materiais relativamente a tensao e, se aplicavel, a
niveis de pressdo, a temperatura minima de servigo
¢ a outros pardmetros de relevo;

vi. Os procedimentos de soldagem usados ou propos-
tos sdo satisfatorios e o projeto das principais pecas
soldadas é satisfatorio; e

vii. Quaisquer outros assuntos que o Ministério tenha

solicitado foram tidos em consideragao;

“Cessdo de Posigao Contratual” significa qualquer
cessdo, transferéncia, transmissdo, transmissao de
titularidade em duas fases (bifurcation of title),
novagdo, mudan¢a no controlo, fusdo, oneragdo ou
qualquer outro tipo de transagio legal, beneficiaria ou
outra, condicionada ou nao por parte de uma pessoa
autorizada:

. S . 1\

i. A autorizagdo ou todos ou qualquer parte dos di-
reitos, interesses, beneficios, obrigacdes e respon-
sabilidades decorrentes da mesma;

ii. Ao petrdleo que ainda ndo tenha sido, mas possa vir
a ser, recuperado na area autorizada, ou quaisquer
receitas da venda do referido petrodleo;

iii. A qualquer facto o qual, ndo fosse o artigo 99.°, o

contrato petrolifero, quaisquer dos referidos

direitos, interesses, obrigagdes ¢ beneficios ou o

petroleo, mencionados nas subalineas i. € ii. supra,

pudessem ser detidos para o beneficio de, exercidos
por ou em beneficio de qualquer outra pessoa; mas
ndo inclui acordos para a venda ou permuta de
petréleo bruto, sempre que a venda ou permuta se
verifique apos a propriedade do mesmo ter passado
para o contratante; e

os termos “Ceder”, “Cedente” e “Cessionario” devem ser
interpretados em conformidade;

)

t)

v

~—

“Completagdo” significa o equipamento instalado, ou
a ser instalado, num po¢o completado e o termo
“Completar” deve ser interpretado em conformidade;

“Completado” significa, relativamente a um pogo, um
pogo que tenha sido preparado para possibilitar:

i. A producdo de fluidos do pogo;
ii. A observacdo do desempenho da jazida;

iii. A injecdo de fluidos no pogo; ou

iv. A eliminag¢do de fluidos dentro do pogo;

“Comunidades Locais” significa qualquer localidade,
povoagao ou aldeia em que os cidaddos de Timor-Leste
residam habitualmente;

“Consultor Externo” significa uma organizag¢do ou
pessoa independente e de renome, que seja perito em
operagoes petroliferas;

“Contetdo Local” significa o valor acrescentado que ¢
trazido para Timor-Leste em todas as fases das
operagoes petroliferas, mediante o desenvolvimento
da mao de obra, emprego de cidaddos timorenses,
investimentos no desenvolvimento da capacidade de
fornecedores, transferéncia de conhecimento,
capacidade e desenvolvimento em termos de tecnologia
e investigagdo e aprovisionamento de bens e servigos
em Timor-Leste;

“Dados do Projeto” significa toda a informacdo de
natureza geologica, geofisica, geoquimica ou petrofisica,
quer se encontre em estado bruto, derivado,
processado, interpretado ou analisado (incluindo
tarolos, aparas, amostras, bem como todos os dados ¢
informagdo geologicos, geofisicos, geoquimicos, de
perfuragdo, de poco, de producdo e de engenharia) ) )
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( adquiridos por pessoa autorizada durante a realizagdo cavidade progressiva do pogo, mediante a utilizagﬁo\
das operagoes petroliferas; de dispositivos mecanicos artificiais e/ou de energia
exterior;
x) “Declaragdo de Impacto Ambiental” significa o
documento que contém os resultados e as conclusdes hh) “Eleva¢ao e Gruas” significa quaisquer atividades
de uma avaliagdo ambiental; que impliquem a elevag@o ou arriamento de carga,
através de quaisquer mecanismos de elevagao;
y) “Decreto-Lei” significa as disposi¢des constantes
deste diploma e qualquer diretiva ou qualquer outra ii) “Empilhamento BOP (BOP Stack)” significa um
decisdo tomada ou emitida nos termos das mesmas, conjunto de dois ou mais BOP utilizados para
incluindo regras, diretrizes, politicas e cddigos que garantir o controlo da pressdo de um poco;
possam ser eventualmente aprovados ou adotados pelo
Ministério, relativamente as operacdes petroliferas 1) “EPD 8/86” significa o pacote de apdlices de seguros
onshore realizadas ao abrigo da Lei das Atividades relativas a energia, pesquisa e desenvolvimento;
Petroliferas;
kk) “Equipamento de Obturador de Seguranga (Blowout
7) “Decreto-Lei de Offshore” significa o Decreto-Lei n.° Prevention Equipment)” significa um dispositivo
32/2016, de 17 de agosto; acoplado a cabeca de revestimento que permite selar
um pogo, para confinar os fluidos do pogo na
aa) “Derivados do Petrdleo” significa os produtos cavidade progressiva do pogo, incluindo, para os
fracionados ou que de outro modo derivem de efeitos do presente Decreto-Lei, um sistema de
petréleo bruto ou de gas natural, mediante processo desvio de fluxo;
de refinagdo ou tratamento;
1I) “Equipamento de Seguranca” significa o equipa-
bb) “Derrame Grave” significa uma descarga nio mento utilizado para prevencdo e atenuagdo de
autorizada de petroleo que seja superior a 80 litros eventos nao planeados, indesejados ou descon-
por incidente, que tenha ocorrido, ou seja passivel trolados, suscetiveis de causar danos pessoais,
de ocorrer, em terra, em rios ou em aguas materiais ou a equipamentos, ambientais ou a
subterraneas ou, no caso de gas natural, uma fuga; instalagdes, incluindo, por exemplo, controlo de
incéndios, protecdo do pessoal, libertacdo e
cc) “Derrame Reportavel” significa um derrame sobrevivéncia (dispositivos de salvamento),
autorizado e observavel de petroleo, salmoura, detecdo de fugas descontroladas de petroleo
substancias quimicas ou perigosas; (detetores de incéndio e gas natural), sistema de
corte de fluxo de petréleo (ESD — Fecho de
dd) “Descoberta” significa qualquer ocorréncia de Emergéncia, BDS), instalagdes médicas, etc.;
petroleo na area do contrato, independentemente
de quantidade, qualidade ou viabilidade comercial, mm) “Erupgdo” significa uma fuga descontrolada de
verificada com base em, pelo menos, dois métodos gas, petréleo ou agua de um pogo;
de detegdo ou avaliagio;
nn) “Fornecedor de Timor-Leste” significa uma pessoa
ee) “Descoberta Comercial” significa uma descoberta singular ou coletiva:
que, conforme determinada nos termos do presente
Decreto-Lei e das disposi¢des do contrato petro- i Constituida ou organizada ao abrigo das leis de
lifero aplicavel, pode ser explorada comercialmente, Timor-Leste;
de acordo com as melhores técnicas e praticas da
industria petrolifera; ii. Com sedeem Timor-Leste;
ff) “Documento de Uniformizagdo” significa um iii. Que seja detida e controlada em mais de
documento escrito que define o modo de cinquenta por cento por nacionais de Timor-
coexisténcia de dois ou mais sistemas de gestao, Leste; e
de forma a permitir a cooperacio e coordenagio em
questodes de satude, seguranca e protecao ambiental iv. Que preste e/ou fornega servigos e/ou bens as
entre as diferentes partes, normalmente entre uma operagdes petroliferas.
pessoa autorizada e os respetivos subcontratados.
O referido documento remete para os procedimentos 00) “Fundo de Desmantelamento” significa o fundo
detalhados a utilizar e define as responsabilidades, estabelecido nos termos do artigo 93.°;
a prestagdo de contas e as atividades de trabalho
das diversas partes; pp) “Furo de Teste” significa um furo, que ndo seja um
pogo ou ponto de tiro sismico, perfurado a uma
gg) “Elevagao Artificial” significa qualquer método de profundidade superior a trinta metros;
assisténcia a energia natural da jazida, para elevar
Y petroleo ou 4gua para a superficie, através de uma qq) “GNL” significa Gas Natural liquefeito, principal- )
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( mente composto por gas metano que foi liquefeito xx) “Instalacdo de Sondagem” significa uma sonda e os\
atemperatura de cercade -161° C (cento ¢ sessenta alicerces sobre os quais assenta;
e um graus centigrados negativos) e armazenado
em contentores fortemente isolados para impedir a yy) “Instalagdo Terminal” significa uma instalagdo na
evaporagao; qual os derivados de petroleo, a agua, os produtos
quimicos, os residuos ou os produtos utilizados ou

1) “Incerteza na Medigdo” significa uma expressdo do extraidos de uma area de desenvolvimento sdo
resultado de um valor medido que caracterize transferidos de um sistema de transporte a granel
razoavelmente o intervalo em que se prevé que o para outro coberto por um plano de desenvolvi-
valor verdadeiro se situe; mento aprovado;

ss) “Instalagdo” ou “Instalagdes” significa qualquer zz) “kPa” significa uma unidade métrica de pressao ou
estrutura ou equipamento que: tensdo, designada por quilopascal e igual a 1000

pascal;
i seja usado ou construido para as operagdes
petroliferas; e aaa) “Legislacdo aplicavel” significa quaisquer
regulamentos, legislagdo emitida pela
ii. transporte ou contenha derivados do petréleo administragdo local, cédigos, diplomas,
ou inclua equipamento para sondagem ou para incluindo autorizagdes, decisoes e diretivas
a realizagdo de outras operagdes relacionadas emitidos ¢ em vigor em Timor-Leste, com as
com qualquer pogo, a partir da estrutura. A alteragdes, variag¢des, modificagdes ou
referida instalagdo inclui, sem limitagdo, revogacdes de que possam eventualmente ser
instalagdes de produgio e qualquer sistema de objeto ¢ que sejam relevantes para a
oleodutos, instalagdes de processamento, implementagao das disposi¢des previstas neste
instala¢des de armazenamento e instalagdes Decreto-Leti;
terminais, todas sitas em onshore e ligadas aos
pogos; bbb)“Lei das Atividades Petroliferas” significa a Lei
n.° 13/2005, de 2 de setembro, incluindo
tt) “Instalacdo de Armazenamento” significa uma eventuais alteragdes a essa Lei;
instalacdo de contengdo e o respetivo equipamento,
utilizada para o armazenamento de grandes volumes cce) “Levantamento Geoldgico e Geofisico” significa
de petroleo extraido de uma area de desenvol- um levantamento realizado para efeitos de
vimento; procura de petréleo, mediante um dos seguintes
métodos: sismico, gravimétrico, magnético,
uu) “Instalagdes Associadas de Oleodutos™ significa elétrico, eletromagnético, geoquimico,
as instalagdes que sdo utilizadas em conexdo com a perfilagem de pogos e quaisquer outros métodos
operagdo de um oleoduto, incluindo instalagdes de aprovados pelo Ministério;
bombagem, compressao, reducdo de pressio,
medigdo, rece¢do ou entrega de petréleo e armaze- ddd) “Licenciamento Ambiental” significa a licenga
namento de petroéleo, com exclusio das instalagoes aprovada pelo Ministério, nos termos do artigo
de armazenamento; 143.° e da demais legislago aplicavel;

vv) “Instalagdo de Processamento” significa uma eee) “Liner” significa orevestimento que se encontra
instalagdo de processamento de gas natural, centro suspenso duma coluna de revestimento
de recolha, intensificador de fluxo e qualquer outra previamente instalada num pogo e que néo
instalagdo de processamento de hidrocarbonetos, atinge a cabega do poco;
que o Ministério possa eventualmente definir como
instalagdes de processamento cobertas por um fif) “Local de Sondagem” significa o local em que
plano de desenvolvimento aprovado; qualquer sonda estd ou pode vir a estar

instalada;

ww) “Instala¢des de Produgdo” significa todas as
instalagdes utilizadas na recuperacdo, ggg) “Materiais Residuais™ significa quaisquer
desenvolvimento, produ¢do, manuseamento, residuos, substancias e/ou objetos materiais
processamento ao nivel do campo, tratamento, considerados inuteis, supérfluos ou destituidos
transporte ou eliminacdo de petroleo ou de de valor, produzidos durante as operagdes
quaisquer substancias ou residuos associados, petroliferas, incluindo fluido de perfuragdondo
juntamente com todas as instalagdes de agua, tratado e improprio para reutilizagdo e aparas de
elétricas, de alojamento ou de acesso, que possam perfuracdo consideradas inuteis, supérfluas e/
ser necessarias para a realizagdo das operagdes de ou destituidas de valor, com exclusdo de
produgdo, mas com exclusdo dos oleodutos que amostras e outros derivados petroliferos com

9 carecam de aprovagdo nos termos do Capitulo VIII; valor econémico; y
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( hhh) “Ministério” significa o ministério ou outras i.  Verificar o projeto, a construgao, ainstalagﬁo\
entidades com responsabilidades e competén- e o desmantelamento das instala¢des; ou
cias na aplicagdo do presente Decreto-Lei ou
da demais Legislagdo aplicavel as operagodes ii.  Efetuar qualquer tipo de verificagdo que o
petroliferas; Ministério possa solicitar;

iil) “Normas Aplicaveis” significa as normas emitidas qqq) “Outro Incidente de Satide e Seguranca” significa
por organizagdes internacionalmente um incidente decorrente de operagdes
reconhecidas, em que se incluem as previstas petroliferas que tenha por consequéncia, ou que
non.’4 doartigo 6.’ em circunstancias ligeiramente diferentes

pudesse ter tido por consequéncia, danos

Jij) “Normas de Desempenho” significa uma norma, pessoais, poluigdo ou falha de fungdes ou
estabelecida por pessoa autorizada, relativa aos barreiras de satde e seguranca, de forma a por
requisitos de desempenho de um sistema, item em perigo a integridade de uma instalagio
de equipamento, pessoa ou procedlmentoi que utilizada nas operagdes petroliferas, que ndo
seja utilizada como base de gestdo dos riscos seja um acidente grave;
decorrentes ou relacionados com as operagoes
petroliferas; r)  “Perfuracdo Inicial ou Spud” significa, relativa-

) ) ) mente a perfuracdo de um pocgo, a penetracao
kkk) .Obr.1ga(;oes M%mmas de Tr.abalh.o d? Pesqulsq inicial da superficie pela broca de perfuracao;
significa as obrigagdes minimas indispensaveis
de trabalho (incluindo tanto as at.1V1dades de sss) “Periodo de Avaliacio” significa o prazo
tral?alho como as despesas) relatlvas.a cada concedido a pessoa autorizada para realizar um
periodo de pesquisa, conforme definidas no programa de trabalho de avaliaco;
contrato petrolifero;
1 “ol » sionifi i d lizad ttt) “Periodo de Desenvolvimento e Producao”
) “Oleoduto” signi 1c§ qua q};er ?On uta utilizada significa o prazo concedido a pessoa autorizada
para o transporte de petroleo; para o desenvolvimento e producdo das
« N o descobertas comerciais;
mmm) “Onshore” significa o territorio terrestre de
Timor-Leste, incluindo a parte oriental da ilha Dt .
. uuu) “Periodo de Pesquisa” significa o prazo con-
de Timor, o enclave de Oe-Cusse Ambeno, a C . .
. , o cedido a pessoa autorizada para implementar
ilha de Atauro e o ilhéu de Jaco, bem como as
.. ~ ) um programa de trabalho e or¢amento para
demais ilhas e formagdes naturais que .
. A L pesquisa;
constituam dependéncias suscetiveis de
apropriagao; e ~ e
Propriag vvv) “Pesquisa” ou “Operacdes de Pesquisa” significa
« ~ 5o i . i r ativi isa, incluindo
nnn) “Operagdes de Producao” significa quaisquer quaisquer atividades d? pesquis o
~ . . levantamentos geoldgicos, geofisicos,
operagdes relacionadas com o desenvolvimento - . D °
- 5 geoquimicos € outros, 1nvestigagoes € testes,
de um campo ou de uma jazida, a produgdo, a furacio d d ; d
recuperagdo, o transporte, o tratamento, o ger rla.(;a(z © pzc;os © .pequl(;lsa olu .e p(:iqos
processamento e a separagdo de petrdleo ou a dae ?V,a :13930 ¢ todas als Ztm ades ri aciona iis’
construgiio, a instalacdo, a operacio ou a incluin ?ascontemp adas numa autorizagio de
manuten¢do de instalagdes de produgdo, mas prospecao,
com exclusdo das operagdes de pesquisa, . ] o
operagdes de sondagem, operagdes de www) “Plano Ambiental de Desmantelamento s1gn1ﬁca
restauracdo ¢ a construgdo e operagdo de o documento elaborado pela pessoa.autoFlzada,
oleodutos, que carecam de aprovagdo nos nos termos dos regulamentos ambientais, que
termos do Capitulo VIII; identifica os potenciais impactos ambientais
decorrentes do desmantelamento e como estes
000) “Operagdes de Sondagem” significa as aspetos devem ser geridos e monitorizados para
operagdes relacionadas com a perfuracdo de um proteger o ambiente;
pogo ou furo de teste e que podem eventual- . o
mente incluir Operagaes tais como preparagﬁo XXX) “Plano de DesenVOlVImentO” SIgnlflca (6] plano
no local, penetracdo inicial (Spudding), para a area de desenvolvimento descrito no
aquisi¢do de dados, monitorizagdo, controlo de artigo 51.°%
poco, modificagdo, tamponamento e com-
pletacdo de pogo, mas excluem restauragoes; yyy) “Plano de Desmantelamento” significa o plano
previsto no artigo 88.%;
ppp) “Organismo de Verificagdo” significa um
organismo internacional de renome, aprovado zzz) “Plano de Gestdo Ambiental” significa o plano
Y pelo Ministério para: de gestdo ambiental previsto no artigo 144.°; )
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( aaaa) “Plano de Instalagdo de Armazenamento” mmmm) “Programa de Sondagem”signiﬁcaoprograma\
significa o plano previsto no artigo 72.°% previsto no artigo 33.°;

bbbb) “Plano de Instalagdo de Processamento” nnnn) “Programa de Trabalho” e “Programa de Tra-
significa o plano previsto no artigo 72.°% balho e Or¢amento” tem o significado previsto

na autorizagdo aplicavel.

ccce) “Plano de Instalagdo Terminal” significa o plano
previsto no artigo 72.°% 0000) “Projeto de Oleoduto” significa o projeto, a

construcdo ¢ a operagdo de um sistema de

dddd) ”Plano de Projeto de Oleodutos” significa o oleodutos, com exclusdo dos oleodutos
plano previsto no artigo 78.% referidos non.° 5 do artigo 78.°;

eeee) “Plano de Saude e Seguranga” significa o plano pppp) “Proposta de Contetido Local” significa uma
previsto no artigo 120.° proposta relativa a contetdo local apresentada

juntamente com o requerimento da pessoa
ffif) “Pogo de Alivio” significa um pogo perfurado autorizada, para efeitos de obtengdo de
para ajudar a controlar uma erupgao num pogo autorizacao, plano de desenvolvimento e plano
existente; de desmantelamento, previstos neste Decreto-

Lei;

gggg) “Pogo de Desenvolvimento” significa um pogo
que ¢ perfurado num campo ou jazida para qqqq) “Reparagdes Substanciais” significa reparacdes
efeitos de: a uma instalagdo que resultem no desvio do

) ) projeto original da instalagdo e/ou reparacdes

L Produgdo de fluidos do pogo; que requeiram mais de quarenta e oito horas de

; . operagdo;

il. Observagao do desempenho da jazida;

Lo . rrrr) “Reservas Recuperaveis” significa as reservas

ii.  Injegdo de fluidos no pogo; e provadas e provaveis, conforme determinadas

iv.  Eliminagdo de fluidos dentro do poco: por consultor externo, nos termos do artigo 61.°;

hhhh) “Ponto de Exportagio do Campo™ significa o $SSS) “Respopsabilidade Socie.ll Empresarial” significa

, . . a atividade desenvolvida por qualquer pessoa
ponto em que o petréleo produzido ao abrigo autorizada, por sua iniciativa ¢ a expensas
de um contrato petrolifero, apos ter passado . ’ . ~ .
pela separagdo a nivel do campo, é preparado Proprias, para cfeitos de promogac do r.es.petlvo
para venda, subsequente processamento ou per.ﬁl. em Tlmor.— Leste, incluindo at1V1.dades
transporte, ou qualquer outro ponto que scja soclais © c~u1tura1s, .desportos © outrq tipo de
indicado num plano de desenvolvimento contribui¢des que visem o desenvolvimento ¢
aprovado; bem-estar da comunidade local;

iiii)  “Ponto de Medicao” significa o local em qualquer ttt) “Restaurazg:éo (W?rk over)” significa quaquuer
area autorizada ou em qualquer outro ponto do operagao rc?a.h.zada num pogo apos a
territorio onshore, conforme definido no plano compleita(;ao inicial, que possa resgltar numa
de desenvolvimento, em que o petroleo ¢ medido glterggao da configuragao mecanica 1ntraf9ro, ©
¢ entregue para transporte; inclui aprofundar, puxar ou reposicionar liners,

tamponamento por compressao, adicionamento

i) “Produgdo Comercial” verifica-se no primeiro de novas perfuragdes e nova perfuragdo nos
dia do primeiro periodo de 30 dias consecutivos, mesmos intervalos ou intervalos alternativos,
em que a produgdo nfo seja inferior aos niveis estimulagdo, reparagdo de danos no
de producdo regular entregue para venda revestimento causados por corrosdo, colapso,
determinada pelo Ministério, no momento da rutura ou separagao ou qualquer outra operagao
aprovacio do plano de desenvolvimento ou da de reparagdo semelhante de grande dimensao,
alteracdo a0 mesmo, e cujos calculos da média com exclusdo das operagdes de sondagem;
abranjam, no minimo, vinte e cinco dias no
periodo; uuuu) “Servigos de Timor-Leste” significa os servigos

prestados por fornecedor de Timor-Leste;

kkkk) “Producdo Misturada” significa a produgado de

petrdleo a partir de duas ou mais jazidas, numa vvwv) “Sistema de Gestdo” significa um sistema
cavidade progressiva de pogo; concebido para garantir o cumprimento da
legislagdo aplicavel, para contribuir para a
1) “Programa de Restaura¢do” significa o programa garantia e melhoria da qualidade do trabalho
Y previsto no artigo 33.°; realizado nas operagdes petroliferas e para
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( garantir o planeamento eficaz, a organizacgo, o ffftf) “Veiculo de Apoio” significa qualquer veiculox
controlo, a monitorizagdo ¢ a analise das utilizado no transporte ou prestacdo de
medidas preventivas e de mitigagdo necessarias; assisténcia no ambito das operagdes

petroliferas, com exclusdo das instala¢des de
wwww) “Sistema de Gestdo de Saude e Seguranga” sondagem.
significa parte do sistema de gestdo global, para
efeitos de facilitagdo da gestdo dos riscos de CAPITULOII
saude e seguranca inerentes as operagdes GESTAO DA AREA
petroliferas da pessoa autorizada, que visa
garantir o cumprimento da legislagdo aplicavel Artigo 8.°
¢ das melhores técnicas ¢ praticas da industria Sistema de quadriculagcao
petrolifera. Este sistema inclui o organograma,
as atividades de planeamento, as responsabili- A superficie de Timor-Leste ¢ quadriculada em blocos,
dades, as praticas, os procedimentos, o0s através de um sistema de quadriculas.
processos € os recursos para o desenvolvi-
mento, a implementagao, a consecugdo, aanalise 2. A abertura e redefini¢do de uma nova area para operagdes
¢ a manutenc¢ao da politica de satde e segurancga petroliferas sdo definidas em fungdo dos blocos.
das organizagoes;
. Osdetalhes do sistema de quadriculas referidono n.® 1 sdo
xxxx) “Sistema de Medi¢ao” significa todos os com- regulados por Diploma Ministerial, que estabelece as regras
ponentes mecanicos, instrumentais ¢ informa- para definigdo das areas a atribuir.
ticos do sistema de medi¢ao do petréleo, bem
como toda a documentagao e os procedimentos Artigo9.°
aplicaveis; Abertura, encerramento e redefinicio de areas
yyyy) “Sistema de Oleodutos” significa um oleodutoe 1. O Conselho de Ministros € o orgdo competente para decidir
instalagdes associadas de oleodutos; designar uma area para operagoes petroliferas, sob proposta
do ministro competente.
z7zz7) “Sonda” significa uma sonda especifica utilizada
para perfurar um pogo petrolifero e que inclui O Ministério procede a avaliac@o estratégica dos diversos
uma torre de perfuracdo, guinchos, mesa interesses na area relevante, em colaboragdo com as
rotativa, bomba de lama, obturador de seguranca agéncias governamentais competentes, antes de
(BOP), acumulador, véalvula de estrangulamento recomendar a decisdo de designacdo de uma area para
¢ outros equipamentos associados, incluindo operagoes petroliferas ao Conselho de Ministros.
;Z;?:graizsag;; energia, controlo e de . O Ministério elabora um.relat()rio de avaliagﬁp estratégica
do qual consta uma avalia¢ao dos eventuais impactos das
aaaaa) “Subcontratado” significa uma parte que tenha oper.ag()es petrolrife.r as nas (.:omunidades locais, no
celebrado um contrato com uma pessoa amblen‘fe, no coméreio, na e}grlcultura e orutr.os setores e,
autorizada, ou com qualquer um dos seus bem assim, outrog e~ventua1s impactos econdmicos e sociais
subcontratados ¢ fabricantes que sejam € o risco de poluigéo.
fornecedor§s d}retos ou indiretos .da mesma, . Orelatério inclui ainda uma recomendagao sobre se a area
para a rea~l1zag:a0 dc: trabalho relacionado com em questdo deve ou ndo ser designada para operagdes
as operagdes petroliferas; petroliferas.
bbbbb) “Terrenos do Estado” significa os terrenos no Sempre que o relatério recomende a designagdo de uma
dominio piblico ou terrenos que sejam detidos area restrita nos termos do n.° 1 do artigo 173.°, deve a
pelo Estado nos termos da legislagdo aplicavel; recomendacdo basear-se no n.° 2 do artigo 173.° ¢ os
fundamentos da recomenda¢do devem ser claramente
cceee) “Teste de Produgdo” significa um teste de referidos no relatério.
capacidade de producdo, utilizado para
determinar a taxa de produ¢@o de um pogo; O relatorio que recomende a designacao de uma area para
operagoes petroliferas deve especificar a area proposta
ddddd) “TIMOR GAP - Timor Gés & Petroleo, E.P.” para aquele efeito ¢ a natureza e dimensao previstas das
significa o contratante que ¢ empresa publica, operagoes petroliferas.
constituida nos termos do Decreto-Lei n.° 31/
2011, de 27 de julho, e respetivas subsidiarias; . O Ministério publica o relatorio no seu portal eletrénico ou
por qualquer outro meio que entenda conveniente.
eeeee) “Trimestre Civil” significa um periodo de trés
meses civis consecutivos, com inicio no Os interessados t€ém um prazo de sessenta dias apds a
primeiro dia de janeiro, abril, julho ou outubro publicagdo do relatorio para comunicarem a sua opinido ao
L de qualquer ano civil; Ministério. )
Série I, N.° 20 Quarta-Feira, 13 de Maio de 2020 Pdgina 453



Jornal da Republica

(

9. O Ministério deve tomar o relatorio e as opinides das partes
interessadas em linha de conta na sua proposta de
designacdo de areas ao Conselho de Ministros.

10. Apos realizar as diligéncias previstas nos n.° 2 a 7, o
Ministério apresenta a sua recomendacdo ao Conselho de
Ministros para decisdo.

11. O Ministério pode definir e redefinir areas que tenham sido
designadas a operagdes petroliferas mediante notificacao
ao Conselho de Ministros.

12. A decisdo de definir e redefinir uma area nos termos do
presente artigo 9.° ndo pode abranger nem afetar areas ja
contempladas numa autorizagao valida.

13. Asdecisdes previstas nos niimeros 10 e 11 sdo publicadas
no Jornal da Republica e por qualquer outro meio de
comunicagdo adequado as pessoas afetadas, conforme seja
determinado pelo Ministério.

Artigo 10.°
Areas excluidas

1. O Conselho de Ministros pode declarar a classificagdo de
qualquer area como area excluida, mediante proposta do
Ministério, sempre que:

a) seja necessario por motivos de seguranca nacional ou
de seguranca e bem-estar das comunidades locais;

b) as operagdes petroliferas sejam incompativeis com
outras utilizag¢des correntes ou planeadas do solo ou
do subsolo; ou

¢) assim seja exigido por forca de outros motivos de carater
ambiental, cultural ou religioso.

2. A decisdo de classificar uma area como area excluida ¢
publicada no Jornal da Reptiblica.

3. A decisao de classificar uma area como area excluida
permanece em vigor até a sua revogacao pelo Conselho de
Ministros ou termo do prazo definido para a classificagao.

CAPITULO III
AUTORIZACOES

Artigo 11.°
Autorizac¢io de prospecao

1. As autorizagdes de prospecdo sdao concedidas nos termos
dos artigos 9.° e 13.° da Lei das Atividades Petroliferas, e
tém um prazo de validade de seis meses, salvo se
diversamente decidido pelo Ministério.

2. O Ministério estabelece as condi¢des para a concessao de
uma autoriza¢do de prospegdo, de forma a refletir as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera, a
legislagdo aplicavel, bem como os aspetos técnicos e
econdmicos, a relagdo com e o impacto previsto noutros
utilizadores das areas terrestres relevantes e outras pessoas
potencialmente afetadas incluindo as comunidades locais.

-

3. O Ministério pode permitir que uma pessoa autorizada\
comercialize e licencie o direito de utilizagdo dos dados e
informacao recolhidos ao abrigo da autorizagdo de
prospecao.

Artigo 12.°
Teor do requerimento de autorizacio de prospecao

1. O requerimento de autorizagdo de prospegdo a apresentar
a0 Ministério deve conter a seguinte informagao:

a) Nome, morada ¢ nacionalidade de cada um dos
requerentes;

b) O objetivo e a natureza das atividades de prospecao;

¢) Toda a area de prospegdo, delimitada por coordenadas
geograficas, incluindo a necessaria calibracao e teste
de equipamentos da area em conexdo com a atividade
de prospegdo e qualquer area acessoria necessaria;

d) As propostas exigidas nos termos do n.° 3 do artigo
13.°da Lei das Atividades Petroliferas;

e) O comprovativo do pagamento das taxas relativas ao
requerimento, nos termos previstos no artigo 196.°; e

f) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

2. Eaplicavel o artigo 19.° sempre que a pessoa autorizada
esteja autorizada a realizar levantamentos geologicos e
geofisicos ao abrigo de uma autorizagdo de prospecao.

Artigo 13.°
Deferimento do requerimento de autorizacio de prospecio

O Ministério decide o pedido de autorizagdo de prospegao,
dentro de um prazo razoavel apods a rececao do respetivo
requerimento ou da informagao adicional solicitada, e notificar
o requerente, por escrito, da sua decisdo.

Artigo 14.°
Prestacio de informacgao relativa a atividades de prospecio

1. Durante as atividades de prospecao, a pessoa autorizada
deve apresentar, diaria e semanalmente, ao Ministério um
relatorio com a seguinte informag@o minima:

a) A designacdo do levantamento;

b) O nome da pessoa autorizada, titular da autorizagdo de
prospegdo;

¢) A data de inicio da atividade de prospegao;

d) Informagao relativa a veiculos e outros equipamentos
a uso;

e) Informacgdorelativa a quaisquer impactos ambientais,
incluindo na flora e fauna da zona adjacente, e
quaisquer registos de migracgao de fauna que se tenha
observado durante as atividades de prospecao; e )
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f) A data de conclusdo deve constar do ultimo relatorio
semanal.

2. Durante as atividades de prospecdo, a pessoa autorizada

deve informar as autoridades relevantes dos movimentos
dos veiculos e equipamento de levantamento.

Em caso de alteracdes nas atividades de prospegdo, a
pessoa autorizada deve:

a) Se a atividade ndo tiver inicio na data plancada,
conforme notificada ao Ministério, enviar ao Ministério
novo relatorio assim que possivel, indicando a nova
data de inicio da atividade; e

b) Se a pessoa autorizada, titular de uma autorizagdo de
prospecao, quiser continuar a atividade para além da
data de conclusdo estipulada, deve prestar ao
Ministério a informagao sobre a atividade, conforme
previsto neste artigo, com a antecedéncia minima de
vinte dias relativamente a data de conclusao estipulada.

Artigo 15.°
Autorizacgdes de acesso

As autorizagoes de acesso sdo concedidas nos termos dos
artigos 11.°e 13.°da Lei das Atividades Petroliferas.

As autorizagdes de acesso especificam o trabalho e as
atividades para os quais sdo concedidas e o respetivo
periodo de validade deve corresponder ao periodo
necessario para realizar os trabalhos e as atividades para
os quais foram concedidas.

O Ministério pode estipular condigdes para a concessdo de
uma autorizagdo de acesso, para refletir as melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera, a legislacdo
aplicavel, bem como os aspetos técnicos, de seguranga,
ambientais e econdmicos, a relagdo com outros utilizadores
das areas terrestres relevantes e com outras pessoas ¢
comunidades locais potencialmente afetadas e o impacto
esperado nos mesmos.

O requerimento deve ser acompanhado pelo comprovativo
do pagamento das correspondentes taxas, nos termos

previstos no artigo 196.°.

O requerimento de autorizagdo de acesso ¢ apresentado ao
Ministério, incluindo a seguinte informagao:

a) Informagdo relativa ao trabalho ou a atividade que
requer a autorizac¢do de acesso;

b) O nome, a morada e a nacionalidade de todos os
requerentes da autorizagdo de acesso;

¢) O objetivo e a natureza da autorizacao de acesso;
d) As datas previstas de inicio e conclusdo dos trabalhos;

e) Toda a area de acesso, delimitada por coordenadas
geograficas, incluindo a necessaria calibracao e teste

. , N R
de equipamentos da area em conex@o com a atividade
de acesso, bem como qualquer area acessoéria
necessaria;

f) As propostas exigidas nos termos do n.° 3 do artigo
13.°da Lei das Atividades Petroliferas;

g) Informagdo relativa a veiculos e a outros equipamentos
a uso; e

h) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

Artigo 16.°
Autorizacio de uso de percolacao

As autorizagdes de uso de percolag@o sdo concedidas de
acordo com os artigos 12.° ¢ 13.° da Lei das Atividades
Petroliferas.

O Ministério pode estipular condigdes para a concessdo de
uma autorizagdo de uso de percolacdo, para refletir as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera, a
legislagdo aplicavel, bem como os aspetos técnicos, de
seguranca, ambientais ¢ econdmicos, a relagdo com outros
utilizadores das areas terrestres relevantes e com outras
pessoas e comunidades locais potencialmente afetadas e
para evitar litigios com outras pessoas autorizadas ¢ o
impacto esperado nos mesmos.

A autorizagdo de uso de percolagdo deve indicar o seu
termo com base na avaliacdo do prazo necessario para
realizar o trabalho e as atividades para que ¢ concedida.

O Ministério estipula os termos fiscais aplicaveis as
autorizacdes de uso de percolagdo.

Os requerentes de uma autorizacao de uso de percolacao
devem provar que possuem a competéncia técnica e
financeira para realizar as operagdes petroliferas e que gozam
de boa reputacdo na industria, devendo ainda aderir as
diretivas governamentais, incluindo sobre saude,
seguranca, ambiente e conteudo local, bem como obrigagoes
de mercado doméstico.

O requerimento de autorizagdo de uso de percolacao deve
conter a seguinte informagao:

a) O nome, a morada e a nacionalidade de todos os
requerentes;.

b) A capacidade técnica e financeira dos requerentes;

¢) A natureza das atividades de uso de percolagdo
propostas;

d) Otipo de petrdleo a ser extraido mediante a autorizagao
de uso de percolagdo;

e) Os métodos de avaliagdo propostos, pocos € projetos
detalhados das instalagdes necessarias para extrair a
percolagdo, incluindo obrigagdes aplicaveis em termos
de saude, seguranca e ambiente, ao abrigo do presente
Decreto-Leti;
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f) Um mapa que indique toda a area de uso de percolacdo
por coordenadas geograficas, incluindo a area para o
levantamento de localizac¢do necessario;

g) Construgdo e ativagdo de instalagdes e calibragem e
teste do equipamento a utilizar em conexdo com as
atividades de uso de percolagdo;

h) As propostas exigidas nos termos do n.° 3 do artigo
13.°da Lei das Atividades Petroliferas; e

i)  Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

A pessoa autorizada deve pagar as taxas correspondentes
ao requerimento de autorizagdo de uso de percolagao,
conforme o disposto no artigo 197°.

8. Apessoaautorizada tem que apresentar ao Ministério, para

efeitos de aprovagdo, uma proposta de programa de
trabalho e or¢amento anual.

Aprimeira proposta de programa de trabalho e orgamento
anual deve ser apresentada ao Ministério no prazo de trinta
dias apos a data de inicio da autorizagdo de uso de percola-
¢do sendo que as subsequentes devem ser apresentadas
com a antecedéncia de sessenta dias relativamente ao final
do ano civil.

10. Do programa de trabalho, deve constar uma proposta de

todas as atividades a realizar em cada ano civil.

11. A autorizagdo para realizar levantamentos geologicos e

geofisicos ao abrigo de uma autorizagdo de uso de
percolagao esta sujeita ao artigo 19.°.

CAPITULO IV
OPERACOES DE PESQUISA

Artigo 17.°
Programa de trabalho e or¢amento

. A pessoa autorizada apresenta anualmente ao Ministério,

para efeitos de aprovagdo, a proposta de programa de
trabalho e or¢amento anual.

A primeira proposta de programa de trabalho e orgamento
anual deve ser apresentada ao Ministério no prazo de trinta
dias apos a data de entrada em vigor do contrato petrolifero
e as propostas subsequentes devem ser apresentadas com
a antecedéncia de sessenta dias relativamente ao final do
ano civil.

O programa de trabalho e orgamento inclui uma proposta
da pesquisa a realizar.

O programa de trabalho e orgamento ¢ elaborado com base
nas obrigagdes minimas de trabalho de pesquisa a cumprir

nos termos do contrato petrolifero aplicavel.

O programa de trabalho e or¢gamento deve ainda conter a
seguinte informagao:

a) Uma proposta detalhada da pesquisa, incluindo

cronograma e indicagdo do método, técnica e
equipamento a utilizar pesquisa;

b) Mapas das areas em que se propde realizar a pesquisa,
juntamente com qualquer informagéo relevante sobre a
area terrestre, tal como informacao relativa ao acesso
necessario ¢ ao impacto previsto no ambiente e nas
comunidades locais; e

¢) Orcamento que descreva a distribuigdo dos custos
previstos relativamente as obrigacdes minimas do
trabalho de pesquisa e outra pesquisa proposta, se
houver, de acordo com o cronograma planeado.

A pessoa autorizada deve prestar a seguinte informacao,
juntamente com o programa de trabalho e orgamento
proposto:

a) Nome e morada da pessoa autorizada;

b) Nome do representante da pessoa autorizada junto do
Ministério e outras autoridades publicas;

¢) Informagdo detalhada de qualquer instalagdo,
temporaria ou permanente, a ser construida ou utilizada
em conexao com a pesquisa proposta;

d) Descrigao da forma como a pessoa autorizada planeia
cumprir as obrigacdes previstas na proposta de
conteudo local e, bem assim, cumprir as obrigagdes de
conteudo local estabelecidas no presente Decreto-Lei
e na demais legislagdo aplicavel durante o periodo de
pesquisa;

e) Toda a demais informagao relevante para a realizacao
da pesquisa;

f) Autorizagdo de despesas aprovada pela pessoa
autorizada; e

g) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

A pessoa autorizada deve notificar de imediato o Ministério,
em caso de alteracdo das circunstancias antes do inicio da
pesquisa ou durante a mesma.

O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que altere o
programa de trabalho e orgamento.

Artigo 18.°
Aprovacio do programa de trabalho e orcamento

O Ministério estabelece as condi¢des para aprovar o
programa de trabalho e or¢gamento, de modo a dar
cumprimento as obrigagdes previstas neste Decreto-Lei e
refletir as melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera.

O Ministério notifica a pessoa autorizada da sua decis@o
por escrito, dentro de trinta dias, a contar da rececdo de
toda a informagao obrigatdria e de outros materiais. y
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A ndo aprovagdo de um programa de trabalho e orgamento
tem que ser fundamentada pelo Ministério.

A pessoa autorizada pode alterar e voltar a apresentar o
programa de trabalho e orcamento dentro do prazo
estipulado pelo Ministério.

O Ministério pode suspender ou revogar uma aprovagao,
se a pessoa autorizada ndo tiver cumprido as obrigacdes
minimas de trabalho de pesquisa, de acordo com o programa
de trabalho e or¢amento.

Artigo 19.°
Levantamentos geoldgicos e geofisicos

A pessoa autorizada nao pode iniciar qualquer levantamento
geologico e geofisico sem antes obter a aprovagdo do
Ministério.

No requerimento de autorizagao de levantamentos geolo-
gicos ¢ geofisicos, a pessoa autorizada deve apresentar a

seguinte informagao ao Ministério:

a) Designacao e localizag@o do levantamento, incluindo
as respetivas coordenadas;

b) Data proposta de inicio, duragdo e custos estimados
do levantamento;

¢) Mapa em escala adequada, apresentando a area objeto
do levantamento;

d) Os veiculos e acronaves a utilizar nas atividades;

e) Sumario de aquisi¢do de dados, detalhando as
operagdes a realizar; e

f) Em caso de levantamento sismico, gravimétrico,
magnético ou eletromagnético:

i. Detalhes do equipamento a utilizar;

ii. Nomes dos subcontratados a utilizar na realizagao
do levantamento;

iii. Mapa que apresente as estagdes ou os perfis
transversais de levantamento propostos;

iv. Breve descri¢ao das operagdes, dos procedimentos,
dos sistemas de aquisi¢ao ¢ indicagdo da altitude
de voo proposta, em caso de levantamentos aéreos;

v. Breve documento de trabalho sobre os sistemas de
posicionamento escolhidos para cada tipo de
levantamento;

vi. Proposta de conteudo local;

vii. Sumario de aquisi¢do de dados, detalhando as
operagdes a realizar;

viii. Técnicas geoldgicas/geofisicas a utilizar;

) . . )
ix. Sequéncias de processamento de dados a realizar;

x. Lista de informagdo eletronica, com indice de
contetdos e formato pretendidos;

xi. Interpretagdes, mapas e relatorios utilizados para
fundamentar a finalidade de pesquisa do levan-
tamento;

xii. As avaliagdes que sejam obrigatorias nos termos
deste Decreto-Lei, para determinar se as atividades
de levantamento podem causar dano a recursos
ambientais particularmente vulneraveis, incluindo
as comunidades locais; €

xiii. Todos os documentos exigiveis nos termos deste
Decreto-Lei relativamente a saude, seguranga e
ambiente.

O Ministério pode solicitar a pessoa autorizada apresentar
um requerimento de levantamento geoldgico ou geofisico
que inclua informagdo escrita adicional no requerimento,
sobre qualquer matéria exigivel nos termos deste diploma.

Carecem da aprovag@o prévia por escrito do Ministério
quaisquer modificagdes a um levantamento geoldgico ou
geofisico, que constituam alteragdo do ambito de um
levantamento previamente aprovado pelo Ministério.

. Autilizagdo de explosivos esta sujeita a legislacdo aplicavel

em Timor-Leste.

. As fontes de energia utilizadas num levantamento sismico

devem ser operadas em conformidade com as melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera, as recomen-
dacgoes do fabricante e as obrigacdes previstas nos artigos
6.° ¢ 19.°, devendo avaliar-se a distdncia minima de
seguranca de edificagoes, para efeitos de aplicacdo da fonte
de energia, para cada levantamento em funcdo das
condigoes locais.

Durante a realizacdo dos levantamentos geoldgicos e
geofisicos, a pessoa autorizada deve comunicar ao
Ministério a identidade do condutor ou do comandante do
veiculo ou aeronave utilizado no levantamento.

A pessoa autorizada deve garantir que:

a) O nome do condutor ou comandante ¢ permanen-
temente exibido no veiculo ou na aeronave; e

b) O condutor ou comandante deve ser a pessoa indicada
pela pessoa autorizada para efeitos de supervisao do
cumprimento, no veiculo ou na aeronave, das melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera e da legislacdo
aplicavel.

Sempre que se tenha realizado um levantamento geologico
e geofisico, devem ser arquivados os seguintes dados
elementares do levantamento e material de suporte, num
formato que esteja de acordo com as instrugdes do
Ministério.
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a) Sempre que se tenha realizado um levantamento
sismico, apds a conclusdo do mesmo e no prazo maximo
de noventa dias apos a disponibilizacdo dos dados
adquiridos, os seguintes dados devem ser gratuita-
mente entregues ao Ministério:

i. Copia das fitas em bruto do campo em formato
SEG-D;

ii. Dados de navegacao e velocidade;

iii. Relatérios de aquisi¢do e processamento;

iv. Dados finais de migragdes de empilhamento sismico
em formato da Sociedade de Geofisicos de Pesquisa
(SEG-Y),

v. Dados finais de migragdo de recolha sismica em
formato SEG-Y;

. Horizonte interpretado em formato ASCII (American
Standard Code for Information Interchange);

vii. Relatério de interpretagdo; e

viii. Dados reprocessados, se aplicavel.
b) Sempre que tenha sido realizado um levantamento
gravimétrico ou magnético e sempre que aplicavel, no
prazo maximo de noventa dias apos a disponibiliza¢ao

dos dados adquiridos, os seguintes dados devem ser
gratuitamente entregues ao Ministério:

i. Duas copias das fitas magnéticas processadas, dos
dados localizados e dos quadriculados, em formato
GDF (Geographic Data File) da ASEG (Australian
Society of Exploration Geophysicists);

ii. Duas copias transparentes em suporte duradouro
da gravidade Bouguer, gravidade ar livre,
intensidade magnética total e, se elaborados, mapas
do gradiente vertical e do contorno residual;

iii. Duas copias transparentes em suporte duradouro
dos dados de perfil gerados por computador; e
iv. Duas copias de registos analogicos de monitoriza-
¢do, registos diurnos e registos altimétricos,
devendo quaisquer mapas ou perfis disponibili-
zados nos termos deste artigo anotar a posi¢ao da
linha, o numero da linha, os marcos de registo ¢ os
parametros de processamento.

10. Aquando da entrega, todos os dados devem estar em
conformidade com o formato normalizado da industria.

11. Sempre que tenha sido realizado um levantamento a cabo,
e no prazo maximo de noventa dias ap6s a disponibilizacao
dos dados adquiridos, a pessoa autorizada deve entregar,
em formato digital que é especificado pelo Ministério:

a) Duas copias e duas impressdes em papel de cada
diagrafia de cada escala do levantamento; e

b) Duas copias e duas impressdes em papel da diagraﬁa\
de interpretac@o processada por computador.

12. Sempre que seja realizado outro levantamento, que ndo um
levantamento gravimétrico, magnético, sismico ou a cabo,
no prazo de noventa dias apds a disponibilizagdo dos dados
adquiridos, a pessoa autorizada deve entregar os dados e
a informagao que sejam solicitados pelo Ministério.

13. Todas as fitas magnéticas apresentadas devem ter, pelo
menos, qualidade “sem erros” certificada pelo fabricante.

14. Apessoa autorizada deve dar e continuar a dar acesso aos
dados ao Ministério e as pessoas que possam ser indicadas
por este, mediante solicitagao.

15. No prazo maximo de noventa dias apds a data em que os

mesmos tenham ficado disponiveis, a seguinte informagao

e/ou os seguintes dados devem ser apresentados em duas
copias e gratuitamente ao Ministério:

a) Dados processados;

b) Relatorio de processamento;
¢) Dados interpretados; e

d) Relatério de interpretagao.

16. Todos os dados que ndo tenham ja sido arquivados junto
do Ministério devem sé-lo antes da rentincia, caducidade
ou cancelamento de todo o ou de parte substancial do
contrato petrolifero ou da autorizag¢@o de prospecao.

Artigo 20.°
Notificacio e realizacio de operacoes de pesquisa

1. Se as operagdes de pesquisa ndo tiverem inicio no prazo
notificado, a pessoa autorizada deve enviar nova
notifica¢do da data de inicio ao Ministério, com a maior
brevidade possivel.

2. Sealguma parte das operacdes de pesquisa nao se encontrar
concluida na data notificada, a pessoa autorizada deve
enviar informagdo atualizada ao Ministério relativamente a
duragdo da pesquisa.

3. Sempre que a pessoa autorizada pretenda realizar um
levantamento sismico no ambito de operagdes de pesquisa,
deve avisar previamente o Ministério, outras entidades
competentes, as comunidades locais ¢ as pessoas que se
saiba operarem ou residirem na area, que possam ser
afetadas pela vibragao:

a) Do tipo de fonte de energia a utilizar;
b) Da frequéncia e intensidade da mesma;

¢) Do tempo da utilizagdo pretendida; e

d) Qualquer outra informagao pertinente.
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. As fontes de energia, quer sejam materiais explosivos, tais

como a dinamite, ou vibratdrios devem ser utilizadas a
distancias seguras das instalagdes e edificios.

Artigo 21.°
Levantamento, prospeto e nomenclatura de pocos

A pessoa autorizada deve obter a aprovacao do Ministério,
relativamente & designacdo do levantamento, antes do
inicio do levantamento geologico e geofisico.

A pessoa autorizada deve obter a aprovagdo do Ministério
relativamente a designagdo do prospeto, sempre que um
levantamento geologico e geofisico identifique um
prospeto.

Apds a conclusao do levantamento geologico e geofisico,
a pessoa autorizada deve, antes de proceder a sondagem,
obter a aprovagdo do Ministério relativamente a designagao
do pogo.

. A nomenclatura prevista neste artigo deve ser regulada em

Diploma Ministerial.

Artigo 22.°
Relatorios periédicos de pesquisa

A pessoa autorizada deve apresentar relatorios operacio-
nais de progresso diarios, durante as seguintes operagdes
de pesquisa:

a) Levantamentos geologicos e geofisicos; ¢

b) Operacdes de sondagem de pesquisa ¢ avaliagao.

. Apessoa autorizada deve apresentar relatorios mensais de

pesquisa ao Ministério, no prazo de quinze dias a contar
do final de cada més civil.

Do relatério mensal de pesquisa, deve constar o seguinte:

a) Descrigdo e avaliacdo detalhadas da pesquisa realizada
no més civil imediatamente anterior, organizadas por
tipo de atividade, incluindo levantamentos geologicos
e geofisicos, interpretagdo, reprocessamento,
reinterpretacdo de dados basicos, sondagem, constru-
¢do e atividades acessorias;

b) Se necessario, informagao atualizada sobre entradas
previstas no territorio onshore em conformidade com o

artigo 188.%

¢) Qualquer outra informagdo que a pessoa autorizada
considere relevante; e

d) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

Artigo 23.°
Relatorio anual

. Apessoa autorizada deve apresentar um relatorio anual de

pesquisa ao Ministério, no prazo de sessenta dias a contar
do final de cada ano civil.

2. Do relatério anual de pesquisa, deve constar:

L.

2. Apessoa autorizada deve enviar ao Ministério, com a maior

3. Apessoa autorizada deve enviar ao Ministério, com a maior

\

a) Um relatdrio da pesquisa efetivamente realizada no ano
civil imediatamente anterior, comparativamente a
pesquisa planeada no programa de trabalho e
or¢amento;

b) Um relatério sumario do desempenho, em matéria de
satde, seguranca e ambiente e matérias complemen-
tares, relacionado com a pesquisa realizada no ano civil
imediatamente anterior;

c¢) Estimativa de volume de recursos nos cenarios
conservador, otimista e elevado, em conformidade com
o disposto no artigo 61.°%

d) Informagao atualizada sobre as atividades relacionadas
com o programa de trabalho de avaliagdo e programa
de trabalho de retencdo de gés;

e) Qualquer outra informagdo que a pessoa autorizada
considere relevante; e

f) Qualquer outra informacgao solicitada pelo Ministério.

Artigo 24.°
Recolha e gestio de dados

Timor-Leste tem a propriedade de todos os dados e informa-
¢do obtidos nos termos dos artigos 9.°, 12.° ¢ 25.° da Lei
das Atividades Petroliferas e da autorizagéo, incluindo:

a) Dados sismicos, dados de velocidade e dados de
navegagao;

b) Dados gravimétricos e magnéticos;
¢) Medigoes de sismica de refracdo;
d) Perfisde sismicarasa;

e) Amostras de testemunhos de pistdo e os dados nado
processados, incluindo metade de uma secgio de cada
amostra de testemunho de pistdo, sempre que a
integridade da recuperagdo o permita; e

f) Dados e informacao de poco.

brevidade possivel, no prazo maximo de noventa dias a
contar da conclusdo do programa de trabalho anual, todos
os dados, registos e resultados da pesquisa, independen-
temente de se tratar de dados brutos, derivados,
processados, interpretados ou analisados.

brevidade possivel, no prazo maximo de noventa dias a
contar da conclusdo de qualquer levantamento, todos os
dados, registos e resultados da pesquisa, independen-
temente de se tratar de dados brutos, derivados, proces-
sados, interpretados ou analisados. y
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Artigo 25.°
Descoberta, avaliacao e carater comercial

1. Apessoa autorizada deve notificar o Ministério, por escrito,

10.

-

de qualquer descoberta no prazo de vinte e quatro horas
apds a mesma.

Com a maior brevidade possivel a seguir a uma descoberta
e, em todo o caso, no prazo maximo de trinta dias a contar
da apresentacao de notificagdo realizada nos termos don.°
1 do artigo 25.°, deve a Pessoa Autorizada:

a) Apresentar ao Ministério a informagao de pesquisa que
levou a descoberta e qualquer outra informagao que o
Ministro exija; e

b) Aconselhar o Ministério sobre se a descoberta justifica
avaliagdo ou ndo.

Se a Pessoa Autorizada for da opinido de que a descoberta
merece avaliagdo, a Pessoa Autorizada deve, no prazo de
trinta dias a contar da notifica¢do nos termos do n.° 1 do
artigo 25.°, elaborar uma proposta de programa de trabalho
de avaliagdo, incluindo uma proposta relativa ao periodo
de avaliacdo, que deve ser submetida a aprovagdo do
Ministério.

Se se justificar, deve o programa de trabalho de avaliagdo
ser atualizado anualmente, devendo todas as atualizac¢des
ser apresentadas ao Ministério para aprovacao.

O objetivo do programa de trabalho de avaliagdo consiste
em permitir & pessoa autorizada determinar se a descoberta
¢ uma descoberta comercial, por si s6 ou em conjugacao
com outras descobertas.

O Ministério pode exigir a apresentacdo de avaliagodes e
informagao adicionais.

O periodo de avaliagao ndo pode ser superior a dois anos.

Independentemente do disposto no n.° 6 do artigo 25.°, o
Ministério pode autorizar a prorrogagdo do periodo de
avaliacdo, sempre que a pessoa autorizada tenha
demonstrado, de forma convincente, ao Ministério que a
avalia¢@o foi realizada em conformidade com o programa
de trabalho de avaliagdo e que sdo necessarias mais
atividades de avaliagdo, para determinar se a descoberta ¢
ou ndo uma descoberta comercial.

No prazo maximo de cento e oitenta dias a contar da
conclusdo do programa de trabalho de avalia¢do, a pessoa
autorizada deve apresentar um relatério ao Ministério
declarando se a descoberta ¢ ou ndo comercial.

Do relatorio previsto non.°8 do artigo 25.°, deve constar o
seguinte:

a) O(s) fundamento(s) da decisdao da pessoa autorizada;

b) Todos os dados e informagao ponderados pela pessoa
autorizada na determinagdo da descoberta comercial;

3.

. . )
¢) Osestudos que tenham sido realizados ou que estejam
planeados, com vista a determinar se a descoberta € ou
se pode tornar-se numa descoberta comercial;

d) Sempre que aplicavel, a proposta da pessoa autorizada
relativa a area que deva ser declarada como area de
desenvolvimento; e

e) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

Artigo 26.°
Declaracio da area de desenvolvimento

Se uma pessoa autorizada tiver declarado uma descoberta
comercial nos termos do artigo 25.°, o Ministério pode
declarar a area em causa como area de desenvolvimento,
que ¢ definida como uma area tridimensional contigua,
podendo ser alterada ocasionalmente pelo Ministério, se
necessario, para garantir que abrange todo o campo em
questao.

Salvo acordo em contrario entre o Ministério e a pessoa
autorizada, a alteragao prevista non. 1 do artigo 26.°, ndo
pode ocorrer apés a aprovagdo de um plano de desenvol-
vimento.

O Ministério pode, mediante requerimento, conceder uma
extensdo da area de desenvolvimento.

4. O requerimento de extensdo da area de desenvolvimento

1.

deve incluir a seguinte informagao:

a) Um mapa que identifique claramente as areas em
questdo ¢ a sua relagdo com a area de desenvolvimento;

b) Os motivos subjacentes a extensdo proposta;

¢) Uma descrigdo de quaisquer aditamentos ou alteragdes
propostos ao programa de trabalho ¢ orgamento
aprovado; ¢

d) Quaisquer outros dados e informagdes solicitados pelo
Ministério.

Artigo 27.°
Abandono da area do contrato apds o periodoinicial

Com a antecedéncia minima de noventa dias relativamente
ao termo do periodo de pesquisa inicial previsto no artigo
95.°, a pessoa autorizada deve comunicar ao Ministério a
sua intengdo, se pretender abandonar a area do contrato
no seu todo ou em parte e se pretender dar inicio ao
segundo periodo de pesquisa.

Se a pessoa autorizada pretender dar inicio ao segundo
periodo de pesquisa nos termos previstos no artigo 95.°,
deve apresentar um requerimento solicitando a aprovacao
do Ministério, incluindo a seguinte informagao:

a) Descrigdo pormenorizada das obrigagdes minimas de
trabalho, conforme delineadas para o segundo periodo
de pesquisa do contrato petrolifero; )
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b) Cronograma de implementagdo das obrigagdes minimas
de trabalho assumidas para o segundo periodo de
pesquisa;

¢) Nostermos da alinea a) don.°4 do artigo 25.°, proposta
das areas a abandonar e proposta das areas a reter para
futura pesquisa; e

d) Descrigdo pormenorizada das obrigagdes minimas de
trabalho para o terceiro periodo de pesquisa, conforme
delineadas no contrato petrolifero e cronograma
indicativo de implementagao das obrigacdes do
programa de trabalho, ao abrigo do terceiro periodo de
pesquisa.

Considera-se a totalidade da area do contrato como
abandonada no termo do periodo inicial em questao, se:

a) A pessoa autorizada ndo apresentar a informagao
obrigatoria nos termos do disposto nas al. a) eb) don.®
2 doartigo 27.% ou

b) O requerimento da pessoa autorizada for indeferido,
com fundamento, pelo Ministério.

Sob reserva do disposto nos n.° 1 e 2 do artigo 27.° ¢ dos
n.° 1 e 2 do artigo 28.°, e salvo se diversamente permitido
pelo Ministério, devem as areas abandonadas ser contiguas
e de natureza compacta, permitindo a ligacdo de todas as
secgoes, ¢ ter em comum pelo menos num dos seus lados
1 (um) minuto de longitude ou latitude, sob reserva da
configuragdo da area do contrato original.

Para além do previsto no numero anterior, as mais extensas
dimensoes este/oeste e norte/sul da area abandonada
devem permitir o estabelecimento de eventuais futuras
areas autorizadas viaveis e, bem assim, permitir a realiza¢do
eficaz de operagdes petroliferas na area abandonada e em
qualquer area do contrato retida.

Sob reserva do disposto no n.° 4, o Ministério avalia e
decide sobre a delimitagdo da area do contrato apds o
abandono.

O Ministério pode estipular condi¢des para a sua decisao
nos termos do numero anterior.

A decisdo prevista nos nimeros 6 ¢ 7 deve, entre outros,
fundar-se em considera¢des de gestdo de recursos e de
gestdo de area.

Artigo 28.°
Abandono da area do contrato apods o segundo periodo

. Com a antecedéncia minima de noventa dias relativamente

a data de caducidade do segundo periodo de pesquisa, a
pessoa autorizada deve comunicar a sua inteng¢do ao
Ministério se pretender abandonar a area do contrato no
seu todo ou em parte e se pretender dar inicio ao terceiro
periodo de pesquisa.

\2' Sem prejuizo do disposto non. 1 do artigo 28.°, se a pessoa

autorizada pretender dar inicio ao terceiro periodo de\
pesquisa, a pessoa autorizada deve apresentar um
requerimento solicitando a aprovagdo do Ministério,
incluindo a seguinte informacao:

a) Descrigdo pormenorizada das obrigagdes minimas de
trabalho, conforme delineadas para o terceiro periodo
de pesquisa do contrato petrolifero;

b) Cronograma de implementagdo das obrigagdes minimas
de trabalho de pesquisa assumidas para o terceiro
periodo de pesquisa; e

¢) Sem prejuizo do disposto na al. a) do n.° 4 do artigo
26.°, proposta das areas a abandonar e proposta das
areas a reter para futura pesquisa.

3. Considera-se que a totalidade da area do contrato foi
abandonada no termo do periodo de pesquisa inicial, se:

a) A pessoa autorizada ndo apresentar a informagao
obrigatoria nos termos do disposto nas als. a) ou b) do
n.°2 do artigo 28.% ou

b) Orequerimento da pessoa autorizada for indeferido pelo
Ministério.

4. Sobreserva do dispostonon.®4 do artigo 27.°, o Ministério
avalia e decide sobre a delimitag¢do da area do contrato
apds o abandono.

5. O Ministério pode impor condi¢des relativamente a sua
decisao tomada ao abrigo don.® 4 do artigo 28.°.

6. A decisio referida non.° 4 deve ser tomada em fung¢ao de
consideragdes de gestdo de recursos e gestdo de area,
entre outras.

Artigo 29.°
Abandono definitivo

1. No final do ultimo ano do contrato do terceiro periodo de
pesquisa, a pessoa autorizada deve abandonar toda a area
do contrato, com excegdo das parcelas que tenham sido
declaradas areas de desenvolvimento.

2. Se, no final do tltimo ano de contrato do terceiro periodo
de pesquisa, a pessoa autorizada, apds ter tomado todas
as medidas razoaveis e necessarias de acordo com este
Decreto-Lei e com o contrato petrolifero, ndo tiver tido
tempo suficiente para avaliar uma descoberta, a obrigagao
da pessoa autorizada, previstanon.® 1 do artigo 29.°, pode
ser adiada por decisdo escrita do Ministério, com base nas
seguintes condicdes:

a) Relativamente a area que o Ministério possa determinar
ser razoavelmente necessaria para a avaliagdo da
descoberta, apds consideragdo da proposta da pessoa
autorizada;

b) Durante o periodo que o Ministério possa determinar
ser razoavelmente necessario para permitir a pessoa
autorizada avaliar a descoberta; e )
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(" . o . . M
¢) Durante o periodo que o Ministério possa determinar Artigo 31.°
para que a pessoa autorizada decida se procede a Relatorio de abandono
declaragdo de uma descoberta comercial na sequéncia
de avaliagdo e, se declarar realmente uma descoberta 1. A pessoa autorizada deve elaborar e apresentar ao Ministério
comercial, para que o Ministério declare uma area de um relatoério de abandono, juntamente com a notificagdo
desenvolvimento com respeito amesma. prevista non.° 1 do artigo 27.°,non.°1 do artigo 28.%¢,
apds o abandono, de acordo com o disposto no n.° 1 do
3. Se a pessoa autorizada ndo apresentar a informagao artigo 29.
obrigatoria dentro do prazo, no termo do ano contratual ) .
em curso, considera-se abandonada a totalidade da area .DO rela~t0r1o .de abandono, deve constar a seguinte
do contrato. informag¢do minima:
Artigo 30.° a) (?b re(;ato do§ motivos stlibjacentes a decisdao de
1 ~ . abandonar a area em questdo;
Area de retencio de gas q ’
- , ~ b) O mapa da area proposta para abandono e da area
1. Se a avaliagdo de uma descoberta de gas natural nao ) P proposta para
. -, proposta para retencdo, incluindo coordenadas de
associado demonstrar que a descoberta nao € naquela fase, . . . . .
., . ~ canto ¢ clara identificagdo da area ou areas e/ou das
por si s6 ou em conjugagdo com outras descobertas, . ~ .
. . . ;i profundidades ou formagdes na area;
comercialmente viavel, mas & provavel que se torne
mercialmente viavel dentr m periodo razoavel -~ . . .
C? ercialmente v ave de _t 0 deum periodo razoavel, que ¢) A descrigdo da geologia regional da area;
ndo pode ser superior a cinco anos a contar do termo do
periodo de pesquisa, o Ministério pode, a pedido da pessoa d) A descriio do histérico das operagdes de pesquisa e
. (174 ~ L9
autorizada, declarar uma “4rea de retenco de gas”, desde do trabalho desenvolvido na area, incluindo um resumo
que cumpra as obrigagdes previstas neste artigo. geral da cobertura dos dados, tais como dados de
pogos, dados sismicos e outros dados;
2. Mediante solicitagdo da pessoa autorizada e apos
demonstragdo que ¢ provavel que um periodo de e) A descri¢ao do tamponamento e abandono de pogos,
prorrogagdo resulte numa declara¢do de descoberta da recuperagdo ambiental e da limpeza da 4rea e o
comercial, o Ministério pode prorrogar o periodo da area cronograma das referidas atividades;
de retenc@o de gas, conforme for considerado necessario
e nas condi¢des que o Ministério considere adequadas. f) Alista de todos os dados apresentados ao Ministério;
3. Uma area de retencdo de gas consiste numa area Unica g) A lista de tipos de play, leads e prospetos na area
contigua que compreenda a descoberta, incluindo as areas abandonada, incluindo a descri¢do de potencial ou
adjacentes, suficientes para cobrir a provavel e possivel potenciais jazidas, fontes, trapas e coberturas
extensdo das referidas areas. reservatoriais, em formato acordado com o Ministério;
4. O Ministério pode excluir formagdes mais profundas em h) O(s) prospeto(s) e/ou lead(s) na area devem ser
que ndo tenha sido feita qualquer descoberta. documentados, medlante linha sismica com ligacao (tie-
in) aos pocos adjacentes, se aplicavel;
5. A area de retengdo de gas considera-se abandonada apds ) o .
o termo do prazo previsto non.°1 do artigo 30.°. i) Os poten01a1§ recursos ¢ ’re.servas na area allbandonada
devem ser objeto de relatorio, em conformidade com a
. ~ . . classificacdo da Associagdo de Engenheiros
6. Aareade retencdo de gas considera-se abandonada sempre ] ¢ gac . g -
. . . S Petroliferos (SPE) e com descrigdo dos métodos de
que a pessoa autorizada deixe de cumprir as obrigacdes o ) ,
. . avaliac@o do potencial da area; e
previstas neste artigo.
. , ~ . . j) Todos os dados relativos a area proposta para aban-
7. Considera-se que a area de retencao de gas deixa de existir, ) . ~ prop Ps
. . dono que ainda ndo tenham sido anteriormente
quando a pessoa autorizada tiver declarado uma descoberta .
. R . apresentados ao Ministério.
comercial e o Ministério tiver respetivamente declarado
uma area de desenvolvimento. O Ministério pode solicitar a pessoa autorizada que
) ) ) ) apresente informagdo e dados adicionais relativos a(s)
8. Cons@eram—se abandonadas quaisquer areas retidas que area(s) abandonada(s).
ndo sejam parte de uma area de desenvolvimento declarada,
nos termos do nimero anterior. Artigo 32.°
Reduciio da drea do contrato e obrigacdes que permanecem
9. Todas as Obrlgagﬁes da pessoa autorizada relativamente emvigor relativamente a area abandonada
ao abandono sdo correspondentemente aplicaveis, no
termo dos periodos relativos a uma éarea de retengdo de O contrato petrolifero ¢ exclusivamente aplicavel as parcelas
L gas. da Area do Contrato que forem retidas. y
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2. O abandono de toda ou parte da area do contrato ndo

prejudica quaisquer obrigagdes que nao tenham sido
cumpridas nos termos da legislagdo aplicavel, incluindo a
Lei das Atividades Petroliferas, este Decreto-Lei € o
contrato petrolifero.

CAPITULOV
SONDAGEM, RESTAURACAO, GESTAO DO POCOE
RELATORIO OPERACIONAL

Artigo 33.°
Programa de sondagem e programa de restaura¢io

A pessoa autorizada deve elaborar e apresentar uma
proposta de programa de sondagem ou de programa de
restauracdo, com a antecedéncia minima de trinta dias
relativamente a data planeada para o inicio das operagdes
de sondagem ou restauragdes, para aprovacdo prévia do
Ministério.

d) Esquema do estado do pogo, dividido nas seguinte?
partes, que devem incluir esquemas dos planos
adequados a cada parcela, incluindo, nomeadamente,
esquema de revestimento, tubulagdo/equipamento de
completagdo, valvulas de seguranga, perfuragdes
propostas e o pogo tal como completado, e, no caso de
uma restauragdo, devem refletir as condigdes anteriores
e posteriores a restauragao:

i. Primeira parte, em que se presta informagao geral
relativamente ao pogo, incluindo o nome ¢ a
classifica¢do do pogo;

ii. Segunda parte, em que se presta informacao relativa
as condigoes da superficie, na area adjacente ao
pogo, suscetiveis de afetar a seguranga e eficacia
das operagdes de sondagem ou de restauracao,
incluindo o relatério de levantamento de localizagao,
as condi¢des meteorologicas e a outras condigdes
naturais ¢ a topografia ¢ composicao da superficie;

2. Nos casos em que um pogo nao tenha sido designado, nos
termos do disposto non.®3 do artigo 21.°, ou nos casos em iii. Terceira parte, em que se presta informacao detalhada
que seja desejavel proceder a alteragdo da designagdo do e completa relativamente as condigdes da sub-
pogo, a pessoa autorizada deve obter a correspondente superficie, que possam afetar a seguranga ou
aprovagao do Ministério para a designacao de um pogo. eficacia das operagdes de sondagem ou de
restauragao; ¢
3. Do programa de sondagem ou do programa de restauracao,
deve pelo menos constar o seguinte: iv. Quarta parte, em que se presta informagao detalhada
ecompleta, a fim de demonstrar que o programa de
a) Todos os dados relativos ao pogo, incluindo: sondagem ou o programa de restauracgdo ¢
adequado as condigdes que se espera encontrar e,
i. O numero de identificagdo do poco e, se aplicavel, bem assim, garantir que os aquiferos e o ambiente
a designagdo do pogo; da subsuperficie nao sdo poluidos;
ii. O histdrico do pogo ¢ a configuragdo da completagio e) Descri¢dao do equipamento do obturador de seguranga,
do pogo; incluindo:
iii. O numero do furo do pogo (ou sub-furo do pogo); i. Graus de pressdo e pressdes de teste propostas;
iv. Acelevagdo e a posi¢do do pogo, expressas em latitude ii. Desenho esquematico do equipamento do obturador
e longitude, com recurso ao Sistema Geodésico de seguranga que apresente o diametro interior do
Mundial (World Geodetic System) (WGS 84); empilhamento BOP, a quantidade e o tipo de
obturadores, todos os sistemas de controlo e
v. A localizagdo a superficie ou a subsuperficie de camaras, a localizagdo do estrangulador e kill lines
outros pogos na vizinhanga do local das operagdes e as valvulas associadas; e
de sondagem ou de restauracao propostas;
iii. Descri¢do do sistema “diverter” e respetivos
vi. Os detalhes do espagamento e justificagdo do pogo; procedimentos operacionais.
vii. A profundidade do pogo compreendido no pro- f) Confirmacdo escrita de que as gavetas cegas
grama; e cisalhantes (blind-shear rams) instaladas no
empilhamento BOP tém capacidade para cisalhar
viii. Adata prevista de perfuragao inicial ou de reentrada. qualquer tubo de perfura¢do no pogo, sob a pressdo
maxima de superficie prevista, com documentos
b) Ficha sintética autdbnoma de prospetos e mapa de cada comprovativos de que constem resultados de testes e
alvo e quaisquer levantamentos, estudos ou analises calculos de capacidade de cisalhamento de todos os
de localizagdo que tenham sido tomados em tubos a utilizar no pogo, incluindo correcao para a
consideragdo na analise e identificacao dos prospetos pressdo maxima de superficie prevista.
e alvos;
g) Avaliagdo:
¢) Mapa estrutural de profundidade e seccdo de corte
Y sismica representativa; i. Daviabilidade de perfurar um pogo de alivio, em caso ) )
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( de erup¢do, que deve abordar, entre outros aspetos, vii. Descrigéo e classificagdo do equipamento de teste\
a disponibilidade de uma sonda adequada para de superficie e subsuperficie;
perfurar o pogo de alivio, o tempo que se estima ser
necessario para trazer a sonda para o local, os viii. Desenho esquematico que apresente a configuracdo
problemas técnicos e operacionais expectaveis do equipamento de teste;
associados a perfuracao de um pogo de alivio ¢ o
tempo previsto para perfurar o pogo de alivio; e ix. Descrigao do equipamento de seguranca, incluindo
detetores de incéndio e de gas e equipamento de
ii. Sempre que aplicavel, de quaisquer medidas que a combate a incéndios;
pessoa autorizada se proponha implementar para
reduzir o risco de uma erupgdo, em conjugacao com X. M¢étodos propostos de manuseio ou transporte de
um pogo de alivio ou em alternativa ao mesmo. fluidos produzidos;
h) Relatério das operagdes de sondagem ou de restau- xi. Descrigdo dos procedimentos de testes;
ragdo estimadas ou planeadas, incluindo:
xii. Os procedimentos detalhados que sdo observados
i. Utilizagdo planeada de fluidos de perfuracdo e em caso de teste de pressdo negativo do pogo ¢ 0s
respetiva justificacdo; critérios a aplicar para determinar o éxito do teste;
ii. Gradientes de fratura e pressdo de poro estimados; xiii. Detalhes relativos a completagdo do pogo e aos
e procedimentos ¢ normas aplicaveis de completacdo
a observar;
iii. Coluna(s) de revestimento planeada(s) e diagrama
esquematico de instalagdo e confirmacdo que o xiv. Detalhes de qualquer programa de estimulagao de
revestimento e colunas do Liner tém capacidade pogo planeado; e
para aguentar todos os colapsos antecipados,
pressdo de rutura, carga de tragdo, temperatura e xv. Detalhes da experiéncia e competéncia técnica do
ambientes passiveis de serem encontrados. pessoal-chave a bordo das sondas, que possam ter
impacto nas operagdes de sondagem ou de
i) Detalhes da utilizagdo de tubulagdo e obturadores restauracdo propostas.
(packers) de tubulagdo/revestimento;
m) Plano geoldgico detalhado para perfilagens a cabo,
j) Detalhes da instalagdo e utilizagdo de elevagao artificial; tarolos e amostragem de aparas;
k) Relatorio de sondagem direcional planeada, com n) Resumo dos requerimentos ambientais exigidos nos
detalhes relativos a: termos deste Decreto-Lei;
i. Profundidade vertical verdadeira planeada; 0) Toda a demais informagao que a pessoa autorizada possa
considerar relevante para as operagdes de sondagem
ii. Profundidade medida planeada; ou de restauracio;
iii. Azimute planeado; e p) Informac@o, tal como a identificagdo formal da area de
. L desenvolvimento, sempre que seja conhecida a
iv. Inclinagdo planeada. . . N . . ~
identificacdo do campo, a identificagdo do contrato
1) Programa de formagdo e de testes de pogo: petrolifero e as areas de retengdo de gas; e
i. Os objetivos da avaliagdo da formagao e os meios q) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.
propostos para os alcangar;
4. A pessoa autorizada deve notificar imediatamente o
ii. Detalhes do programa de amostragem, testemu- Ministério, caso se verifique alteracao das circunstancias
nhagem, perfilagem e testes; antes do inicio das operacdes de sondagem ou durante as
mesmas.
iii. Detalhes das operagdes de testes de pogo propostas;
5. O Ministério pode solicitar a pessoa autorizada que altere
iv. Estimativa das pressoes de fechamento e fluxo da o programa de sondagem e o programa de restauragao.
coluna;
Artigo 34.°
v. Estimativas de vazdes e volumes cumulativos; Aprovacio do programa de sondagem ou do programa de
restauraciao
vi. Duragdo temporal dos periodos de fluxo, aumento
cumulativo e diferencial de pressdo entre 1. O Ministério pode impor condigdes ou obrigacdes para a
L reservatorio e pogo (drawdown); aprovagdo do programa de sondagem ou do programa de )
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restauracao, nos termos deste artigo 34.° ou do artigo 189.°,
com vista a dar cumprimento as obrigagdes previstas na
legislacdo aplicavel e refletir as melhores técnicas e praticas
da industria petrolifera.

2. O Ministério deve notificar a pessoa autorizada da decisdo
de aprovacdo do programa de sondagem ou do programa
de restauracdo, em prazo razoavel apos rececdo do
requerimento de aprovagao pelo Ministério.

3. Apessoa autorizada deve marcar o pogo, de forma clara,
com a designac¢ao do mesmo e, se aplicavel, com o nimero
que lhe foi atribuido.

4. O Ministério pode suspender ou revogar uma aprovagao
de programa de sondagem ou de programa de restauracdo
se:

a) A pessoa autorizada ndo tiver realizado as operagdes
de sondagem ou de restauragdo em conformidade com
o programa de sondagem ou com o programa de
restauragdo aprovados; e

b) As condi¢des verificadas durante as operagdes de
sondagem ou de restauragdo forem diferentes das
planeadas ou previstas pela pessoa autorizada a data
do requerimento e o Ministério considerar que o
programa de sondagem ou o programa de restauragdo
janao se encontra em conformidade com as obrigagdes
previstas neste Decreto-Lei e com as melhores técnicas
e praticas da industria petrolifera.

Artigo 35.°
Observadores do Ministério

O Ministério pode nomear observadores para estarem presentes
nos locais onde sejam perfurados pogos, devendo a pessoa
autorizada:

a) Permitir aos observadores do Ministério que observem
todas as operagdes de sondagem ou de restauragio ¢
conceder acesso razoavel a todos os aspetos das operagdes
de sondagem ou de restauragio;

b) Sem prejuizo da presenga dos observadores do Ministério,
ser responsavel pelo cumprimento da legislagdo aplicavel;
e

c) Ter sempre, pelo menos, uma cama disponivel para o
observador do Ministério ou para qualquer inspetor, em
qualquer momento, durante as operagdes de sondagem ou
de restauracao.

Artigo 36.°
Suspensao das operacdes de sondagem ou de restauragio

1. Apessoa autorizada deve garantir a cessac@o das operagdes
de sondagem ou de restauragéo, assim que possivel, sempre
que a continuagdo das operagdes:

Y a) Cause ou seja passivel de causar polui¢do; ou

2. A pessoa autorizada deve garantir que as operagoes de

4. Sempre que ocorrer um acidente fatal num local de sondagem,

b) Ponha em perigo ou seja passivel de por em perigo a
seguranga de pessoas ou bens, a seguranga do pogo
ou a seguranca da instalac@o de sondagem.

sondagem ou de restaura¢ao sejam suspensas, sempre que
se verifique qualquer uma das seguintes situagdes:

a) Incapacidade de manutengao do controlo do pogo;

b) Falha ou defeito grave de qualquer componente de
relevo do sistema do obturador de seguranca, revesti-
mento ou sistema de fluidos de perfuragio;

¢) Incapacidade de manutencdo das propriedades, do
volume ou das quotas de circulagdo dos fluidos de
perfuragio;

d) Incapacidade de manutencdo no local das quantidades
de consumiveis de perfuracdo essenciais;

e) Incéndio;
f) Perda de parte significativa de energia elétrica primaria;

g) Incapacidade de manuseio seguro dos tubos de
perfuragdo, do revestimento ou do equipamento pesado
necessario para as operacdes de sondagem ou de
restauragdo em curso; ou

h) Sempre que se esteja a realizar a manutencdo de
equipamento critico.

As operagoes de sondagem ou de restauracao ndo devem
ser retomadas, até que a situagdo que causou a cessacao
ou suspensao tenha sido retificada ou deixe de se verificar,
de modo a que as operagdes possam ser retomadas em
seguranga ou sem qualquer risco de causar poluigao.

a pessoa autorizada deve suspender todas as operac¢des
associadas ao sinistro assim que possivel, ndo podendo
retomar as operagdes sem antes obter a aprovagdo do
Ministério.

Artigo 37.°
Verificacdo por consultor externo

Antes de dar inicio a realiza¢@o de operagdes de sondagem
ou restauracdao, o Ministério pode exigir que a pessoa
autorizada lhe entregue relatorio de verificagdo, elaborado
por consultor externo,.

O relatério de verificagdo deve basear-se na analise dos
documentos relevantes, incluindo o programa de sondagem
ou o programa de restauragfo, consoante o caso, € uma
inspegdo fisica detalhada da instalagdo de sondagem e do
equipamento e sistemas, bem como a realiza¢ao dos testes
que possam ser adequados.

Salvo se diversamente acordado com o Ministério, o
consultor externo deve verificar que, no seu todo, o )
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equipamento, os sistemas e as praticas operacionais para
controlo do pogo cumprem os requisitos do presente
Decreto-Lei e das melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera.

4. Caso uma pessoa autorizada opte por apresentar, ou seja
obrigada a apresentar, uma alteragdo a um programa de
sondagem ou a um programa de restauragdo, ou nos demais
casos previstos neste Decreto-Lei, o Ministério pode exigir
a pessoa autorizada que apresente um relatorio de
verificagdo elaborado por consultor externo.

5. Caso orelatorio de verificagdo seja obrigatdrio e enquanto
este ndo for apresentado, a pessoa autorizada deve garantir
a manutengdo do controlo do pogo a todo o tempo ¢ asse-
gurar que as praticas observadas estdo em conformidade
com os planos, os programas e as praticas aprovados em
vigor.

6. O Ministério pode solicitar informagao para confirmar que
o consultor externo proposto tem as qualificagdes e
experiéncia necessarias para realizar a avaliagdo e elaborar
o relatdrio de verificagdo, devendo a referida informagao
ser prontamente prestada pela pessoa autorizada.

7. Se o Ministério se opuser ao consultor externo proposto, a
pessoa autorizada deve prestar a informacao adicional que
o Ministério considere aceitavel ou propor outro consultor
externo, caso em que sdo aplicaveis as obrigagdes previstas
no presente artigo.

Artigo 38.°
Inspecio e teste dos equipamentos utilizados nas operacdes
de sondagem ou restauracio

A pessoa autorizada deve garantir que os equipamentos
utilizados na realizagdo de operagdes de sondagem ou de
restauragdo sao:

a) Mantidos em bom estado de funcionamento e adequados
ao fim a que se destinam, antes da execugio das operagdes
de sondagem ou de restauragédo e a todo o tempo durante
as mesmas; e

b) Objeto das inspecdes obrigatorias previstas neste Decreto-
Lei e nas melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera, com a elaboragdo do correspondente relatdrio
de inspegao.

Artigo 39.°
Controlo de po¢o e prevencio de erup¢cio

1. A pessoa autorizada deve garantir que os equipamentos,
os materiais e as praticas operacionais utilizados para
controlo do pogo, incluindo os utilizados nas operacdes
de sondagem e de restauragdo, e qualquer equipamento
ou sistemas associados preenchem os requisitos previstos
neste Decreto-Lei e nas melhores técnicas e praticas da
industria petrolifera.

2. Apessoa autorizada nao pode remover o equipamento do
9 obturador de seguranga instalado, até que tenham sido

3.

. i )
tomadas todas as medidas necessarias para garantir a
seguranga do poco.

A pessoa autorizada deve notificar imediatamente o
Ministério sempre que:

a) O equipamento do obturador de seguranga for
removido por qualquer motivo; ou

b) O equipamento do obturador de seguranga for
reinstalado.

4. Em caso de inexisténcia de disposi¢do nesse sentido ou de

disposi¢do em contrario, em plano aprovado de remogéo
de equipamento do obturador de seguranca, o motivo da
remogao do equipamento e informagao relativa as medidas
implementadas para tornar o pogo seguro devem constar
da notificagdo de remogao de equipamento do obturador
de seguranga ao Ministério.

Em caso de inexisténcia de disposi¢do nesse sentido ou de
disposi¢ao em contrario, em plano aprovado de reinstalagido
de equipamento do obturador de seguranca, a informacao
sobre o equipamento do obturador de seguranga que €
objeto de reinstalacdo, bem como os procedimentos ja
observados ¢ a observar relativamente a reinstalagdo devem
constar da notificag¢do de reinstalagdo de equipamento do
obturador de seguranga ao Ministério.

Em caso de remocdo, reinstalagdo ou modificagdo de
qualquer equipamento ou sistemas de obturador de
seguranga, o Ministério pode solicitar a pessoa autorizada
que apresente um certificado atualizado, emitido por
organismo de verificagdo, que confirme que o equipamento
do obturador de seguranga esta conforme os requisitos
previstos neste Decreto-Lei e nas melhores técnicas e
praticas da industria petrolifera, relativos a operagdes de
sondagem ou de restauragao.

Deve ser estabelecido um sistema de controlo secundario
e fonte secundaria de poténcia, capaz de ativar o
equipamento do obturador de seguranga, em caso de falha
do sistema de controlo primario ou da fonte primaria de
poténcia.

Artigo 40.°
Teste de produciio ou de formag¢ao

1. Nao devem ser realizados testes de produgao ou de formagao

num pogo, que ndo seja pogo em produgdo, sem a
aprovagao prévia do Ministério.

Do requerimento de aprovagdo previsto non.° 1 do artigo
40.°, devem constar informacoes sobre:

a) O equipamento a utilizar:
b) O programa de testes;
¢) Os intervalos no pogo a testar;

d) A duragdo prevista do teste; e )
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e) O método de eliminagdo dos fluidos produzidos.

Artigo 41.°
Abandono e suspensio de pocos

Nenhum pogo deve ser abandonado ou suspenso sem a
aprovagdo prévia do Ministério.

. Nao énecessaria a aprovagao prévia do Ministério em caso
de emergéncia ou de condi¢des climatéricas adversas que,
na opinido do responsavel da instalagdo ou do Ministério,
determinem a suspensao.

Nos casos previstos no numero anterior, a pessoa autori-
zada deve proceder a referida suspensdo das operagdes
de sondagem ou de restauragdo em seguranca e de acordo
com as melhores técnicas e praticas da industria petrolifera.

O requerimento de abandono ou suspensdo de pogo deve
ser apresentado ao Ministério com a antecedéncia razoavel
relativamente ao inicio das operagdes de abandono ou
suspensao.

O requerimento de abandono ou suspensdo do pogo deve
indicar detalhadamente o plano de abandono seguro ou
suspensdo segura, do qual devem constar:

a) O plano de remocdo do revestimento;
b) A localiza¢do do tampao de abandono;
¢) O comprimento ¢ a qualidade do tampao de cimento; e

d) Os fluidos a utilizar no pogo completado, abandonado
ou suspenso.

. A pessoa autorizada deve garantir que, sempre que um
pogo ou parte do mesmo ¢ suspenso ou abandonado, a
referida suspensdo ou o referido abandono ¢ realizado de
modo a:

a) Impedir o escoamento de qualquer fluido de formagao
para outro intervalo dentro do pogo ou a fuga do poco
perfurado;

b) Facilitar a localizagdo de cada pogo suspenso ou
abandonado; e

¢) Proporcionar o isolamento de todas as zonas com
petroleo, zonas de pressdo discreta e zonas de dgua
potavel.

Sempre que o Ministério receba informacao de que um
pogo ou parte de um pogo nao foi completado, suspenso
ou abandonado nos termos deste Decreto-Lei, o Ministério
pode ordenar a pessoa autorizada que retifique a situagdo
dentro de um prazo por aquele fixado.

Artigo 42.°
Remogio da sonda

\A sonda ndo deve ser removida de um pogo perfurado, exceto

« ~ )
em caso de completagdo, suspensdo ou abandono do pogo,
nos termos do presente Decreto-Lei e das melhores técnicas e
praticas da industria petrolifera.

Apos a completacdo ou o abandono de qualquer pogo, a pessoa
autorizada deve garantir a remogdo de todos os materiais ou
equipamentos da area de superficie, salvo se o Ministério
autorizar o contrario.

1.

Artigo 43.°
Remocio de materiais e equipamentos

Artigo 44.°
Relatorio diario de sondagem

A pessoa autorizada que realize quaisquer operacdes de
sondagem ou de restauracdo deve enviar ao Ministério
relatorios diarios de sondagem, até ao meio dia do dia
seguinte ao termo do periodo de vinte e quatro horas a que

se reportam.

Do relatério diario de sondagem de qualquer pessoa
autorizada, deve constar a seguinte informa¢ao minima:

a) A designagdo do(s) pogo(s);

b) A profundidade de perfuracdo e local (latitude e
longitude);

¢) O resumo dos trabalhos realizados;

d) Alitologia da formagdo penetrada;

e) Qualquer indicio de petrodleo;

f) O resultado dos levantamentos efetuados no furo;
g) A estimativa de custo diario e cumulativo do pogo;

h) A informacdo relativa a prevencdo de erupgdes,
incluindo:

i. O teste de pressdo dos limites e duragdes do
equipamento do obturador de seguranca;

ii. A ordem sequencial dos testes do equipamento do
obturador de seguranga;

iii. A estagdo ou camara de controlo utilizada durante o
teste;

iv. A descri¢ao de quaisquer problemas ou irregulari-
dades observados durante o teste e as medidas
implementadas para corrigir os mesmos; e

v.  Outros registos relacionados com o equipamento
do obturador de seguranca que o Ministério possa

solicitar;

1) Autilizagdo diaria de lamas e o tipo de lamas utilizadas;

) A informagao relativa a satide e seguranca: )
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k) Quaisquer falhas e/ou progresso na retificagdo de
equipamento critico de seguranga;

I) Incidentes de satde, seguranga e ambiente;
m) Os exercicios de simulagdo de seguranga;
n) As reunides de seguranca;

0) A inspegdo e as auditorias de seguranga;

p) Informagdo relativa as condigdes do ambiente e
informagdo relativa a instala¢ao de sondagem;

q) O resumo de quaisquer outros trabalhos realizados num
poco; e

1) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

O relatério diario de sondagem e quaisquer documentos
referenciados sdo conservados pela pessoa autorizada
durante as operacdes de sondagem ou de restauragdo e
por um prazo que ndo pode ser inferior a dez anos apos a
completacdo das operagdes de sondagem ou de
restauragao.

Artigo 45.°
Relatério de completaciio de poco

No prazo de cento e oitenta dias a contar da remogao da sonda
do pogo, a pessoa autorizada deve entregar ao Ministério um
relatorio de completacao de pogo, do qual devem constar:

a) Todos os dados respeitantes ao pogo;

b) O tempo operacional;

¢) Adiscriminagdo de tempo nao produtivo;

d) Os eventos nao planeados;

e) O plano das operacdes de completagdo do pogo;

f) Sempre que aplicavel, o nome do contratante de perfuragio;
g) Data de langamento da perfurag@o inicial e sonda;

h) Aprofundidade perfurada;

1) Olevantamento e graficos completos do furo (profundidade

vertical total e vista plana);

J) Ainformagao relativa a litologias e formagao;
k) Adiagrafia composta;

1) As descrigdes dos tarolos e das amostras das paredes

laterais;

m) As descrigoes petrograficas;

n) Ainformagdo paleontologica;

0)
p)

)

A interpretagdo de diagrafias;
Os detalhes de furos, revestimentos e cimentacéo;

Os resultados dos testes de interferéncia e pressao;

r) Ainformagéo relativa a completag@o ou abandono do poco;

s)
t)

w

O levantamento de velocidade;
Os resultados dos testes de fluxo;

O resumo do desempenho em termos de satde, seguranca
¢ ambiente; e

Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

Artigo 46.°
Profundidades de referéncia

. A pessoa autorizada deve proceder a medigdo de qualquer

profundidade num pogo durante a perfuracdo ou apoés a
terminacdo do pogo, em fun¢do de um unico ponto de
referéncia.

O ponto de referéncia referido neste artigo € a mesa rotativa
da sonda.

A pessoa autorizada deve proceder a medigdo e ao registo,
imediatamente antes da perfuragdo inicial, da distancia entre
a mesa rotativa e a superficie do terreno.

Artigo 47.°
Proteciio de pocos completados

A pessoa autorizada deve garantir que um pogo completado
&

a) vedado e¢ adequadamente protegido; e
b) claramente assinalado com avisos de perigo existente.

A pessoa autorizada deve garantir que, onde instaladas, as
vedagdes do local que protegem a cabega do poco de
interferéncias externas sdo substituidas aquando da
completagdo de uma operagdo de reparagao.

CAPITULO VI
DESENVOLVIMENTO E PRODUCAO

Artigo 48.°
Producio prudente

A producao de petrdleo deve ser realizada:

a) De maneira a produzir o maximo possivel do petrdleo
existente em cada deposito individual ou em varios
depdsitos em conjugacao, utilizando as melhores
tecnologias disponiveis e de acordo com principios
econdmicos Saos;

b) De acordo com as melhores técnicas e praticas da
industria petrolifera; e )
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¢) De maneira a evitar desperdicio de petroleo ou de
energia da jazida.

2. Apessoa autorizada deve proceder a avaliagdes constantes
da estratégia e solugdes técnicas de produgdo, bem como
tomar as medidas necessarias para o efeito, informando o
Ministério de quaisquer alteragdes, de acordo com as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera.

3. Aventilagdo de petroleo € proibida.

4. A queima ¢ proibida, exceto em caso de emergéncia ou de
aprovagao por parte do Ministério, nos termos don.® 6 do
artigo 48.°.

5. A pessoa autorizada deve ponderar todas as alternativas
comerciais ou operacionais razoaveis a queima de petroleo,
nomeadamente a utiliza¢do como combustivel, 0 uso como
forma de melhorar a recuperag@o de petroleo, a injecao
para eliminagdo, o armazenamento ou a disponibilizagao
do petroleo excedente ao Governo para uso nacional, em
termos e condigdes econdmicos acordados.

6. Seas solugdes alternativas nao forem viaveis, o Ministério
pode aprovar a queima de petroleo de campos
comercialmente marginais, mediante requerimento
apresentado de acordo com a legislacao aplicavel.

Artigo 49.°
Designaciio dos campos

1. Salvo aprovagdo do Ministério em sentido diverso, os
campos devem manter a designagdo do prospeto
correspondente.

2. Sempre que um campo seja composto por multiplos
prospetos, deve a pessoa autorizada procurar obter a
aprovacgdo do Ministério relativamente a designagdo do
campo.

Artigo 50.°
Identificacio de pogos e instalacoes de producio

A pessoa autorizada deve marcar cada um dos pogos e cada
uma das instalagdes de produgdo com um aviso em letras claras
e legiveis, do tipo e dimensdo indicados pelo Ministério.

Artigo 51.°
Plano de desenvolvimento

1. A pessoa autorizada elabora e apresenta ao Ministério,
para aprovagdo, uma proposta de plano de desenvolvi-
mento, no prazo de doze meses ap6s a declaragao de uma
area de desenvolvimento.

2. Aproposta de plano de desenvolvimento deve descrever a
estratégia e o conceito das operagdes de producido
propostas.

3. Da proposta de plano de desenvolvimento, deve constar a
seguinte informagao minima:

a) Um resumo do plano de desenvolvimento proposto;

-

b) A informacdo elaborada e apresentada no processo que
culminou na declaracdo da area de desenvolvimento,
incluindo:

i.  Mapa da area de desenvolvimento com as fronteiras
da area inteiramente definidas em termos de latitude,
longitude e, se aplicavel, linha costeira, que indique
os locais propostos para as instalagdes e identifique
quaisquer terrenos necessarios para aceder a area
autorizada;

ii. O historico de pesquisa e avaliagdo da area de
desenvolvimento;

iii. O modelo geoldgico da area de desenvolvimento,
incluindo profundidade e mapas de isovalores para
cada compartimento de jazida, apresentando a
posi¢do de subsuperficie dos pogos de desenvolvi-
mento ¢ diagramas ilustrativos do modelo geologico;

iv. Informacdo relativa a coordenagdo planeada ou
possivel com operagdes petroliferas noutras areas;
e

v. Informag@o relativa a sistemas de gestdo, incluindo
informacao relativa ao planeamento, a organizagao
e a implementag@o de operagdes de produgio;

¢) A descrigdo da organizagdo e pessoal especializado
que a pessoa autorizada tem a sua disposi¢do em Timor-
Leste e noutros locais para atividades relacionadas com
as operagdes de producdo propostas;

d) A informagao relativa as operag¢des de producdo pro-
postas, incluindo:

i. O cronograma proposto para a realizagdo das referidas
operagoes de produgio;

ii. Ostipos de petrdleo a produzir;

iii. As reservas de petroleo imputaveis a area de
desenvolvimento;

iv. Qualquer producdo misturada proposta, incluindo
informagdo relativa ao modo como a pessoa
autorizada pretende alocar a produgdo de cada
intervalo de jazida;

v. Quaisquer estudos e andlises geolodgicos,
petrofisicos e de jazida planeados; e

vi. Informacdo relativa a medig¢des fiscais que
comprovem o cumprimento do disposto no Capitulo

XIIL

e) A estrutura geologica e respetiva analise e
interpretagao;

f) Os detalhes dos parametros de formacao;

g) Os detalhes dos parametros de fluidos da jazida; y
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( h) Os detalhes de quaisquer avaliagdes de pré-viabilidade, p) Informacao relativa ao requerimento de autorizagao para
de viabilidade ou de engenharia, relativas as operacdes construgdo ou instalagdo de uma das instalagdes
de produgdo, incluindo avaliagdes elaboradas referidas no artigo 63.°, incluindo informagao relativa a
relativamente as instalagdes de produgéo; colocagdo, aos motivos subjacentes a escolha do local
especifico, a data prevista de ativagdo e copias dos
) o pla}no de sondagem e informagéo relativa ao relatorios e recomendagdes emitidos pelas pessoas
posicionamento dos pogos, juntamente com uma responsaveis pela avaliacio dos critérios determinantes
descrigdo dos programas operacionais e de do projeto;
manutenc¢do dos pocos que sdo utilizados nas
operagdes de produgdo propostas; q) Detalhes dos legitimos direitos de uso da terra na area
7)) A localizagdo planeada das instalagdes de produgao, al.ltO.I‘ izada e da propriedade e,d‘? quaisquer 1eg1‘t1r’nos
juntamente com a descrigio dos programas dlreltgs de uso da t.erra necessarios para aceder a area
operacionais ¢ de manutencio respetivos: autorizada, de quaisquer contratos celebrgdos ou que
devam ser celebrados com os proprietarios ou
k) O programa de trabalho e orgamento proposto para os utilizadores legitimos da terra, detalhes de terrenos que
primeiros trés anos das operagdes de produgio, ainda ndo tenham sido objeto de acordo ou contrato ¢
incluindo uma descrigéo: de quaisquer indicagdes relativas a expropriacdes
realizadas em conformidade com o n.° 3 do artigo 4.°%;
i.  Das operagdes de producao planeadas para o pri-
meiro ano, cobertas pelo programa de trabalho r) A estimativa da vida econdémica da area de
pormenorizado, incluindo previsdes mensais de desenvolvimento coberta pelo plano de desenvolvi-
produgdo do campo; mento, juntamente com as principais premissas que
. . serviram de base a referida estimativa;
ii. Das operagdes de produgdo planeadas para os dois
anos.c1~v1s segumtes,.atitulo 1qdlcat1V0, mCledO s) A informacao relativa aos aspetos econoémicos das
prev1sc.)es trimestrais e anuais de producgido do operagdes de producdo propostas, incluindo os
campo; ¢ respetivos dados e analise das despesas de capital e
iii. Relativamente ao primeiro ano civil coberto pelo operac.lo.nals~ previstas e .prlanos ¢ op.(;c.)es' .de
programa de trabalho, o orgamento pormenorizado comercializagdo, de forma aceitavel para o Ministério;
contendo uma estimativa dos custos relativos a i )
cada categoria das operacdes de producio t) Os detalhes de qualquer ﬁnanmamer}m obtido i)u que
planeadas e, sempre que aplicavel, a identificacio se prop~onha obter relativamente as operagdes de
de quaisquer custos elegiveis ou inelegiveis para produgao;
recuperagdo nos termos do contrato petrolifero. ) ) L
u) A informacdorelativa a levantamentos, comercializagdo
) O plano de gestdo da jazida relativamente & area de ¢ venda de petroleo;
desenvolvimento ou parte da mesma, incluindo:
v) A informagao relativa ao modo de desmantelamento
i. Oprograma de monitorizagio, supervisio e gestio das instalagdes ap0s a cessacdo da utilizagdo de uma
de dados a ser implementado, para monitorizar o instalagdo ou cessagdo das operagdes petroliferas, bem
desempenho da jazida e determinar as alteragdes como o modo de garantir e financiar o desmantelamento;
operacionais necessarias a otimizacdo das
operagdes de produgdo; e w) A informacao relativa ao plano de saude e seguranca,
conforme referido no artigo 120.°, ¢ a analise de
ii. As técnicas e o sistema a utilizar para aquisigdo e seguranga, conforme referido noartigo 121.%
analise de dados, a frequéncia do plano de aquisi¢ao
de dados e outras matérias relacionadas com o X) Resumo da declaragdo de impacto ambiental, que
mesmo. demonstre os efeitos potenciais das operagdes
petroliferas e propostas de mitigagdo relacionadas com
m) A descri¢do dos métodos de eliminagd@o de petrdleo, as mesmas, relativamente a atividades ambientais,
para garantir que a obrigagdo de “queima zero” foi sociais e outras relevantes e aos efeitos sobre o uso da
considerada e avaliada ou outra, conforme aplicavel, terra, incluindo:
nos termos permitidos ou aprovados ao abrigo do artigo
48.% i. Impacto na agricultura e noutras industrias; e
n) A descricdo do gas natural a injetar na jazida, se ii. Comunidades locais.
aplicavel;
4. A pessoa autorizada deve prestar a seguinte informagao,
0) A informagdo relativa a utilizacdo das instalagdes para juntamente com o programa de desenvolvimento proposto:
processamento, transporte € armazenamento a serem
L aprovadas nos termos deste Decreto-Lei; a) O nome e a morada da pessoa autorizada;
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b) O nome do representante da pessoa autorizada junto
do Ministério e de outras autoridades publicas;

¢) Os detalhes de qualquer instalagdo temporaria ou
permanente que possa ser construida ou utilizada em
conexao com o plano de desenvolvimento proposto e
que ndo esteja incluida no plano de desenvolvimento;

d) Informagdo relativa a entradas previstas de pessoal,
veiculos ou aeronaves em onshore, que devam ser
utilizados no periodo de desenvolvimento e produgio,
em conformidade com o artigo 188.°;

e) Os detalhes das medidas de seguranca a tomar;

f) A proposta de contetdo local, incluindo a descri¢ao
das estratégias de implementacdo, em conformidade
com as obrigagdes de conteudo local estabelecidas na
legislagdo aplicavel, durante o periodo de desenvolvi-
mento e producio;

g) A informacdo relativa a todas as licengas, alvaras,
aprovagoes ou autorizacdes que tenham sido ou venham
a ser requeridos nos termos da legislacdo aplicavel e,
se aplicavel, copias dos mesmos;

h) Oplano de desmantelamento, incluindo planos relativos
a métodos e estimativas de custos;

i) Toda a demais informagao que a pessoa autorizada possa
considerar relevante para o plano de desenvolvimento;
e

7)) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

Sempre que a pessoa autorizada se proponha utilizar
instalac¢des localizadas no estrangeiro, a pessoa autorizada
deve prestar informagao detalhada relativamente as mesmas
no plano de desenvolvimento.

Durante a elaboragdo do plano de desenvolvimento, a
pessoa autorizada deve manter o Ministério permanente-
mente informado das solugdes alternativas de desenvolvi-
mento que estdo a ser consideradas para efeitos de
fiscalizagdo e garantir que o mesmo participa nas escolhas
realizadas.

O Ministério pode limitar a sua aprovagdo do plano de
desenvolvimento a jazidas ou fases isoladas.

Sempre que seja prestada informagao relativa a custos no
plano de desenvolvimento, a pessoa autorizada deve
descrever e categorizar os custos, do mesmo modo previsto
no contrato petrolifero ao abrigo do qual realiza as
operagoes, ¢ deve remeter para o referido contrato e para
os procedimentos contabilisticos ou outras disposi¢des
aplicaveis, de forma a facilitar a analise e a compreensao da
informacao prestada.

. Salvo se diversamente permitido pelo Ministério, a pessoa

autorizada ndo deve celebrar quaisquer contratos relativos
ao plano de desenvolvimento proposto, nem dar inicio aos

trabalhos de construgdo, até que o plano de desenvolvi—\
mento proposto tenha sido aprovado pelo Ministério.

Artigo 52.°
Aprovacao do plano de desenvolvimento

. O Ministério aprecia o plano de desenvolvimento proposto

para efeitos de aprovacao.

O Ministério pode estabelecer condi¢des para a sua
aprovacgao, para dar cumprimento as obrigacdes previstas
na legislagdo aplicavel e refletir as melhores técnicas e
praticas da industria petrolifera.

O Ministério notifica a pessoa autorizada da sua decisdo,
por escrito, dentro de prazo razoavel a contar da recegao
de toda a informacgéo e dados obrigatdrios.

O Ministério deve fundamentar qualquer decisdo de
indeferimento de um plano de desenvolvimento.

A pessoa autorizada pode alterar e voltar a apresentar o
plano de desenvolvimento dentro do prazo estipulado pelo
Ministério.

. Se as condi¢oes verificadas durante as operagdes de pro-

dugdo forem diferentes das previstas a data da elaboragdo
do plano de desenvolvimento, a pessoa autorizada deve
notificar prontamente o Ministério.

. O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que reveja o

plano de desenvolvimento.

Artigo 53.°
Programa de trabalho e or¢camento anuais

A pessoa autorizada deve apresentar um programa de
trabalho e or¢amento anual no prazo de noventa dias a
contar da aprovacao do plano de desenvolvimento.

Os programas de trabalho ¢ or¢amento seguintes devem
ser apresentados até ao dia 1 de novembro de cada ano
civil subsequente.

O programa de trabalho e or¢amento anual deve incluir a
previsdo das atividades mais importantes para os trés anos
civis seguintes das operacdes de produgio.

. O programa de trabalho anual deve estar substancialmente

em conformidade com o plano de desenvolvimento da area
de desenvolvimento, devendo constar do mesmo a
descric@o das atividades nos termos seguintes:

a) Detalhes das operagdes de produgdo, incluindo
atividades de supervisdo, manuten¢ao e monitorizagao
de jazidas e quaisquer operagdes de sondagem e de
restauracdo planeadas para o primeiro ano civil coberto
peloreferido programa de trabalho, bem como previsdes
mensais de produgdo por jazida e campo;

b) Detalhes das operagdes de produgdo, incluindo
atividades de supervisdo, manuten¢ao e monitorizagao ) )
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de jazidas e quaisquer operagdes de sondagem e de
restauragdo planeadas para os dois anos civis
seguintes, a titulo indicativo, bem como as previsdes
trimestrais ¢ anuais de produgdo por jazida e campo;

¢) Relativamente ao primeiro ano civil coberto pelo
referido programa de trabalho, um or¢amento detalhado
de que conste estimativa dos custos relativos as
operagdes de producgdo planeadas e, sempre que
aplicavel:

i. Descri¢ao de quaisquer diferengas substanciais
relativamente ao programa de trabalho, apresentado
como parte do plano de desenvolvimento aprovado
ou apresentado anteriormente de acordo com o
previsto neste artigo 53.°, juntamente com
justificagdo para as referidas diferengas; e

ii. Copia de cada autorizagao de despesas elaborada ¢
aprovada pelo contratante, que deve discriminar as
despesas operacionais ¢ de capital relativas ao
programa de trabalho.

d) Toda a demais informagao que a pessoa autorizada
considere relevante para o programa de trabalho e
orcamento; €

e) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

Do programa de trabalho e or¢amento anual, deve constar,
se aplicavel, informacao relativa a todas as licengas, alvaras,
aprovagdes ou autorizagdes que tenham sido requeridas
ou concedidas pelas autoridades competentes ou que
venham a ser requeridas nos termos da legislacao aplicavel.

Artigo 54.°
Testes de poc¢o e outras medidas para obten¢ao de
informacio

Antes de um pogo comegar a producio, a pessoa autorizada
deve realizar testes de producdo no pogo e:

a) Obter dados relativamente ao rendimento ou
produtividade do pogo;

b) Determinar as caracteristicas da jazida; e

¢) Obter amostras representativas dos fluidos presentes
najazida.

Nos primeiros noventa dias de produgdo de um poco, a
pessoa autorizada deve realizar testes de pressdo da
subsuperficie em todos os pocos equipados com
manometros intrafuro.

A pessoa autorizada deve realizar testes de produgdo
mensais ou com a frequéncia que possa ser aprovada pelo
Ministério, em cada pogo de produgio, e ainda:

a) Registar todos os volumes de petroleo bruto, gas natural
e agua resultantes do teste;

b) Obter dados relativamente ao rendimento ou produti—\
vidade do pogo;

¢) Determinar as caracteristicas da jazida; e

d) Obter amostras representativas dos fluidos presentes
no pogo.

4. O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que tome
medidas especiais para obter informagao, incluindo a
realizacdo de testes, analises, levantamentos ou diagrafias,
se 0o Ministério considerar que tal é necessario para
implementar os objetivos deste Decreto-Lei e para refletir
as melhores técnicas e praticas da industria petrolifera.

Artigo 55.°
Amostragem

A pessoa autorizada conserva, para efeitos de eventual
inspegao pelo Ministério, todas as analises relativas a amostras
de fluido da jazida efetuadas pela pessoa autorizada em
conexao com as operacdes petroliferas.

Artigo 56.°
Monitorizacio da producio

1. Apessoa autorizada deve monitorizar permanentemente o
desempenho e a produgdo da jazida na area de desenvolvi-
mento durante as operagdes de produgdo, de modo a
garantir a maxima recuperacdo possivel de petroleo.

2. Amonitorizagao referida non.® 1 doartigo 56.° deve incluir:

a) As condigdes de pressao, temperatura e fluxo;

b) Os volumes produzidos ou injetados por pogo,
compartimento ¢ jazida; e

¢) A composi¢do dos componentes do petroleo.

Artigo 57.°
Relatorios diarios de producio

1. A pessoa autorizada deve prestar informagao diariamente
ao Ministério sobre os mais importantes parametros de
produgdo, relativos a produgdo do petréleo nas vinte e
quatro horas anteriores, segundo os métodos e no formato
decididos pelo Ministério.

2. Os relatorios diarios de producao referidos no numero
anterior devem incluir, mas néo estao limitados a:

a) A quantidade total produzida por pogo ou cavidade
progressiva de pogo ¢ jazida;

b) A estimativa do petrdleo alocado, com o valor justo e
comercializavel, determinada com base:

i.  Nas caracteristicas de quantidade e de qualidade do
petréleo produzido;

ii. Na quantidade de petréleo injetado, especificado
por cada pogo; e )
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iii. Na quantidade de petroleo queimado, com indicagdo
sobre se a referida queima foi efetuada de acordo
com o disposto no n.° 6 do artigo 48.°.

¢) Relativamente a area de contrato como um todo, as
quantidades de petréleo transferidas no ponto de
exportagdo do campo;

d) Vendas de petrdleo, discriminadas por petroleo bruto e
outros tipos de petrdleo, incluindo informacéo relativa
a compradores, proprietarios e carga;

e) Resumo de eventos e atividades de relevo, suscetiveis
de terem impacto sobre as operagoes de producao e as
instalagdes; e

f) Resumo de quaisquer incidentes de saude, seguranca
¢ ambiente.

Artigo 58.°
Relatoérios mensais de producio

1. Apessoa autorizada deve apresentar um relatorio de pro-
ducdo ao Ministério, no prazo de quinze dias a contar do
final de cada més civil subsequente ao inicio das operagdes
de produgdo, no formato decidido pelo Ministério,
incluindo:

a) A globalidade da informagdo prestada nos relatorios
diarios de producao;

b) Sumario das atividades de manutencdo ¢ plano
previsional para os meses civis seguintes;

¢) As quantidades de petrdleo produzidas e vendidas;

d) A dimensao das reservas de petroleo no inicio do més
civil em causa;

e) A dimensdo das reservas de petroleo no final do més
civil em causa;

f) Previsdes de producado para o més civil seguinte, por
cada pogo:

i. O numero de dias ou fra¢des de dias em que o pogo
esteve em producao durante o més civil;

ii. O numero de dias ou fragdes de dias em que se
verificou produ¢ao ou injecdo em cada pogo;

iii. A quantidade de petroleo produzido durante o més
civil, incluindo quotas de producdo diarias; e

iv. As quotas de produgdo calculadas de gas natural
ou injecdo, incluindo quotas de produc¢ao diarias.

g) Por cada poco que se encontre a produzir mediante
elevagdo artificial, informagéo relativa as bombas
utilizadas e profundidades fixadas e desempenho
operacional;

h) Por cada jazida:

-

1.

)

)

k)

)

i. Informagdo relativa as caracteristicas de qualidade\

do petréleo produzido, sempre que disponiveis,
incluindo o teor de enxofre ¢ o Numero Total de
Acidez (TAN); e

ii. A quantidade de agua produzida durante o més civil,

incluindo quotas de producdo diarias e a qualidade
da referida agua;

Por cada campo:

i.  Asquantidades de petroleo utilizado nas operacdes

como combustivel ou outro;

ii. Os detalhes de cada inje¢ao ou queima de petroleo

e qualquer petréleo perdido, independentemente
do motivo; e

iii. Os detalhes de qualquer discrepancia entre os

numeros reportados durante o periodo que mediou
entre a apresentagdo do relatorio e qualquer relatorio
anterior e entre os totais apresentados e a soma
das partes individuais que constituem o referido
total, independentemente da discrepancia resultar
de erro, metodologias de alocacdo ou outros.

Os resultados dos testes efetuados nos termos do artigo
54.9;

Os projetos de satide, seguranca e ambiente e incidentes
sumarios comunicaveis que se tenham verificado
durante o més civil; e

Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

Artigo 59.°

Relatorio trimestral de desempenho da jazida e plano de

gestiio semestral da jazida

A pessoa autorizada deve apresentar ao Ministério, no
prazo de trinta dias a contar do final de cada trimestre civil,
um relatério escrito do qual deve constar:

a)

b)

f)

Uma breve descrigdo das operacdes de produgdo no
trimestre civil anterior;

Uma breve analise do desempenho da jazida,
destacando quaisquer problemas técnicos ou
operacionais ndo previstos pela pessoa autorizada e
que tenham tido, ou possam ter, impacto significativo
nas operagdes de producio;

Uma breve analise dos testes de produgio e de outros
testes, efetuados durante o trimestre civil imediatamente
anterior;

Uma descri¢ao de novos estudos ou analises propostos
pela pessoa autorizada para avaliar a jazida ou jazidas;

Toda a demais informagao relacionada com a avaliagio
do desempenho da jazida; e

Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

J
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2. A pessoa autorizada deve entregar versdo atualizada do
plano de gestdo da jazida previsto na alinea 1) don.®° 3 do
artigo 51.°, no prazo de trinta dias apo6s o final do segundo
trimestre civil.

Artigo 60.°
Relatorio anual de produ¢ao

No prazo de sessenta dias a contar do final do ano civil em
causa, a pessoa autorizada deve apresentar ao Ministério um
relatorio escrito do qual deve constar a informagao relativa as
operagoes de producdo gerais na area de desenvolvimento,
incluindo:

a) Resumo das operagdes de produgao realizadas na area de
desenvolvimento no ano civil em causa, incluindo:

i Quaisquer aspetos significativos revistos relativamente
a geologia e geofisica, incluindo interpretagdes ou
modelacdo sismicas e geoldgicas, estruturas e
estratigrafia;

ii. Interpretacdes petrofisicas;
iii. Parametros de fluidos da jazida; e

iv. Desempenho da jazida, modelo da jazida, perfis de
produgdo e de injecao.

b) Producgdo global de petroleo e agua por pogo, jazida e area
de desenvolvimento, incluindo quotas de produg@o médias
diarias, gravidade API, teor de enxofre e Numero Total de
Acidez (TAN), relativamente a referida produgdo de
petroleo;

¢) Injegdo global de petrdleo e agua por pogo, jazida e area de
desenvolvimento;

d) Fragdo de agua, racio gas/petrdleo e racio condensados/
gas por cada pogo de petroleo, jazida e area de desenvol-
vimento;

e) Pressdes de fluxo da cabeca de tubo e de fluxo intrafuro
para cada pogo, quando medidas;

f) Petroleoutilizado como combustivel, petrdleo queimado e
agua descarregada;

g) Os detalhes de qualquer discrepancia entre os nimeros
reportados durante o periodo que mediou entre a
apresentacdo do relatorio e qualquer relatorio anterior e
entre os totais apresentados e a soma das partes individuais
que constituem o referido total, independentemente da
discrepancia resultar de erro, metodologias de alocacao
ou outros;

h) Pressdes estaticas da cabega de tubo e intrafuro para cada
pogo, quando medidas;

1) Intervalos de completacdo e de perfuracdo e detalhes das
alteracdes efetuadas aos referidos intervalos durante o ano
civil em questao;

-

)

k)

)

. ~ . N\
Quaisquer suspensdes ou inatividade em cada um dos po-
¢os ¢ os motivos para as referidas suspensdes ou
inatividade;

Os resultados dos testes de produgdo anuais e dos testes
anuais de levantamento de pressdo realizados durante o
periodo de relato;

Relatério sobre a situagdo de novas instalagdes de produgéo
ativadas, em fase de projeto ou de construgdo, juntamente
com os detalhes de trabalhos de relevo realizados em
instala¢des de produgdo existentes durante o ano civil
anterior;

m) Previsdo de producdo anual para o ano civil seguinte;

n)

p)

Q)

s)

Lista das principais atividades de manutengao realizadas
durante o ano civil em questdo e plano de manutengdo
para o ano civil seguinte, que inclua paralisa¢des graves e
ambitos de reducdo de quotas de producdo;

Atualizagdo da informagdo sobre entradas previstas no
territorio onshore;

Relatorio de sintese que identifique todos os contratos
celebrados ou em vigor com fornecedores de Timor-Leste
ou relativos a bens de Timor-Leste durante o ano civil em
questdo e os montantes gastos com os mesmos, bem como
relatdrio sobre o estado de conformidade com as obrigacoes
de utilizacdo e/ou contratac¢do de fornecedores de Timor-
Leste ¢ bens de Timor-Leste, nos termos da legislacao
aplicavel,

Relatorio sintese relativo a todas as pessoas empregadas
pela pessoa autorizada, ou contratadas em regime de
prestacdo de servicos a mesma, para trabalhar nas
operagdes petroliferas, que identifique os cidaddos de
Timor-Leste ¢ descreva o estado do cumprimento das
obrigagdes de emprego ou de contratagdo em regime de
prestagdo de servigos de cidaddos ou residentes
permanentes de Timor-Leste, nos termos da legislagdo
aplicavel,

Relatorio sintese relativo a formagao e instrugdo provi-
denciadas as pessoas empregues ou contratadas em regime
de prestagdo de servigos pela pessoa autorizada para
trabalharem nas operagdes petroliferas, que identifique as
pessoas que receberam formagdo ou instrugdo, o estado
da formagao e instrugdo e descreva estado do cumprimento
das obrigagoes de formacgdo previstas na legislacdo
aplicavel;

Sumario do desempenho anual em termos de saude e
seguranga;

t) Sumario do desempenho ambiental anual;

w

Os custos de capital e operacionais incorridos no ano civil
anterior, devendo os referidos custos ser categorizados
do mesmo modo previsto no contrato petrolifero, com
remissoes para o referido contrato e para os procedimentos
contabilisticos ou outras disposi¢oes aplicaveis, de forma
a facilitar a analise e compreensdo da informagao; )
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v) Toda a demais informagdo que a pessoa autorizada possa
considerar relevante para o relatério anual; e

w) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

Artigo 61.°
Reservas e recursos de petroleo e gas

1. Juntamente com o relatdrio anual previsto nos artigos 23.°
¢ 60.°, a pessoa autorizada deve apresentar um relatorio de
que constem as estimativas de reservas provadas,
provaveis e possiveis por cada jazida ou parte da mesma e
o volume de recursos por cada prospeto, lead e area de
descoberta.

2. Dorelatorio, deve constar:

a) A descrigdo dos métodos utilizados para determinar as
referidas reservas, que devem ser consistentes com as
diretrizes relativas a relatorios sobre recursos e reservas
emitidas pelo Ministério, sendo que em caso de
indisponibilidade de diretrizes, a Pessoa Autorizada
deve utilizar métodos para determinar se as estimativas
das reservas estdo em linha com as normas relativas a
informacao sobre estimativa e auditoria de reservas de
petréleo e gas, emitida pela Comissdo de Reservas de
Petroleo e Gas da Sociedade dos Engenheiros
Petroliferos (Society of Petroleum Engineers Oil and
Gas Reserves Committee), na versdo em vigor a data,
ou com as normas de estimativa de reservas de petroleo
e gas de outras organizagdes internacionalmente
aceites;

b) A informagdo sobre os dados de suporte em que a
analise se baseou, incluindo mapas geoldgicos,
propriedades e fonte de pressdo, volume e temperatura
(PVT), dados e fonte relativos a pressao; e

¢) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

3. O Ministério pode exigir a analise e verificagdo do relatorio
de reservas e recursos por consultor externo, caso se
verifiquem alteragdes significativas, especialmente na
estimativa de reservas reportada pela Pessoa Autorizada,
quando comparada com relatorios anteriores.

CAPITULO VII
INSTALACOES

SECCAO 1
OBRIGACOES GERAIS

Artigo 62.°
Obrigacdes gerais de projeto, construcio, instalacio e
manutenc¢io das instalacdes

1. Quaisquer instalagdes construidas, instaladas ou utilizadas
no territorio onshore devem ser projetadas, fabricadas,
fornecidas, instaladas e ser objeto de manutengdo para:

Y a) Seadequarem ao fim a que se destinam;

b) Garantirem a integridade estrutural da instalacdo e a\
realizagdo das operagdes petroliferas em seguranca;

¢) Tomarem em linha de conta as condi¢des ambientais e
operacionais especificas que se espera encontrar
durante as operagdes petroliferas; e

d) Estarem de acordo com o plano de desenvolvimento
aprovado ou qualquer plano de instalagdes, se
aplicavel.

Todos os planos relativos a projeto, analise, fabrico,
instalagdo, utilizacdo, manutencdo, inspecao ¢ avaliagdo
de instala¢des devem estar em conformidade com as
melhores técnicas ¢ praticas da industria petrolifera.

. Todas as instalagdes devem ser certificadas e/ou verificadas

por um organismo de verificagao.

Artigo 63.°

Autorizagio prévia a realizacao de determinadas atividades

1.

A pessoa autorizada esta obrigada a obter a autorizagdo
escrita do Ministério antes de:

a) Dar inicio a utilizagdo de uma instalagao;

b) Dar inicio a construgdo ou a instalacio de uma
instalag@o de produgdo ou de um oleoduto; e

¢) Realizar reconstrugdes ou modificagdes de vulto a uma
instalacdo.

Do requerimento de autorizacgdo apresentado ao abrigo do
numero anterior, deve constar o seguinte:

a) A descrigdo da atividade para a qual a pessoa autorizada
requer a autorizagio; e

b) Os certificados de verificagdo da base do projeto ¢ o
certificado de construgdo e instala¢do de instalagdes.

Do requerimento de autorizag@o apresentado ao abrigo do
n.° 1, deve ainda constar um plano de satde e seguranga
aprovado ou analise de seguranca aceite, conforme
aplicavel, que contemple a atividade para a qual a pessoa
autorizada requer a autorizagao.

. Do requerimento de autorizac¢do apresentado ao abrigo do

n.° 1, deve ainda constar copia da licenga ambiental,
conforme aplicavel, que contemple a atividade para a qual
a pessoa autorizada requer a autorizagao.

O Ministério pode solicitar a apresentacao periodica de
relatorio de progresso da construgdo e instalagao.

O relatorio referido no nimero anterior deve conter toda a
informagao relevante, incluindo o relatdrio de progresso
do organismo de verificac¢do, os desvios as especificagdes
aprovadas de projeto, construgdo ou instalagdo, bem como
a proposta de linhas de conduta alternativas. )
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Artigo 64.°
Testes, inspecdes e levantamentos

A pessoa autorizada deve realizar todos os testes
obrigatorios, de modo a garantir que todas as instalagdes
se encontram em conformidade com as obrigagdes
previstas na legislacdo aplicavel e com as melhores técnicas
e praticas da industria petrolifera.

Devem ser disponibilizados ao Ministério todos os
resultados dos testes, mediante solicitagao.

. A pessoa autorizada deve realizar levantamentos e ins-

pecoes das instalagdes, para determinar se as instalagdes
se encontram em conformidade com as obrigagdes
previstas na legislacdo aplicavel e com as melhores técnicas
e praticas da industria petrolifera.

Os levantamentos e inspegdes referidos no nlimero anterior
devem ser realizados conforme necessario ou conforme o
Ministério possa solicitar.

Os registos das inspe¢des ou levantamentos, ou com 0s
mesmos relacionados, devem ser apresentados ao
Ministério, mediante solicita¢do deste.

. O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que elabore e

apresente um relatorio relativo ao levantamento ou
inspegao.

Artigo 65.°
Equipamento de elevacio e gruas

A pessoa autorizada deve assegurar que todos os
equipamentos de elevagdo e gruas utilizados nas operagdes
petroliferas sdo adequados as condi¢des nas quais sdo
utilizados.

Os equipamentos de elevagio e gruas devem ser regular-
mente inspecionados pela pessoa autorizada, para
determinar que os equipamentos referidos se encontram
em conformidade com os requisitos das normas aplicaveis
e do fabricante ¢ com as melhores técnicas ¢ praticas da
industria petrolifera.

. Salvo em caso de emergéncia, as reparagoes significativas

de equipamentos de elevagdo e gruas carecem de
autorizacdo prévia do Ministério para serem realizadas.

A pessoa autorizada assegura que todas as operagdes de
elevacdo e gruas sao geridas e realizadas de forma segura
e prudente.

Artigo 66.°
Equipamento elétrico

A pessoa autorizada deve assegurar que o equipamento,
os motores, as instalagdes e os cabos e ligagdes elétricos
da instalagdo sdo projetados com um sistema de seguranga
adequado e sdo instalados e mantidos, para funcionarem
em seguranga em condigdes previstas de carga maxima.

2. Os equipamentos, cabos e ligagdes elétricos em qualquer

Antes de iniciar a utilizagdo de qualquer instalagdo de
produgdo, a pessoa autorizada deve entregar os seguintes
dados e informagao ao Ministério:

a)

b)

A pessoa autorizada deve garantir que a localizagdo da
instalagdo de produgdo ¢ dos componentes desta ¢ de molde
areduzir os riscos e os impactos social e ambiental para niveis
ALARP.

1. Aestrutura e as instalagdes de uma instala¢ao de producao,

instalacdo devem ser regularmente inspecionados pela\
pessoa autorizada, para determinar se os equipamentos e
cabos e ligagdes referidos se encontram em conformidade
com as normas aplicaveis, os requisitos do fabricante e as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera.

SECCAOTI
INSTALACOES DE PRODUCAO

Artigo 67.°
Obrigacdes gerais

Designagdo, tipo, dados e diagrama esquematico da
instalagdo de produgdo; e

Uma lista de todos os certificados de integridade relativos
a instalagdo de produgdo ¢ ao equipamento da mesma,
bem como os demais certificados e documentagao exigiveis
nos termos do presente Decreto-Lei, os manuais de
seguranca ¢ codigos de seguranca em vigor da pessoa
autorizada.

Artigo 68.°
Notificacio de ativacao

A pessoa autorizada deve notificar o Ministério do plano
de ativagdo de uma instala¢do de produgao, incluindo o
cronograma de ativagao.

O Ministério deve ser imediatamente notificado apos a
conclusdo da ativa¢ao de uma instalag¢do de produgao.

Artigo 69.°
Localizac¢io das instalacdes de producio

Artigo 70.°
Estruturas, instalacdes e pecas pré-fabricadas

que ndo sejam o equipamento de sondagem e produgdo ou
as instalagdes de emergéncia e alojamento do pessoal, ndo
podem ser alteradas ou reconstruidas sem a aprovagao
prévia de um organismo de certificacdo e, se aplicavel, de
verificagao.

Sempre que as pegas, as secgdes ou toda a estrutura das
instalagdes de producado sejam fabricadas e pré-fabricadas
no estrangeiro para fins de instalag@o no territorio onshore,
devem as referidas pecas, secgdes e instalacdes de
produgao ser aprovadas pelo Ministério previamente a sua
instalagdo. )

Série I, N.° 20

Quarta-Feira, 13 de Maio de 2020

Pagina 476



Jornal da Republica

Artigo 71.°
Equipamento de seguranca de produgiio

1. O equipamento de seguranga de produgdo deve ser objeto
de manutengao, teste e inspegdo regulares.

2. O sistema de seguranga de producdo deve ser certificado
por um organismo de verificagao.

SECCAOIII
INSTALACOES DEARMAZENAMENTO, TERMINAIS E
DE PROCESSAMENTO

Artigo 72.°
Plano de instalacio de armazenamento, plano de instalacio
terminal e plano de instalacio de processamento

1. Apessoa autorizada deve elaborar e apresentar ao Ministério
uma proposta de plano de instalagdo de armazenamento,
de plano de instalag@o terminal ou de plano de instalacao
de processamento para aprovagdo pelo mesmo.

2. Oplanode instalagdo de armazenamento, o plano de instala-
¢do terminal ou o plano de instalagdo de processamento,
referidos no niimero anterior, devem descrever o projeto
em questdo em detalhe e constituir a base da avaliagdo da
instalagdo em causa.

3. Do plano de instalagdo de armazenamento, do plano de
instalagdo terminal ou do plano de instalagdo de proces-
samento, deve constar, pelo menos, o seguinte:

a) O sumario do plano proposto;
b) O nome ¢ amorada da pessoa autorizada;

¢) O nome do representante da pessoa autorizada junto
do Ministério e de outras autoridades publicas;

d) Os detalhes da experiéncia, competéncia técnica e
capacidade da pessoa autorizada que possam ser
relevantes para a proposta de projeto, construcao e
operagdo da instalagdo de armazenamento ou da
instalac@o terminal ou da instalagdo de processamento,
incluindo a capacidade financeira da pessoa autorizada
pararealizar o referido trabalho e as apdlices de seguro
aplicaveis;

e) A descri¢do da organizagdo e do pessoal especializado
que a pessoa autorizada tem a sua disposi¢io em Timor-
Leste e em outros locais para atividades relacionadas
com as atividades previstas no plano da instalagdo
proposta;

f) A discriminagdo do or¢amento correspondente e do
programa de trabalho;

g) Oprojeto, a construcao e as caracteristicas operacionais
da instalagdo proposta, incluindo descrigao:

i.  Dalocalizagdo da instalagdo proposta, com mapa
Y em anexo com as fronteiras da area completamente

definidas em termos de latitude, longitude e, se\
aplicavel, linha costeira;

ii. Do plano de trabalhos de manutengdo e o crono-
grama de manutencdo relativos a instalagdo
proposta;

iii. Do cronograma de construgdo da instalag@o pro-
posta ¢ a data prevista de ativa¢do da mesma;

iv. Do certificado de verifica¢do de projeto da instalagio
proposta, salvo se o Ministério tiver dispensado a
referida verificagdo; e

v. Dos detalhes relativos a qualquer armazenamento
de produtos quimicos perigosos.

h) Os detalhes de qualquer instalagdo temporaria ou
permanente que possa ser construida ou utilizada em
conexdo com o plano proposto;

i) Informacgdo relativa a entradas previstas de pessoal,
veiculos ou aeronaves a utilizar na area do contrato;

J)  Os detalhes das medidas de seguranga a tomar;

k) A descricdo da forma como a pessoa autorizada se
propde cumprir as obrigacdes previstas na proposta
de conteudo local e as obrigagdes de conteudo local
estabelecidas na legislagdo aplicavel, durante a
implementagdo das atividades previstas no plano
proposto para a instalagdo pretendida;

) O plano anual de contetdo local, sempre que exigivel,
nos termos do artigo 163.%;

m) O sumario da declaragio de impacto ambiental, do plano
de gestdo ambiental ¢ do plano de desmantelamento
ambiental, se aplicavel;

n) Relativamente as instala¢des de armazenamento ou as
instalagdes terminais, do plano proposto deve ainda
constar a informagao prevista no niumero seguinte;

o) Relativamente as instalagdes de processamento, do
plano proposto deve ainda constar a informagdo

previstanon.® 5; e

p) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

. A pessoa autorizada deve fazer constar do plano proposto

paraa instalagdo de armazenamento ou instalagao terminal,
pelo menos, a seguinte informagao relativa ao projeto
proposto, construgdo e caracteristicas operacionais da
instalagdo proposta:

a) O tipo e projeto dos tanques;
b) As capacidades e os tipos de substancias a serem

manuseadas, incluindo as fichas de dados de seguranca
do material, y
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¢) O projeto, o tipo e as operagoes de todos os medidores
a utilizar na medi¢do dos fluidos manuseados na
instalagdo proposta, que devem permitir a medigdo de
cada tipo de fluido; e

d) Os dispositivos de seguranga, incluindo um sistema
de detecao de fugas, prevengio de derrames, prevencao
de transbordo, sistema de controlo de perdas e protecdo
contra as condigdes climatéricas e, bem assim, os testes
a serem realizados na instala¢do de armazenamento ou
na instalagdo terminal propostas devem incluir testes
de integridade, corrosdo e deteg¢@o de fugas.

A pessoa autorizada deve fazer constar do plano proposto
para a instalagdo de processamento, pelo menos, a seguinte
informacdo relativa ao projeto proposto, construgdo ¢
caracteristicas operacionais da instalagdo proposta:

a) A respetiva configuracdo, incluindo fluxogramas de
processamento, capacidades de unidade, projeto das
unidades, tipos de fluidos a serem manuseados; e

b) Alocalizagdo proposta dos medidores a serem utilizados
na medigdo do petroleo bruto, condensados, gas natural
e outros fluidos produzidos.

A pessoa autorizada deve incluir, no plano de instalagdo de
armazenamento, no plano de instalagdo terminal ou no plano
de instalac¢@o de processamento, a confirmagio de que o
plano proposto da cumprimento a legislagao aplicavel.

Sempre que a pessoa autorizada se proponha utilizar ou
coordenar as operagdes petroliferas nos termos do plano
proposto para instalagdo de armazenamento, instalagdo
terminal ou instalagdo de processamento, com instalagdes
localizadas fora do territério de Timor-Leste, a pessoa
autorizada deve prestar informagao detalhada relativa as
mesmas no plano proposto para a instalacdo de
armazenamento, instalagdo terminal ou instalagdo de
processamento.

O Ministério tem o direito de aceder a qualquer informagao
e dados relativos a instalagdes e atividades, que possam
ter impacto nas instalagdes localizadas na area do contrato,
devendo a pessoa autorizada facilitar o referido acesso.

Sempre que as atividades planeadas para uma instalagdo
de armazenamento, instalagdo terminal ou instalagdo de
processamento ao abrigo de uma autorizagdo sejam
passiveis de afetar quaisquer interesse ou atividade
econdmicos ou sociais legitimos, a pessoa autorizada deve,
de acordo em particular com o artigo 17.° da Lei das
Atividades Petroliferas, procurar:

a) Obter as autorizagdes adequadas obrigatorias junto das
autoridades competentes; ou

b) Obter a permissao escrita das pessoas afetadas e pagar
indemnizagao equitativa e razoavel as referidas pessoas,
conforme for determinado pelo Ministério, nos termos
doartigo 17.° da Lei das Atividades Petroliferas.

Artigo 73.°
Aprovacio de planos

O Ministério deve avaliar o plano de instalagdo de
armazenamento, o plano de instalagdo terminal ou o plano
de instalagdo do processamento proposto.

. O Ministério pode estabelecer condigdes para a aprovagio

do plano de instalacdo de armazenamento, do plano de
instalagdo terminal ou do plano de instalagdo de
processamento, para dar cumprimento as obrigagdes
previstas neste Decreto-Lei e refletir as melhores técnicas
e praticas da industria petrolifera.

. O Ministério deve notificar por escrito a pessoa autorizada

da sua decisdo, dentro de prazo razoavel a contar da recegdo
de toda a informacao obrigatdria e de outros materiais.

Sempre que o plano de instalagdo de armazenamento, o
plano de instalagdo terminal ou o plano de instala¢do de
processamento ndo seja aprovado, o Ministério deve
fundamentar a respetiva decisdo.

A pessoa autorizada pode alterar e voltar a apresentar o
plano de instalagdo de armazenamento, o plano de
instalagdo terminal ou o plano de instalagdo de proces-
samento dentro do prazo estipulado pelo Ministério para o
efeito.

Salvo se diversamente permitido pelo Ministério, a pessoa
autorizada ndo deve celebrar quaisquer contratos relativos
ao plano proposto, nem dar inicio aos trabalhos de
constru¢do, até que o plano proposto tenha sido aprovado
pelo Ministério.

A pessoa autorizada deve notificar prontamente o Minis-
tério, caso as condigdes verificadas durante a implemen-
tacdo do plano relativo as instalagoes de processamento,
instalagdes terminais ou instalagdo de producdo divirjam
das previstas a data da elaboragdo do plano em questdao
para as instalagdes de processamento, instalagoes terminais
ou instalagdo de producio.

O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que altere o
plano das instalagdes de processamento, das instalagdes
terminais ou da instalagdo de produgdo, para efeitos de
aprovagao.

Artigo 74.°
Tanques e armazenamento

A pessoa autorizada deve garantir que:

a) Os depositos permanentes ou baterias de depositos

utilizados no armazenamento de hidrocarbonetos liquidos
sdo projetados e construidos de forma segura e prudente;
e

b) O petrodleo bruto é armazenado de forma a prevenir derrames

e a contaminac¢do de recursos hidricos e aguas
subterraneas.
J
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( Artigo 75.° possam ter relevo para as operagdes petroliferas para D
Registos e relatérios instalac@o de processamento; e
1. A pessoa autorizada deve conservar um balango correto 1) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

de todos os fluxos que entram e saem da instala¢do de
armazenamento ou da instalagdo terminal, que deve incluir:

a) O balango didrio de inventario de abertura de todo o
petréleo, incluindo petréleo bruto, condensados, gas
natural, derivados de petréleo ¢ de agua, produtos
quimicos, residuos ou outros produtos utilizados ou
armazenados;

b) O balango diario de todo o petroleo, incluindo petroleo
bruto, condensados, gas natural, derivados de petrdleo
e de agua, produtos quimicos, residuos ou outros
produtos transferidos, incluindo informacao relativa a
proveniéncia ou ao destino da transferéncia;

¢) O balanco diario de inventario de fecho de todo o
petréleo, incluindo petréleo bruto, condensados, gas
natural, derivados de petréleo ¢ de agua, produtos
quimicos, residuos ou outros produtos utilizados,
transferidos ou armazenados;

d) Otipo, o volume, a fonte do petroleo recebido, incluindo
petréleo bruto, condensados, gas natural, derivados
de petroleo e de agua, produtos quimicos, residuos ou
outros produtos utilizados ou armazenados;

e) Todas as demais informagdes que, de acordo com as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera,
possam ter impacto nas operagdes petroliferas,
relativamente a instala¢@o terminal ou instalagdo de
armazenamento; €

f) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

2. Apessoa autorizada, que tenha uma instalacdo de proces-

-

samento, deve conservar os seguintes registos da mesma:

a) O tipo, a origem, a fonte ¢ a quantidade de matérias-
primas introduzidas na instalagdo de processamento;

b) A produgio total de derivados de petréleo, de produtos
petroquimicos e de outros produtos, incluindo

derivados tais como o enxofre;

¢) Asemissoes para o ambiente, incluindo a atmosfera, a
terra e a dgua;

d) O tipo, a origem, a fonte e a quantidade de produtos
quimicos e catalisadores;

e) O consumo de agua;
f) O consumo de energia elétrica;
g) O inventario didrio dos tanques de armazenamento;

h) Todas as demais informagdes que, de acordo com as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera,

3. A pessoa autorizada que tenha uma instalagdo de
armazenamento, uma instala¢do terminal ou uma instalacao
de processamento deve entregar ao Ministério relatorios-
sintese mensais ¢ anuais de que conste a informagio
recolhida nos termos don.° 1 .

4. A pessoa autorizada deve conservar registos de testes ¢
manutencdo durante a vida util da instalagdo de
armazenamento, da instala¢do terminal ou da instalagio de
processamento ¢ entrega-los ao Ministério, mediante
solicita¢do do ultimo.

Artigo 76.°
Plano operacional anual

1. Com aantecedéncia de sessenta dias relativamente ao final
de cada ano civil, a pessoa autorizada deve apresentar um
plano operacional anual relativo a instalagdo de
armazenamento, a instalagdo terminal ou a instalagdo de
processamento, do qual deve constar o seguinte:

a) A capacidade operacional e utilizagdo planeada das
unidades mais importantes da instalacao;

b) Os detalhes de anteriores programas de construgio e
manutengao e, bem assim, de programas de construgio
e manutengdo calendarizados;

¢) Os detalhes das medidas a tomar relativamente a parte
do sistema de gestdao que diz respeito a saude, a
seguranga ¢ ao ambiente;

d) Os detalhes das medidas tomadas para dar cumpri-
mento a legislagdo aplicavel;

e) Os detalhes de quaisquer modificagdes, anexos ou
reparagdes de relevo planeadas, relativamente a
instalacdo de armazenamento, a instalagdo terminal ou
a instalagdo de processamento ou parte das mesmas; ¢

f) Todas as demais informagdes que, de acordo com as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera,
possam ter relevo para as operagdes petroliferas,
relativamente a instalacdo de armazenamento, a
instalagdo terminal ou a instalagdo de processamento.

2. O Ministério pode exigir as altera¢des ou o tratamento de
outras matérias que considere necessarios no plano
operacional anual, para a observancia dos objetivos
previstos neste Decreto-Lei.

Artigo 77.°
Monitorizacao e testes

A pessoa autorizada deve realizar a monitorizagao e todos os
testes de seguranga e ambientais necessarios as instalagdes
de armazenamento, instalagdes terminais ou instalagoes de
processamento, nos termos do artigo anterior. )
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CAPITULO VIII
OLEODUTOS E TRANSPORTE

Artigo 78.°
Plano de projeto de oleodutos

1. A pessoa autorizada deve elaborar e apresentar uma pro-
posta de plano de projeto de oleodutos ao Ministério, para
aprovagdo, com a antecedéncia minima de seis meses antes
do inicio previsto do projeto de oleodutos.

2. O plano de projeto de oleodutos deve descrever detalha-
damente o projeto de oleodutos e constituir a base de
avaliagdo do mesmo.

3. Do plano de projeto de oleodutos, deve constar, pelo menos,
o seguinte:

a) O nome e a morada da pessoa autorizada;

b) O nome do representante da pessoa autorizada junto
do Ministério e de outras autoridades publicas;

¢) Mapa da area abrangida pelo projeto de oleodutos
(devendo a referida area estar completamente definida
em termos de latitude e longitude), que indique o
tragado proposto do oleoduto e a situacdo proposta
de quaisquer instalagdes associadas de oleodutos e
que identifique os terrenos que se pretende usar para
constru¢do e operacdo do projeto de oleodutos ou para
aceder ao projeto de oleodutos proposto;

d) Umrelatorio de levantamento de localizagao;

e) Os detalhes da experiéncia e competéncia técnica da
pessoa autorizada que possam ser relevantes para o
projeto de oleodutos proposto, incluindo a respetiva
capacidade financeira para realizar o trabalho;

f) A descri¢do da organizagdo e pessoal especializado
que a pessoa autorizada tem a sua disposi¢ao em Timor-
Leste e em outros locais, para as atividades relacionadas
com o projeto de oleodutos proposto;

g) Os detalhes relativos a titularidade ou a quaisquer
direitos legitimos de utilizacdo da terra que sejam
necessarios para fins de construgdo ¢ operacdo do
projeto de oleodutos ou para aceder ao projeto de
oleodutos, aos contratos celebrados ou que se propdem
celebrar com os proprietarios ou utilizadores legitimos
dos terrenos, aos dados dos terrenos que ainda nao
tenham sido objeto de acordo ou contrato e as
indicagdes de expropriagdes realizadas em
conformidade com on.°2 do artigo 4.

h) Uma descrigdo dos estudos e avaliagdes realizados pela
pessoa autorizada, ou disponibilizados a pessoa
autorizada, relativamente a viabilidade do projeto de
oleodutos, as alternativas ao projeto de oleodutos ¢ a
qualquer aspeto significativo do projeto de oleodutos,
incluindo quaisquer estudos ou avaliagdes respeitantes
a projetos, tracados, contratacdo, construcdo e
implementacdo alternativos de oleodutos;

-

)

)

k)

)

m) As normas ¢ a legislagdo aplicaveis que devem ser

0)

p)

)

\

Os critérios de projeto de oleodutos, incluindo:

i. Quaisquer caracteristicas relevantes da localizagao
pretendida, incluindo topografia, flora, fauna e
comunidades locais;

ii. Os detalhes do projeto ¢ construcdo do projeto de
oleodutos proposto;

iii. A pior combinagdo de carga fixa e movel suscetivel
de ser aplicada ao oleoduto, tendo em conta a
magnitude e distribuicdo das cargas de produgio;

iv. As dimensdes ¢ capacidade de transporte do
oleoduto;

v. Apressdo operacional maxima proposta do oleoduto;

vi. Os dispositivos de seguranga propostos, incluindo
detegdo de fugas, prevengdo de derrames, sistema
de controlo de perdas e protecdo contra as
condigdes climatéricas; e

vii. O projeto de quaisquer instalagdes associadas de
oleodutos;

As especificacoes de fabrico, construcao e instalagao
do oleoduto;

Os desenhos do oleoduto e dos equipamentos
instalados ou a ser instalados no oleoduto;

O oleoduto ou partes do mesmo e do equipamento
construidos ou a ser construidos, antes da instalagdo
no territorio onshore;

observadas durante o fabrico, a construcdo e a
instalagao;

O certificado de verifica¢ao de projeto;

Outros detalhes relativos a utilizagdo e manutengao
planeadas do oleoduto, incluindo:

i. A substincia a ser transportada pelo oleoduto,
incluindo a ficha de dados de seguranga do material;
e

ii. O cronograma proposto de operag@o e manutengao
do sistema de oleodutos;

Os testes propostos, incluindo a frequéncia planeada
dos mesmos, a ser realizados ao sistema de oleodutos
e que devem incluir testes de integridade, de
monitorizagdo de corrosdo ¢ de detegdo de fugas;

O cronograma proposto para a construgdo do sistema
de oleodutos ¢ a data prevista de ativagao do mesmo;

Sempre que a informag@o ndo conste ja de um plano de
desenvolvimento proposto, apresentado pela pessoa )
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autorizada, a informacdo sobre as entradas previstas
de pessoal, veiculos ou acronaves a utilizar na area do
contrato;

s) A informacdo sobre o modo como o sistema de
oleodutos proposto pode ser desmantelado apds o fim
da utilizagdo ou das operagdes petroliferas e como o
desmantelamento deve ser assegurado e financiado,
incluindo, na medida do possivel, todos os elementos
elencadosnon.®3.;

m) Os detalhes sobre as licengas, aprovagdes ou
autorizagdes requeridas ou que se planeia requerer nos
termos da legislagdo aplicavel;

n) O sumario da avaliagdo ambiental, da declaragdo de
impacto ambiental, do plano de gestdo ambiental e do
plano de desmantelamento ambiental, se aplicavel;

0) A descri¢do da forma como a pessoa autorizada planeia
cumprir as obrigacdes previstas na proposta de
conteudo local e as obrigagdes de contetido local
estabelecidas na legislagdo aplicavel durante o periodo
em questio;

p) Toda a demais informagdo que a pessoa autorizada
considere relevante relativamente ao projeto de
oleodutos; e

q) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

A pessoa autorizada deve notificar prontamente o Minis-
tério de qualquer alteracdo efetiva ou planeada da
informagdo que consta do plano de projeto de oleodutos,
podendo o Ministério solicitar a pessoa autorizada que
altere o plano de projeto de oleodutos.

O plano de projeto de oleodutos ndo ¢é obrigatério para o
projeto, a construgdo ¢ a operagdo dos seguintes
oleodutos:

a) Linhas de producgdo e oleodutos e instalagdes
associadas de oleodutos, sempre que se encontrem
inteiramente localizados dentro dos limites de uma area
do contrato;

b) Oleodutos interligados, integralmente localizados
dentro do perimetro de uma instalacdo de
processamento, de instalagdes de armazenamento ou
de instalagdes terminais;

c) Para terminais de abastecimento de camides-tanque,
estacdo de regulador do medidor, estagdo do regulador
ou desidratador do local do pogo; e

d) Oleoduto que esteja a abastecer gas a utilizadores
residenciais ou industriais, para finalidades de
combustivel, gas esse originario de um sistema de
distribui¢do, na medida em que o referido oleoduto
esteja sujeito a outro regime regulatorio.

\6' A pessoa autorizada deve ponderar devidamente a cons-

trucdo e localizagdo e, bem assim, os oleodutos que possam
ter impacto nos direitos, patrimoénio ou atividades de
pessoas publicas ou privadas, bem como obter as
autorizacdes necessarias nos termos da legislacdo
aplicavel.

Artigo 79.°
Obrigacoes operacionais gerais

A pessoa autorizada deve assegurar que, relativamente a
um oleoduto onshore:

a) A respetiva utilizacdo e manutencdo estdo em
conformidade com o manual operacional aprovado; e

b) Todos os equipamentos e instalagdes do mesmo,
incluindo todas as valvulas, os equipamentos de
monitorizagdo ¢ os sistemas de seguranga foram
inspecionados pelo organismo de verificagao.

A pessoa autorizada s6 pode colocar um oleoduto em
funcionamento apo6s conclusdo de teste de pressdo
satisfatorio.

A pessoa autorizada deve, antes de dar inicio as operacdes
de oleodutos, notificar o Ministério por escrito, juntando
os detalhes dos resultados do teste de pressao.

. No ambito do sistema de gestdo previsto no Capitulo XV, a

pessoa autorizada deve desenvolver procedimentos de
operagdo, inspecao ¢ manutengdo em conformidade com a
legislagdo aplicavel e as melhores técnicas e praticas da
industria petrolifera, os quais sejam adequados as
condigdes de funcionamento do sistema de oleodutos.

. A pessoa autorizada deve ainda garantir que:

a) O equipamento de comunicagdes ¢ instalado e a sua
manuteng¢do efetuada conforme necessario, para
operagodes corretas de oleoduto, tanto em condigdes
normais como de emergéncia;

b) E mantido um programa de vigilancia do oleoduto, de
modo a verificar indicios de fugas, intrusdes, quaisquer
indicios de sabotagem ou de danos acidentais e
quaisquer outras condi¢des que, ao longo do tracado
do oleoduto, afetem o seu funcionamento seguro;

¢) O sistema de oleodutos é operado de modo a garantir
que as pressdes operacionais ndo sio ultrapassadas;

d) Os dispositivos de limita¢do de pressdo, valvulas de
alivio, valvulas automaticas de corte e outros
dispositivos de segurancga sdo projetados, fabricados
e mantidos de acordo com especifica¢des aplicaveis e
aceites da industria e sdo testados regularmente;

e) Saoafixados sinais ao longo das fronteiras do oleoduto
e das instalacdes associadas de oleodutos, que
indiquem os contactos em caso de emergéncia; e

f) Nos sitios em que as sec¢des do oleoduto estejam )
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enterradas, sdo colocados marcadores para identificar
o tracado do oleoduto ¢ ajudar a evitar danos acidentais.

Relatorios durante a construcgao e operacées de oleodutos

Artigo 82.° R

Artigo 80.° 1. A pessoa autorizada deve apresentar relatorios mensais ao
Registo de resultados de testes de pressio Ministério no prazo de. quinze dias a contar do final de
cada més civil, dos quais deve, pelo menos, constar:
O registo ou grafico dos testes de pressdo de uma pessoa ot | dos fluid d . d
. . . i m i ranspor T
autorizada deve ser continuo e legivel durante todo o a) O tipo e volume dos fluidos transportados através do
. . . N . oleoduto;
periodo de teste, com identifica¢do dos pontos de inicio e
fim dos testes. .
b) Em nome de quem foi transportado cada um dos
. . . .. . referidos volumes de fluidos;
2. Apessoa autorizada pode utilizar dispositivos eletronicos
de registo de pressdo, desde que: ¢) O ponto de situagdo relativamente a inspegdo, a
) manutenc¢do ou as modifica¢des efetuadas no oleoduto
a) Conserve copia duradoura em suporte de papel ou nomes civil anterior:
b
eletronica dos dados do teste; e
d) Os detalhes de quaisquer fugas ou descargas de
b) A taxa de amostragem ¢ a sensibilidade dos instru- substancias transportadas através do oleoduto durante
mentos sejam suficientes para identificar corretamente omeés civil anterior;
os desvios esperados a um teste de pressdo normal.
e) O resumo das matérias ambientais, de saude e de
3. Cada instrumento de registo de pressdo deve ser calibrado seguranca relacionadas com as operagdes do oleoduto
de acordo com as melhores técnicas e praticas da industria realizadas durante o més civil anterior;
petrolifera para manter a sua precisao.
f) Os detalhes de quaisquer incidentes que constituam
Artigo 81.° ou tenhgm culmmado. num 1n01d§nte comunicavel ou
Monitorizaciio e inspecio numa Vlol.ag:ao da legislagdo aplicavel durante o més
civil anterior; e
A pessoa autorizada deve monitorizar e inspecionar regula- . . S
. . ~ g) Qualquer outra informagao exigida pelo Ministério.
rmente o sistema de oleodutos, para garantir a adequagao
dos seguintes elementos aos fins a que se destinam: ~
g q 2. Durante a constru¢do de um oleoduto, ou quando um
b dicdes i do si d oleoduto nao esteja em operagdo na sequéncia de
a) Das condigdes interna e externa do sistema de reparagdes, manutengio ou por qualquer outro motivo, a
oleodutos; e pessoa autorizada deve entregar relatérios diarios ao
. N o Ministério sobre as seguintes matérias:
b) Dos dispositivos de limitagdo de pressao, das valvulas
de aliViO, das valvulas de corte automatico e dos outros a) Quaisquer atividades de Construgﬁo e/ou outras
dispositivos de seguranca. atividades realizadas durante o dia anterior;
2. O Ministério pode ordenar a uma pessoa autorizada que b) Quaisquer testes realizados no dia anterior;
teste, inspecione ou avalie um sistema de oleodutos ou
que contrate um consultor externo para efetuar o referido ¢) Quaisquer atividades planeadas ou calendarizadas que
teste, inspegdo ou avaliagdo do oleoduto, de forma a dar ndo tenham sido realizadas conforme planeado e
cumprimento as obrigacdes previstas neste Decreto-Lei e apresentagdo dos motivos para o facto; e
a refletir as melhores técnicas e praticas da industria ) .
petrolifera. d) Quaisquer outras matérias de relevo.
. - . Arti R
3. Apessoa autorizada deve entregar um relatério escrito de . go 83 .
. ~ . Relatorio anual de operacoes de oleodutos
cada teste, inspe¢do ou avaliagdo de oleoduto ao
Ministério, com a maior brevidade possivel, devendo, em . e
| latori ¢ de set 1. A pessoa autorizada deve apresentar ao Ministério um
ualquer caso, o relatorio ser entregue no prazo de sete . . ~
q. ! ’ . . g . E’ relatorio anual relativo a operagdes de oleoduto, no prazo
dias a contar do teste, inspec¢do ou avaliacdo, salvo nos . .
R i de sessenta dias a contar do final do ano civil em causa.
casos em que o Ministério conceda prazo mais longo para
apresentagao do referido relatdrio escrito. 2. Do relatério anual de operacdes de oleoduto, deve constar
. B o . 0 seguinte:
4. Todos os instrumentos utilizados para monitorizar o sistema
de oleodutos devem ser calibrados em conformidade com a) A informagdo obrigatoria nos termos das alineas a), b),
as melhores técnicas e praticas da industria petrolifera, por c)ed) don.® 1 do artigo anterior, reportada ao ano civil
L forma a manterem a sua precisao. anterior em vez de reportada ao més civil; y
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b) Os detalhes de oleodutos previamente construidos e
da construgdo planeada de oleodutos, que ndo estejam
incluidos no plano de projeto de oleodutos associado
ao sistema de oleodutos e a outras instalagdes
associadas de oleodutos;

¢) Os detalhes dos programas planeados de manutengdo
e modificagdo de oleodutos; e

d) A atualizagdo do cronograma previsto na alinea o) do
n.° 3 do artigo 78.°, bem como a atualizagdo da
informacao sobre entradas previstas em onshore como
descritono artigo 188.°.

3. O Ministério pode exigir a revisao dos relatorios previstos
nos artigos 82.° e 83.° que considere necessaria ou
adequada para a implementacdo dos objetivos deste
Decreto-Lei.

Artigo 84.°
Descontinuacao ou desmantelamento

Salvo se diversamente autorizado pelo Ministério, a pessoa
autorizada deve descontinuar, desmantelar ou devolver a
servico ativo de fluxo qualquer oleoduto que ndo tenha estado
em servigo ativo de fluxo nos ultimos doze meses, de acordo
com o previsto no Capitulo X, artigos 88.° e 89.° do presente
Decreto-Lei.

Artigo 85.°
Devoluciio a servigo ativo de fluxo

1. Apessoa autorizada deve apresentar um requerimento de
devolugdo a servigo ativo para efeitos de aprovagdo por
parte do Ministério, com a antecedéncia de trinta dias
relativamente ao inicio da devolu¢@o a servigo ativo de
fluxo de qualquer oleoduto ou parte do sistema de
oleodutos que ndo esteja em utilizagdo regular.

2. Dorequerimento para efeitos de devolver qualquer oleoduto
ou parte de oleoduto a servigo ativo de fluxo, deve constar,
pelo menos, o seguinte:

a) A informacao sobre a adequagdo do oleoduto ao fim a
que se destina, conforme exigido nos termos do n.° 1
doartigo 81.%

b) Os registos de qualquer inspecdo e teste realizados
pela pessoa autorizada ou consultor externo; e

¢) Qualquer outra informagao exigida pelo Ministério.

Artigo 86.°
Descontinuacio

Qualquer oleoduto ou parte de sistema de oleodutos que ndo
esteja em utilizagdo regular ou que esteja a ser descontinuado,
deve:

a) Ser fisicamente isolado ou desligado do sistema de
oleodutos, de forma a impedir que qualquer das partes
adjacentes do sistema de oleodutos fique com trapas de
fluido estagnado;

-

\

b) Ser limpo, se necessario;

¢) Ser purgado com qualquer meio adequado, nos termos das
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera;

d) Ser protegido mediante medidas adequadas de controlo de
corrosdo interna e externa;

e) Nao conter quaisquer aditivos quimicos prejudiciais ao
ambiente em caso de descarga; e

f) Ser deixado em condig¢des de seguranca.

CAPITULOIX
ACESSO DE TERCEIROS AS INSTALACOES

Artigo 87.°
Acesso de terceiros as instalacoes

1. A pessoa autorizada deve conceder acesso a terceiros as
respetivas instalagdes para que possam realizar operagdes
petroliferas em termos e condigdes razoaveis.

2. O acesso referido no numero anterior ndo pode prejudicar,
injustificadamente, as necessidades da pessoa autorizada
ou de outros utilizadores a quem ja tenha sido conferido
direito de utilizagao.

3. Deve ser apresentado ao Ministério, para aprovagio, o
acordo de acesso as instalagdes.

4. O Ministério pode, como condi¢do de aprovagao do acordo,
alterar as tarifas e outros termos e condi¢des que tenham
sido acordados entre as partes.

5. Sempre que ndo seja possivel chegar a acordo relativamente
ao acesso as instalagdes em tempo 1til, o Ministério pode
estipular as tarifas ou outras condi¢des para o referido
acesso.

6. Sempre que exigivel por for¢a de questdes de gestdo de
recursos, o Ministério pode alterar as condigdes de
qualquer acordo aprovado de acesso as instalagdes, de
modo a garantir a implementa¢cdo ou ampliacdo das
operagoes petroliferas.

7. Sempre que o Ministério decida modificar, alterar ou
estabelecer os termos e condi¢des para acesso de terceiros
as instalagdes nos termos dos n.° 4 a 6, o Ministério deve
estipular os termos e condigdes razodveis desse acesso,
de acordo com as melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera, devendo ter em devida consideragdo as
questdes de gestao de recursos e os lucros razoaveis para
a pessoa autorizada, tendo em linha de conta, entre outros
fatores, o investimento realizado pela pessoa autorizada e
0s riscos inerentes.

8. A pessoa autorizada deve notificar prontamente o Minis-
tério apds rececao de qualquer informacgdo técnica,
comercial, financeira ou outra, a qual seja relevante para as
negociagdes com terceiros relativamente ao acesso as
instalagdes. )
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10.

11.

12.

13.

14.

9. A informagdo prestada nos termos do nimero anterior

deve incluir, nomeadamente, mas néo se limitando a:

a) Copia do pedido de acesso as instalagdes por parte de
terceiro;

b) Informagdo atualizada relativamente a capacidade
disponivel das instalacdes, para determinar as
condigdes que devem regular a utilizagdo necessaria o
mais cedo possivel no processo;

¢) O plano de progresso, com marcos especificos e prazo
de conclusdo das negociagoes; e

d) Quaisquer minutas de acordos, nos marcos especificos
das negociagdes para acesso as instalagdes.

O Ministério pode nomear um representante, que tem o
direito de participar, na qualidade de observador, em
quaisquer reunides de negociagio.

A pessoa autorizada deve garantir que o observador
nomeado pelo Ministério recebe toda a informacgao
relacionada com as referidas reunides, incluindo pré-avisos,
atas das reunides e qualquer outra correspondéncia relativa
as reunides, bem como notificacdo com antecedéncia
razoavel relativamente a realizac¢do das reunides.

O direito de terceiro nos termos deste artigo aplica-se,
correspondentemente, a utilizagdo das instala¢des locadas
pela pessoa autorizada para utilizagdo em operagdes
petroliferas.

Salvo se o titular da instalagdo acordar de modo diverso, o
direito do terceiro a utilizar a instala¢@o tem os seguintes
limites:

a) O periodo de vigéncia da locagdo acordado entre o
titular e o locatario;

b) O direito do locatario de modificar as instalagdes; e

¢) Quaisquer restri¢des especificas a utilizagao.

O direito do terceiro estabelecido nos termos do numero

anterior ndo pode ser objeto de limites adicionais por forga

de acordo entre o titular da instalagdo e o locatario.

CAPITULO X

CESSACAO DAS OPERACOES PETROLIFERASE

DESMANTELAMENTO

Artigo 88.°
Plano de desmantelamento

1. Apessoa autorizada deve elaborar e apresentar ao Ministério

um plano de desmantelamento, para efeitos de aprovagao,
a pedido do Ministério ou no prazo de dois anos apds o
inicio de produc¢ao, conforme o que ocorrer primeiro.

2. Oplano de desmantelamento deve incluir uma estimativa

dos custos de desmantelamento.

~ . . e )
3. Salvoem caso de alteragdo superveniente de circunstancias

que o justifiquem, o plano de desmantelamento baseia-se
na informagdo prestada no plano de desenvolvimento
relativamente ao desmantelamento, de acordo com a alinea
i)don.°4 do artigo 51.°.

. O plano de desmantelamento constitui a base de avaliagdo

das respetivas op¢des de desmantelamento devendo, para
o efeito, do mesmo constar a descrigio:

a) Das operagdes petroliferas relacionadas com o campo
ou campos em questdo durante a vida Gtil dos mesmos;

b) De todas as instala¢des e pogos em questdo, incluindo
informagao relativa as suas localizagoes, profundidades
e tipos de material;

¢) Das possibilidades de continuagdo de produgao;

d) Das opgdes de desmantelamento, incluindo possiveis
aspetos técnicos, relacionados com a seguranga € o
ambiente ¢ a relagdo e impacto previsto sobre outros
utilizadores do terreno e utilizadores de terreno
adjacente e pessoas ¢ comunidades locais potencial-
mente afetadas;

e) Da opg¢aorecomendada de desmantelamento, incluindo
estimativas de custos, prazos, a data prevista para o
inicio do desmantelamento e a fundamentagdo da
recomendagdo da respetiva opg¢do, bem como a
fundamentacdo para a rejeigao das outras opgdes;

f) Das medidas concebidas para proteger a area
autorizada e qualquer zona de seguranca que tenha
sido estabelecida em conformidade com o artigo 134.°
contra eventual poluigdo futura, incluindo monitori-
zagdo, manutencao ¢ inspecao pds-desmantelamento,
e para a limpeza e recuperagdo ambiental das areas
afetadas;

g) Da monitorizagdo, manuten¢do e inspe¢do pos-
desmantelamento de pogos tamponados ¢ abando-
nados e instalagdes abandonadas, se aplicavel;

h) Dos detalhes de todos os documentos ambientais
obrigatdrios nos termos deste Decreto-Lei;

i) Da proposta de conteudo local e descricdo do modo
como o operador, o contratante ou outras pessoas
autorizadas planeiam dar cumprimento a proposta de
conteudo local e as obrigagdes de contetido local
previstas neste Decreto-Lei, relativamente as atividades
arealizar para efeitos de desmantelamento;

J) Da cépia do ultimo plano de contetido local anual
apresentado nos termos do artigo 163.°;

k) Dos detalhes de quaisquer obrigagdes relevantes
previstas no Capitulo XVI, relativamente a satde e
seguranga e, se aplicavel, a forma como as mesmas sao
implementadas; y
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) Da estimativa dos custos totais de desmantelamento
previstos, incluindo custos de monitorizagéo,
manuten¢ao e inspecdo poés-desmantelamento;

m) Da constituigdo e gestdo de um fundo de desmantela-
mento para os custos totais de desmantelamento;

n) Da data prevista para a cessagdo permanente da
utilizacdo da instalagdo em causa ¢ das respetivas
operagoes petroliferas;

0) De quaisquer outras autorizagdes, licencas, aprovagoes
ou alvaras exigiveis para efeitos de levar a cabo a opgao
de desmantelamento recomendada;

p) Do modo como a implementagdo do plano de
desmantelamento é executada, gerida ¢ verificada em

conformidade com a legislagao aplicavel; e

q) Detodaa informagdo que o Ministério possa exigir.

. Caso o plano de desmantelamento proposto ndo preencha

os requisitos elencados no ntimero anterior, o Ministério
tem o direito de ordenar a pessoa autorizada que elabore e
volte a apresentar o plano de desmantelamento ou de
indeferir o mesmo.

.- O Ministério pode dispensar o cumprimento dos requisitos

de contetido do plano de desmantelamento ou modificar
0S Mesmos.

. O Ministério deve apresentar justificagdo sempre que exerca

os poderes que lhe s3o atribuidos nos termos do nimero
anterior.

Em caso de cessagdo de um contrato petrolifero ou rentincia
ou cessagao de uma autorizagao antes do termo respetivo,
este artigo aplica-se em conformidade, na medida que for
considerado adequado.

Artigo 89.°
Aprovacoes e alteracdes ao plano de desmantelamento

O Ministério deve avaliar o plano de desmantelamento
proposto para efeitos de aprovagao.

. O Ministério pode estabelecer condi¢des para a aprovacao,

para dar cumprimento as obrigagdes previstas na legislagdo
aplicavel e refletir as melhores técnicas e praticas da
industria petrolifera.

O Ministério deve notificar a sua decisdo por escrito a
pessoa autorizada dentro de prazo razoavel a contar da
recegdo de toda a informacao e dados obrigatdrios.

. O Ministério deve fundamentar as decisoes de indeferimento

de planos de desmantelamento.

. Apessoa autorizada deve notificar prontamente o Ministério

de quaisquer alterac¢des de circunstancias ou de alteragdes
efetivas ou planeadas, em relagdo a informagao prestada
no plano de desmantelamento, devendo ainda, sempre que

1. Apos a implementagdo do desmantelamento, o Ministério

. =)
conveniente, apresentar qualquer proposta de alteracdo
ao plano de desmantelamento, para efeitos de aprovagao,
nos termos do presente artigo.

As propostas de alteragdo do plano de desmantelamento
previstas no numero anterior devem incluir novo célculo
dos custos de desmantelamento antecipados.

. O Ministério pode exigir a apresentagdo de alteragdo ou im-

por novas condigdes, relativamente ao plano de desman-
telamento, que considere convenientes.

Sem prejuizo do dispostonos n.° 5 e 6 do artigo 88.°, se, a
qualquer momento, o Ministério considerar que o plano de
desmantelamento ndo da resposta adequada as neces-
sidades ou aos requisitos potenciais do desmantelamento,
pode exigir a pessoa autorizada que reavalie o plano de
desmantelamento ¢ efetue as alteragdes necessarias.

A pessoa autorizada deve elaborar e apresentar prontamente
as revisdes referidas no niumero anterior.

Artigo 90.°
Responsabilidade pela realizaciio e implementacio do
desmantelamento

. A pessoa autorizada deve realizar o desmantelamento em

conformidade com o plano de desmantelamento aprovado
pelo Ministério e nos termos da legislagdo aplicavel.

. A obrigacdo de proceder ao desmantelamento ¢ aplicavel

mesmo que o Ministério aprove o plano de desmantela-
mento ou o desmantelamento deva ser implementado apds
o termo ou cessacdo do contrato petrolifero ou apds o
termo, cessagdo ou renuncia de qualquer autorizagao.

. O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que preste

garantias adequadas, tais como garantias da sociedade-
mae ou garantias bancarias, para efeitos de implementagao
do desmantelamento.

Artigo 91.°
Recuperacio ambiental

. O objetivo da recuperagdo ambiental exigida no ambito do

plano de desmantelamento previsto na alinea f) don.® 4 do
artigo 88.°, consiste na reposi¢ao da estabilidade do local e
funcdo do ecossistema ¢ a devolugdo das terras afetadas
ao seu uso original ou ao uso que lhes era dado antes de
terem sido impactadas, conforme identificado em estudos
de referéncia.

. Os indicadores para recuperagdo bem-sucedida podem ser

orestabelecimento de uma comunidade de plantas nativas,
que seja auto-sustentavel e satisfaga os padrdes de
densidade e producao forrageira, e o recontorno de todas
as superficies impactadas para corresponder ao relevo
original do terreno ou para se harmonizar com o mesmo.

Artigo 92.°
Verificacio

J
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deve exigir a pessoa autorizada que diligencie pela
verificagdo do desmantelamento, de acordo com o plano
de desmantelamento aprovado por organismo de
verifica¢do independente, correndo a verificagdo por conta
da pessoa autorizada.

Sempre que o organismo de verificagdo independente con-
sidere que o desmantelamento se encontra implementado
em conformidade com o plano de desmantelamento
aprovado, o organismo de verificagdo independente emite
um certificado de verifica¢@o, que deve ser prontamente
apresentado ao Ministério.

Sempre que o organismo de verificacdo independente
considere que o desmantelamento ndo se encontra
implementado em conformidade com o plano de
desmantelamento aprovado, o organismo de verificacao
independente deve emitir relatorio que:

a) Seja apresentado a pessoa autorizada e ao Ministério;
e

b) Descreva as medidas necessarias que a pessoa
autorizada esta obrigada a tomar para cumprir o plano
de desmantelamento.

A pessoa autorizada deve implementar prontamente as
medidas referidas no nimero anterior.

O Ministério pode exigir medidas, informagao ou alteragdes
adicionais ao relatorio emitido nos termos don.° 3.

Artigo 93.°
Fundo de desmantelamento

Salvo se diversamente exigido pelo Ministério, a pessoa
autorizada deve, no inicio da produgao comercial, abrir uma
conta “escrow” remunerada em banco aprovado pelo
Ministério, para efeitos de acumulagdo de reservas para
custos de desmantelamento, para utilizagdo como fundo
de contingéncia de custos de desmantelamento, incluindo
recuperagdo ambiental, relacionada com as operagdes
petroliferas na 4rea de contrato e na zona de seguranga
estabelecida nos termos do artigo 134.°.

A pessoa autorizada deve efetuar os depositos previstos
no contrato petrolifero na conta do fundo de desmantela-
mento, com a periodicidade estipulada no mesmo.

Os levantamentos do fundo de desmantelamento s6 sao
permitidos mediante a aprovagdo prévia do Ministério e
para efeitos de execucao de um plano de desmantelamento
aprovado.

Aquando da cessag@o do contrato petrolifero e sempre que
o Ministério e outras autoridades competentes confirmem
e reconhecam o cumprimento de todas as obrigagdes
respeitantes a desmantelamento, incluindo recuperacao
ambiental, todos os valores depositados no fundo de
desmantelamento permanecem propriedade do Ministério,
para serem utilizados como garantia da correta execugao
da monitoriza¢do, manuten¢do e inspe¢do pos-

\

desmantelamento em conformidade com o plano de
desmantelamento.

Se, nos dois anos anteriores ao inicio agendado do
desmantelamento, se verificar a insuficiéncia do fundo de
desmantelamento para concluir o plano de
desmantelamento nos termos do presente Decreto-Lei,
pode o Ministério exigir a pessoa autorizada que pague
todos os montantes adicionais necessarios ao fundo de
desmantelamento antes do termo da autorizagao.

Caso o Ministério escolha a TIMOR GAP - Timor Gas &
Petroleo, E.P. para continuar as operagdes petroliferas ¢ a
TIMOR GAP - Timor Gas & Petroéleo, E.P. tenha tomado
posse das instalac¢des relevantes nos termos do artigo 99.°,
a totalidade do fundo de desmantelamento ¢ quaisquer
montantes adicionais, como estimados para a execugdo de
um plano de desmantelamento aprovado a data da
transferéncia, devem ser depositados em Timor-Leste, em
conta bancaria indicada em nome do Ministério enquanto
beneficiario do fundo.

Nos casos referidos no niamero anterior, a TIMOR GAP -
Timor Gas & Petroleo, E.P. assume plena responsabilidade
pelas instalagdes relevantes e pelo desmantelamento,
ficando a pessoa autorizada isenta de qualquer tipo de
responsabilidade unicamente decorrente do uso posterior.

Em caso de cessdo de posi¢do contratual no contrato
petrolifero ou transmissdo de interesses ¢ sempre que exista
um fundo de desmantelamento criado nos termos deste
Decreto-Lei, a conta do fundo de desmantelamento deve
ser transferida para o nome do cessionario ou transmissario
pelo cedente ou transmitente.

Artigo 94.°
Responsabilidade

1. Apessoa autorizada, com excecdo da TIMOR GAP - Timor

Gas & Petroleo, E.P., que realiza a participagdo do Estado
nas operagoes petroliferas, ¢ responsavel por quaisquer
danos, prejuizos e pedidos de indemnizagdo ou
inconvenientes causados por ou decorrentes do
desmantelamento, independentemente de qualquer forma
de responsabilidade, quer objetiva ou por negligéncia, da
parte da pessoa autorizada.

O desmantelamento pode implicar o abandono das ins-
talagdes ou de partes das mesmas, sendo a pessoa
autorizada responsavel pelos danos ou transtornos
causados em conexdo com as instalagdes total ou
parcialmente abandonadas.

Caso o Ministério escolha a TIMOR GAP - Timor Gas &
Petrdleo, E.P. para continuar as operagdes petroliferas e a
TIMOR GAP - Timor Gas & Petroéleo, E.P. tenha tomado
posse das instalagdes relevantes nos termos do artigo
102.°, a responsabilidade prevista no nimero anterior
transfere-se para a TIMOR GAP - Timor Gas & Petroleo,
EP.

4. Sem prejuizo do disposto no niimero anterior, as obrigagdes )
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e responsabilidades de cada pessoa que constitua o
contratante, excetoa TIMOR GAP - Timor Gas & Petrodleo,
E.P., sdo obrigacdes e responsabilidades solidarias.

CAPITULO XI
CONTRATOS PETROLIFEROS

Artigo 95.°
Prazo de vigéncia

1. O prazo de vigéncia de um contrato petrolifero engloba o
seguinte:

a) Um periodo de pesquisa de até sete anos, que ¢ dividido
em:

i. Um periodo inicial de trés anos;
ii. Um segundo periodo de dois anos; e
iii. Um terceiro periodo de dois anos.

b) Um periodo de desenvolvimento ¢ producdo de até
vinte e ¢inco anos.

2. Nos termos do contrato petrolifero, o contratante esta
obrigado a cumprir as obrigagdes minimas de trabalho de
pesquisa relativas a cada um dos periodos de pesquisa, de
modo que o Ministério considere satisfatorio, dentro dos
prazos obrigatorios, para poder passar ao periodo seguinte.

3. Ocontratante tem a opgao de prorrogar o contrato petrolifero
relativamente a qualquer area de desenvolvimento duas
vezes, por um periodo que pode ir até cinco anos de cada
vez, estando o contratante obrigado a notificar o Ministério
com a antecedéncia minima de um ano relativamente ao
termo do contrato petrolifero da sua intengao de exercer a
referida opgao.

4. Aaprovagdo da prorrogacdo por parte do Ministério deve
ser prestada por escrito.

5. As prorrogacdes referidas no n.° 3 devem estar em
conformidade com quaisquer termos adicionais que o
Ministério possa estipular, a luz das circunstancias que se
verifiquem a data.

6. Relativamente a qualquer area de retencao de gas, tal como
previsto no artigo 30.°, o prazo de vigéncia do contrato
petrolifero é automaticamente prorrogado por periodo igual
a qualquer prorrogacdo concedida pelo Ministério
relativamente a drea em questao.

Artigo 96.°
Operador

1. Anomeacgdo de um operador pelo contratante esta sujeita
a aprovagao prévia do Ministério, assim como a mudanga
de operador.

2. Para todos os efeitos do contrato petrolifero, o operador
Y deve representar o contratante no contrato petrolifero em

L )
causa, podendo o Ministério tratar qualquer matéria
diretamente com o operador e fazer fé no mesmo.

3. As obrigagdes, responsabilidades, atos e omissdes do
operador sdo obrigacdes, responsabilidades, atos e
omissdes do contratante.

4. Sempre que o Ministério determine a incompeténcia
superveniente de qualquer operador, o Ministério pode,
mediante notificagdo por escrito enviada ao operador ¢ ao
contratante, revogar a respetiva aprovagao.

5. Na situagdo prevista no nimero anterior, o contratante
dispde de trinta dias para nomear novo operador, a ser
aprovado pelo Ministério.

6. Se o contratante ndo nomear um operador no prazo referido
no numero anterior, o Ministério pode resolver o contrato
petrolifero.

Artigo 97.°
Fornecimento de petréleo a0 mercado nacional de Timor-
Leste

1. Se o Governo de Timor-Leste decidir que € necessario li-
mitar as exportacdes de petréleo, o Ministério pode,
mediante pré-aviso escrito de sessenta dias, exigir ao
contratante que supra as necessidades do mercado nacional
com o petroleo por si produzido e recebido nos termos de
um contrato petrolifero.

2. A participacdo de cada contratante prevista no numero
anterior deve ser efetuada, todos os meses, proporcio-
nalmente a respetiva participagdo na producdo nacional
de petréleo no més anterior.

3. Aobrigacdo anual do contratante de fornecer petroleo ao
mercado nacional ¢ calculada de acordo com o contrato
petrolifero.

4. O prego do fornecimento e venda do referido petréleo nos
termos deste artigo ¢ determinado de acordo com o
disposto no Capitulo XIV.

Artigo 98.°
Relatorios ITIE

O Ministério e o contratante devem cumprir as obrigagdes de
reporte relacionadas com a Iniciativa de Transparéncia da
Industria Extrativa de Timor-Leste (ITIE), conforme possa ser
aplicavel nos termos da legislagdo aplicavel.

Artigo 99.°
Titularidade das instalacoes

1. A propriedade sobre as instalagdes ¢ transmitida pelo
contratante a TIMOR GAP - Timor Géas & Petrdleo, E.P..

2. Asinstalagdes adquiridas pelo contratante (com excegao
dos ativos locados) para utilizagdo nas operagdes
petroliferas realizadas ao abrigo de um contrato petrolifero
tornam-se ativos da TIMOR GAP - Timor Gés & Petr(')leo,)
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E.P., quando adquiridas em Timor-Leste ou, se forem
adquiridas no exterior, quando entrem no territorio de Timor-
Leste.

. O contratante controla essas instalagdes e tem direito a sua

utilizagdo nas operagdes petroliferas realizadas ao abrigo
de um contrato petrolifero, ndo lhe sendo cobrados
quaisquer pagamentos pelo uso dessas instalagdes
durante a vigéncia do contrato petrolifero.

. O contratante é responsavel por manter e reparar adequa-

damente as referidas instalagdes, para garantir a integridade
das mesmas.

As obrigagdes de desmantelamento sdo da responsabili-
dade da entidade que realiza as operagdes petroliferas.

. O contratante deve manter o plano de desmantelamento

atualizado e devidamente financiado durante a vigéncia
do respetivo contrato petrolifero e, caso devam ser
introduzidas altera¢des ao plano de desmantelamento, o
contratante deve submeté-lo novamente ao Ministério para
aprovagao, nos termos do artigo 88.°.

. Os pormenores sobre as condigdes da transferéncia relativas

a depreciagdo e recuperacdo de custos devem constar no
contrato petrolifero.

Artigo 100.°
Cessao de posicao contratual

As cessoes de posigao contratual estdo sujeitas a aprovagao
prévia por escrito do Ministério.

. De modo a ser elegivel como cessionaria, a pessoa deve

preencher os requisitos para celebrar um contrato
petrolifero, nos termos e de acordo com o disposto na
legislagao aplicavel.

Os requerimentos de aprovagdo da cessdo de posicao
contratual devem ser acompanhados da informacgdo ¢
documentagdo exigidas pelo Ministério.

. O Ministério aprecia o requerimento de cessao de posigao

contratual para efeitos de aprovagao.

Para efeitos da apreciagdo prevista no nimero anterior, o
Ministério pode ponderar, nomeadamente, questoes de
gestdo de recursos nos termos da Lei das Atividades
Petroliferas, as capacidades financeiras e técnicas do
potencial cessionario e se a cessdo proposta ¢ suscetivel
de prejudicar o cumprimento das obrigagdes previstas no
contrato petrolifero em causa.

Caso o Ministério solicite alteragdes ou outros documentos,
o contratante deve cumprir prontamente o pedido e,
conforme o caso, voltar a apresentar o requerimento dentro
do prazo que for estipulado pelo Ministério.

O Ministério decide sobre a aprovagdo, em prazo razoavel,
a contar da recegdo do requerimento e de toda a informagao
solicitada e outros materiais.

8.

9.

10.

11.

12.

O Ministério deve fundamentar qualquer decisdo de\
indeferimento.

Sempre que o Ministério aprove a cessdo de posigao
contratual, o contratante deve entregar copias do contrato
de cessdo devidamente assinado e de todos os documentos
com ela relacionados ao Ministério no prazo de trinta dias
a contar da notificagdo da aprovacgao.

A cessdo de posico contratual de parte da area de contrato
s6 ¢ permitida relativamente a uma ou mais areas contiguas
da area de contrato ¢ apenas entre as entidades que
constituem o contratante.

A cessdo de posigdo contratual de parte de um campo em
produgdo s6 ¢ permitida se o Ministério decidir que tal é
necessario para viabilizar a celebragdo de um acordo para
efeitos da unitizacdo da produgio.

A cessdo de posicao contratual referida no ntimero anterior
deve abranger a area total do campo em questao, definido
de acordo com os termos deste Decreto-Lei.

CAPITULO XII
PARTICIPACAO DA TIMOR GAP-Timor Gis &
Petréleo, E.P. EM OPERACOES PETROLIFERAS

Artigo 101.°

Participacio da TIMOR GAP- Timor Gas & Petroleo, E.P.

1.

em autorizacoes

A TIMOR GAP - Timor Gas & Petroleo, E.P. ¢ as suas
subsidiarias tém o direito de participar em todas as
autorizagdes, nos termos do artigo 22.° da Lei das Atividades
Petroliferas.

Se e sempre que a pessoa autorizada estiver obrigada a

prestar garantia relativamente as suas obrigagdes
assumidas na sequéncia de qualquer autorizagdo, as
pessoas que sejam titulares de interesses de participagao
na autorizacdo sdo solidariamente responsaveis pela
obtengdo da referida garantia.

Os acordos celebrados entre as pessoas autorizadas, tais
como os contratos de operagdes conjuntas, devem incluir
a TIMOR GAP - Timor Gas & Petréleo, E.P. ou as suas
subsidiarias.

Artigo 102.°

Participacio da TIMOR GAP- Timor Gas & Petroleo, E.P.

1.

em contratos petroliferos

A TIMOR GAP - Timor Gas & Petroleo, E.P. ou as suas
subsidiarias estdo isentas dos requisitos referentes as
qualifica¢des do contratante, no que concerne as
capacidades técnica e financeira, com excecao dos casos
em que a TIMOR GAP - Timor Gés & Petroleo, E.P. seja o
operador de determinado contrato petrolifero.

Nos termos do contrato petrolifero, a TIMOR GAP - Timor
Gas & Petroleo, E.P. ou as suas subsididrias gozam de
plenos direitos e obrigagdes, enquanto participantes num ! )
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contrato petrolifero, a contar da data (inclusive) em que a
decisdo de participag@o no contrato petrolifero ¢ tomada.

. ATIMOR GAP - Timor Gas & Petroleo, E.P. ou as suas

subsidiarias ndo sdo responsaveis por quaisquer operagdes
petroliferas realizadas antes da data de inicio da produgao
ou até que o respetivo interesse participativo seja
integralmente convertido em interesse operativo.

A quota-parte de custos de pesquisa e desenvolvimento

da TIMOR GAP - Timor Gas & Petroleo, E.P. ou das suas

subsidiarias deve ser financiada gratuitamente pelo
contratante, de forma proporcional ao interesse
participativo de cada pessoa que constitui o contratante.

A decisdo de financiamento, apos a declaragdo de des-
coberta comercial até a fase de desenvolvimento, esta
sujeita a analise de rentabilidade e tempo de vida do campo
do projeto.

. ATIMOR GAP - Timor Gas & Petroleo, E.P. ou as suas

subsidiarias ndo devem ter quaisquer obrigacdes
financeiras decorrentes das suas participagdes nos
contratos petroliferos, caso ndo se verifique uma
descoberta comercial na area do contrato em causa.

Se o contratante pretender ceder o respetivo interesse
participativo num contrato petrolifero, a TIMOR GAP -
Timor Gas & Petroleo, E.P. ou as suas subsidiarias tém
direito de preferéncia, o que implica a celebragio do contrato
de compra e venda no lugar do comprador, nos termos ¢
condicdes que tiverem sido acordados.

CAPITULO XIII
MEDICAO

Artigo 103.°
Obrigacdes gerais de medicao

A pessoa autorizada deve medir e testar o petroleo pro-
duzido para processamento, transferéncia de custodia e
efeitos fiscais.

A pessoa autorizada deve medir e testar o petréleo em
conformidade com a legislagdo aplicavel e as melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera e, bem assim,
conforme solicitado pelo Ministério.

A pessoa autorizada deve assegurar, para os efeitos dos
numeros anteriores, a correta instalagdo e funcionamento
de um sistema de medigdo, que deve medir e registar com
precisdo as taxas de escoamento e os volumes totais de:
a) Todos os fluidos produzidos que sejam:

i. Produzidos pelo pogo ou injetados no mesmo; e
ii. Vendidos, queimados ou de outro modo eliminados.

b) Gasnatural utilizado:

i. Como combustivel nas operagdes de producio;

7. Todo o pessoal que desempenhe fungoes relacionadas com

10.

11.

\

ii. Para apoio das operagdes de elevagdo a gas; ¢
iii. Vendido, queimado ou de outro modo eliminado.

¢) Petréleo bruto utilizado como fluido de energia
hidraulica para equipamentos de elevagao artificial;

d) Cada fluido que entre ou saia de uma instala¢do de
processamento;

e) Cada fluido queentre ¢ saia de um sistema de oleodutos,
de uma instalagdo de armazenamento e de uma
instalac@o terminal; e

f) Todo o petrdleo transferido entre as pessoas que
constituem uma pessoa autorizada.

A localizagdo dos medidores deve obedecer as melhores
técnicas ¢ praticas da industria petrolifera, aplicaveis ao
medidor em causa, incluindo na fronteira da area do
contrato, ou suficientemente perto da mesma, relativamente
a petrdleo exportado ao abrigo de um contrato petrolifero,
para supervisionar a produgao.

Nao é permitido contornar o sistema de medigdo fiscal e de
transferéncia de custddia.

A pessoa autorizada deve assegurar que cada pessoa res-
ponsavel por ou que, de qualquer modo, esteja envolvida
na operagdo ou manutengao do sistema de medigdo recebe
a formacdo e tem a competéncia adequadas para realizar as
operagoes ou atividades em que esta envolvida e, sempre
que conveniente, foi certificada por autoridade
competente.

o sistema de medi¢cdo deve estar identificado no
organograma da pessoa autorizada, juntamente com a
descrigdo das respetivas fungdes ¢ responsabilidades.

Sempre que se demonstre que o volume de petroleo
produzido ou vendido foi calculado incorretamente, a
pessoa autorizada deve investigar os motivos subjacentes
aos calculos incorretos.

Para efeitos do disposto no numero anterior, a pessoa
autorizada deve elaborar e apresentar ao Ministério um
calculo revisto do volume, bem como toda e qualquer
documentacao, que comprove a base para o calculo revisto
do volume.

O Ministério pode emitir diretivas relativamente as medidas
a implementar para efeitos de corregao.

O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que contrate
um organismo de verificagdo para verificar o planeamento,
0 projeto, a construcdo ou a operagao do sistema de
medi¢do, de modo a demonstrar o cumprimento das
obrigagdes previstas neste Capitulo XIII e a refletir as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera. y
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Artigo 104.°
Requisitos do sistema de medicio

O sistema de medigdo deve ser planeado, construido,
testado, instalado, operado ¢ mantido de acordo com a
legislagdo aplicavel, com as melhores técnicas e praticas
da industria petrolifera e com as instrugdes do fabricante.

O sistema de medigdo deve ter capacidade para medir toda
a gama de fluxos planeados, sem que qualquer um dos
componentes envolvidos funcione fora da sua capacidade.

No que toca ao equipamento de medigdo, a quantidade de
pistas de medigao paralelas deve ser tal que o fluxo maximo
de petrdleo seja medido com uma pista de medigao fora de

3. A pessoa autorizada deve contratar um organismo de

\

¢) Os calculos exemplificativos que indiquem o modo
como as quantidades relatadas de petroleo, gas,
condensados ¢ producdo de agua sdo obtidos, tendo
em conta margens de tolerancia e fatores de correcao
propostos, para converter as leituras do medidor e
instrumentos para condigdes normalizadas.

verificacdo para efeitos de verificagdo do projeto, da
construgdo, do teste e da instala¢do do sistema de medigdo
fiscal e de transferéncia de custddia, por forma a demonstrar
o cumprimento da obrigacao prevista neste Capitulo XIII e
a refletir as melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera.

servigo, enquanto as restantes pistas de medicdo funcionam 4. O Ministério deve notificar a sua decisdo a pessoa
dentro da sua capacidade operacional especificada. autorizada, por escrito, dentro de prazo razoavel apos a
rececdo de toda a informagao exigivel e de outros materiais.
4. Osistema de medigdo deve ser adequado ao respetivo tipo
de medicao, as propriedades determinadas dos fluidos e 5. Sempre que um sistema de medigdo nao é aprovado, o
aos volumes de petroleo a medir. Ministério deve fundamentar a respetiva decisdo.
Se necessario, devem ser instalados condicionadores de 6. A pessoa autorizada pode alterar e voltar a apresentar o
fluxo. sistema de medic¢ao dentro do prazo que for estipulado
pelo Ministério.
. Nas areas de localizagdo do medidor primario e do medidor
secundario, deve haver protecdo adequada contra as 7. O Ministério pode estipular condigdes para a decisao, de
condigoes climatéricas no exterior ¢ contra a vibragao. modo a dar cumprimento as obrigacdes previstas na
legislagdo aplicavel e a refletir as melhores técnicas e
. Todas as valvulas importantes para a integridade do sistema praticas da industria petrolifera.
de medigdo devem estar em sitio acessivel, para efeitos de
inspecdo e protegidas contra fugas. 8. Todos os demais medidores que sejam considerados como
medidores de processamento devem constar do plano de
. Todas as partes do sistema de medi¢ao devem ser de facil desenvolvimento.
acesso, para efeitos de manutengao, inspegao ¢ calibragem.
Artigo 106.°
9. Osistema de medicao ¢ selado de acordo com os requisitos Modificagoes ao sistema de medi¢ao
previstos na legislagdo aplicavel, nas melhores técnicas e
praticas da industria petrolifera e nas instrugdes do 1. Apessoa autorizada ndo deve alterar, modificar ou substituir
fabricante. um sistema de medi¢@o aprovado sem a prévia aprovagao
do Ministério, sendo aplicavel o n.° 2 do artigo anterior
Artigo 105.° com as devidas adaptacdes.
Aprovacio do sistema de medi¢ao planeado
2. A pessoa autorizada deve notificar o Ministério do
A pessoa autorizada ndo deve instalar nem operar um cronograma planeado para quaisquer atividades planeadas,
sistema de medicdo para efeitos de transferéncia de relacionadas com a alteragdo, modificagdo, calibragem ou
custodia ou efeitos fiscais, sem a aprovagdo prévia do corregdo de um sistema de medi¢@o, com a antecedéncia
Ministério. suficiente relativamente as referidas atividades, para permitir
ao Ministério que inspecione ou supervisione as mesmas.
2. A pessoa autorizada deve apresentar detalhes dos sistemas
de medi¢do planeados ao Ministério, para efeitos de Artigo 107.°
aprovacao, incluindo: Registos de medicdes
a) As especificagdes completas do sistema de medicdo 1. Apessoa autorizada deve elaborar, conservar e manter um
com desenhos a escala e respetiva literatura descritiva, arquivo de documentos relativos ao sistema de medigao,
incluindo informacgao suficiente para permitir a que documente o cumprimento da legislacdo aplicavel.
avaliacdo da adequacdo do projeto e das operagdes do
sistema de medi¢ao a realizar; 2. Oarquivo deve estar prontamente disponivel para inspegao,
sempre que solicitado pelo Ministério.
b) A descrigdo do procedimento operacional proposto,
incluindo calibragens de rotina e verificagdo do 3. O arquivo deve incluir, pelo menos, os documentos
9 equipamento para manuten¢ao da sua precisao; e apresentados de acordo com as obrigagdes previstas no ) )
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artigo 105.° e com outros documentos comprovativos,
nomeadamente:

a) A descrigdo técnica do sistema de medicao;

b) O esquema detalhado que apresente a localizagdo do
sistema de medigdo no sistema de processamento e
transporte;

¢) Os desenhos e a descrigdo dos equipamentos compre-
endidos no sistema de medigao;

d) A lista dos documentos relativos ao sistema de
medigéo;

e) A descrigdo da parte do sistema de gestdo que diz
respeito aos sistemas de medicao da pessoa autorizada
e do fornecedor, para efeitos de documentagdo do
cumprimento da legislagdo aplicavel, acompanhamento
e manuten¢ao do sistema de medigéao;

f) A analise de incerteza de medigéo; e

g) Osrelatorios de calibragem.

. Como parte do sistema de gestao, a pessoa autorizada deve

elaborar um manual de garantia de qualidade, relativo a
operagdo dos sistemas de medicao.

O manual referido no nimero anterior deve estar a dis-
posi¢do de todo o pessoal relevante, nos locais em que
sdo realizadas operagoes petroliferas.

Artigo 108.°
Calibragem e correc¢oes

O equipamento que constitui parte integrante do sistema
de medigdo e que ¢ de importancia significativa para a
incerteza de medigao deve ser calibrado com equipamento
rastreavel antes do inicio das operagdes petroliferas,
devendo posteriormente ser mantido naquele padrao.

Uma vez por cada ano civil ou com a periodicidade
determinada pelas especificagdes do fabricante ou
conforme exigido pelo Ministério, um consultor externo,
que o Ministério considere aceitavel, deve proceder a

Artigo 109.°
Incerteza maxima permitida

. Aincerteza de medigdo maxima permitida para qualquer

sistema de medigdo deve situar-se na faixa determinada
pelo Ministério ou pelas especificagoes do fabricante
relativamente ao dispositivo de medi¢do utilizado,
consoante o que fornega a faixa de incerteza menor.

A pessoa autorizada deve ter capacidade para documentar
aincerteza total do sistema de medigdo.

. O ssistema de medigdo deve ser concebido de modo a evitar

e/ou a compensar erros sistematicos de medigao.

Artigo 110.°
Unidades de medida

Todos os relatorios ou registos de quaisquer medigoes
exigidas pelo Ministério devem utilizar o Sistema
Internacional de Unidades (SIU).

. Apessoa autorizada pode utilizar outro sistema de unidades

para efeitos de relatorios ou registos, mediante acordo
prévio com o Ministério.

Todos os registos ou relatorios de quaisquer medigoes de
gas natural exigidos pelo Ministério devem ser elaborados
em unidades de 1000 metros cubicos normalizados,
arredondados a segunda casa decimal.

. Osregistos ou relatdrios de quaisquer medigdes de liquidos

exigidos pelo Ministério devem ser elaborados em unidades
de metros cubicos normalizados, arredondados a segunda
casa decimal.

. Sempre que a medigdo for efetuada em unidades de volume,

devem estas ter por referéncia condigdes de referéncia
métricas normalizadas de 15° C de temperatura e de 101.325
kPa de pressdes absolutas.

Artigo 111.°
Amostragem

calibragem do equipamento descrito no numero anterior,
para garantir que o referido equipamento se encontra dentro
dos valores-limite fixados.

O processo de projeto e amostragem deve obedecer as normas
aplicaveis relevantes, de modo a garantir que:

a) Saorecolhidas amostras de volume representativo; e

3. Se, durante a calibragem, se verificar que o equipamento se

encontra fora dos valores-limite fixados, a pessoa autorizada
deve:

b) Tanto a amostragem automatica como a manual sdo permiti-
das, devendo a amostragem automatica ser proporcional
ao fluxo.

a) Garantir que o consultor externo procede a corre¢do e

subsequente calibragem e certificacdo de que o CAPITULO XIV
equipamento estd em conformidade com as normas AVALIACAO DO PETROLEO
previstas na legislacdo aplicavel; e
Artigo 112.°
b) Notificar o Ministério do cronograma planeado para Ponto de avaliacio

quaisquer das referidas atividades de corregdo
relacionadas, com a antecedéncia suficiente
relativamente as referidas atividades, para permitir ao
Ministério que inspecione ou supervisione as mesmas.

O petroéleo ¢ avaliado como se fosse vendido em condigdes
normais de mercado FOB (ou equivalente) no ponto de
exportagao do campo. y

-
Série I, N.° 20

Quarta-Feira, 13 de Maio de 2020 Pagina 491



Jornal da Republica

Artigo 113.°
Valor do petréleo bruto

O valor do petréleo bruto:

a) Vendido FOB, ou equivalente, no ponto de exportagdo do

b)

campo, em condi¢des normais de mercado é o preco a pagar
pelo mesmo;

Vendido de outra forma que ndo FOB, ou equivalente, no
ponto de exportacdo do campo, em condi¢des normais de
mercado, ¢ o preco a pagar pelo mesmo, menos a propor¢ao
equitativa e razoavel do referido preco relativa ao transporte
e a entrega do petroleo a jusante do ponto de exportacdo
do campo; ou

¢) Vendido de outra forma que ndo as previstas nas alineas a)

e b) doartigo 113.°, é o preco justo e razoavel de mercado
do mesmo, apos ponderagdo de todas as circunstancias
relevantes.

Artigo 114.°
Valor do gas natural

combustiveis ou matérias-primas concorrentes ou
alternativos.

3. As vendas a terceiros em condi¢es normais de mercado
ndo incluem as vendas a afiliadas de pessoas autorizadas,
a subcontratados, ao Ministério, a qualquer outra
autoridade publica de Timor-Leste ou ainda a qualquer
outra entidade que seja direta ou indiretamente controlada
pelo Ministério.

Artigo 115.°
Preco a pagar

Para efeitos deste Capitulo XIV, o prego a pagar € o prego que
¢, ou seria, pago pelo comprador, se o petroleo fosse entregue
pela pessoa autorizada ¢ recebido pelo comprador, sem
compensacao de créditos, pedido reconvencional ou qualquer
outro tipo de retengao.

CAPITULOXV
SISTEMAS DE GESTAO

Artigo 116.°
Disposicoes gerais sobre o sistema de gestao

1. No caso de exportacdes de GNL, o valor do gas natural no
ponto de medicdo € o valor aritméticomédio do gasnatural, 1. A pessoaautorizada deve estabelecer, implementar, fazer o
calculado na flange de entrada da central de GNL, com acompanhamento ¢ desenvolver um sistema de gestdo
base no prego ou pregos de entrega ou nas formulas de adequado, concebido para garantir o cumprimento
precos previstas no contrato de exportagdo de GNL a ser permanente e sistematico de todas as obrigagdes previstas
celebrado entre o Ministério e a pessoa autorizada ao abrigo na legislagdo aplicavel relativamente a operagdes
do contrato petrolifero, menos a tarifa de transporte por petroliferas.
gasoduto, desde o ponto de medigdo até a flange de entrada
da central de GNL. 2. O sistema de gestao referido no niimero anterior deve in-
dicar as obrigagdes previstas na legislagdo aplicavel e, na
2. O valor do gés natural é determinado mensalmente em medida necessaria, incluir requisitos internos e rotinas para
dolares dos Estados Unidos da América por MMscf o cumprimento das referidas obrigacdes.
(milhdes de pés clibicos) e o valor a atribuir ao gas natural
deve: 3. Oprincipal objetivo do sistema de gestao estabelecido nos
termos dos numeros 1 e 2 consiste em contribuir para
a) Relativamente a vendas a terceiros em condigdes garantir e promover a qualidade do trabalho realizado nas
normais de mercado, ser igual ao prego liquido realizado operagoes petroliferas e relacionado com estas.
obtido pelo mesmo gas natural no ponto de exportagdo
do campo; ¢ 4. O sistema de gestdo deve ser documentado de modo a
comprovar o cumprimento da legislagdo aplicavel a
b) Relativamente a vendas a terceiros que ndo sejam em operagoes petroliferas.
condi¢des normais de mercado, ser determinado por
acordo entre o Ministério e a pessoa autorizada, desde 5. A documentagao relativa ao sistema de gestdo deve estar
que o referido preco ou valor reflita o seguinte: facilmente acessivel em todos os locais em que se realizem
operagoes petroliferas, incluindo nos campos e nos
i. A quantidade e qualidade do gas natural; escritorios.
ii. O preco a que as vendas, em condi¢gdes normaisde 6. O sistema de gestio deve basear-se nas melhores técnicas
mercado, de gas natural proveniente de outras e praticas da industria petrolifera.
fontes em Timor-Leste e na Australia, se as houver,
estdo a ser efetuadas a data; CAPITULO XVI
SAUDE ESEGURANCA
iii. O preco a que as vendas em condigdes normais de
mercado, se as houver, estdo a ser efetuadas a data; Artigo 117.°
Sistema de gestio de satide e seguranca
iv. O fim a que se destina o gés natural; e
Para efeitos de consecugdo e manutengao de elevado nivel de
Y v. O prego praticado no mercado internacional para saude e seguranga nas operagdes petroliferas, a pessoa )
Série I, N.° 20 Quarta-Feira, 13 de Maio de 2020 Pagina 492



Jornal da Republica

(autorizada deve assegurar que o sistema de gestdo de satde e
seguranca a estabelecer nos termos do artigo anterior ¢
concebido para garantir € comprovar o cumprimento da
legislagdo aplicavel e das melhores técnicas e praticas da
industria petrolifera, identificando e reduzindo continuamente
os riscos para niveis ALARP.

Artigo 118.°
Obrigacées gerais em matéria de saide e seguranca

1. A pessoa autorizada deve assegurar, nos termos da
legislagdo aplicavel e das melhores técnicas e praticas da
industria petrolifera, a protecdo da satide, seguranga,
higiene e bem-estar de todo o pessoal e dos membros do
publico diretamente envolvidos nas operagdes petroliferas
e instalag¢des ou de outro modo afetados pelas mesmas.

2. As obrigagdes previstas no numero anterior incluem a
pratica de todos os atos necessarios para reduzir o risco
para niveis ALARP, nas seguintes areas:

a) Ambiente de trabalho;

b) Estaleiro, equipamentos, materiais e substancias
utilizados em conexao com o trabalho de todo o pessoal;
e

¢) Acessoao local de trabalho e saida do mesmo por parte
do pessoal diretamente envolvido nas operagdes
petroliferas.

3. Durante a realizagdo das operagdes petroliferas, a pessoa
autorizada esta especificamente obrigada a:

a) Garantir a implementagdo de rotinas de troca de
informagéo entre os varios grupos de pessoal no local
de trabalho;

b) Assegurar que todos os membros do pessoal dispdem
de delegado de seguranga destacado no local de
trabalho e que lhes ¢ dada oportunidade de trazer
problemas a atengao da pessoa autorizada e de colocar
davidas ou efetuar queixas relativamente a questdes
de satde e seguranga;

¢) Assegurar que os delegados de seguranga, bem como
o pessoal de saude e segurancga, se encontram
suficientemente familiarizados com as operacdes que
estdo a ser realizadas no local de trabalho; e

d) Assegurar a detecdo e sanagio de infragdes a legislagio
aplicavel em matéria de saude e seguranca.

4. Apessoa autorizada deve assegurar que, enquanto estive-
rem a trabalhar, os seus trabalhadores zelam adequadamente
pela sua propria saude e seguranca e, bem assim, pela satide
e seguranca dos demais trabalhadores que possam ser
afetados pelos atos ou omissdes do trabalhador.

Artigo 119.°
Realizacio de operacdes petroliferas

1. A pessoa autorizada deve realizar todas as operacdes
petroliferas de modo a assegurar, nomeadamente, que:

-

1.

\

a) Todo o trabalho e demais atividades sdo realizados de
modo seguro e com niveis de risco ALARP relativamente
ao pessoal, ao publico em geral e as comunidades
locais, ao ambiente, a instalagdo ou a outras instala¢des
vizinhas; e

b) Os equipamentos utilizados sdo seguros, estdo em
conformidade com a legislagdo aplicavel e refletem as
melhores técnicas ¢ praticas da industria petrolifera.

Em caso de acidentes ¢ emergéncias que possam culminar
em morte ou danos pessoais, poluigdo ou danos
patrimoniais, a pessoa autorizada ou qualquer outra pessoa
que seja responsavel pela operagdo e utilizagdo da
instalagdo deve, na medida necessaria, suspender as
operagdes petroliferas durante o periodo em que, nos
termos das melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera, se justifique a referida suspensao.

A pessoa autorizada ndo deve efetuar qualquer alteragao
ao projeto, incluindo instalagdo, modificacdo ou expansao,
das operagodes petroliferas ou instalagdes, sem uma
avaliagdo de riscos adequada e gestdo do processo de
alterac@o, incluindo a revisdo do plano de satde e seguranga
ou da analise de seguranca ¢ a correspondente autorizacdo
do Ministério.

Artigo 120.°
Plano de satde e seguranca

A pessoa autorizada deve elaborar um plano de saude e
seguranga, com base no respetivo sistema de gestdo de
saude e seguranca, por forma a garantir o desempenho em
matéria de saude e seguranga, antes do inicio de quaisquer
operagoes petroliferas:

a) Que ndo se encontrem ja contempladas em plano de
saude e seguranga em vigor; ¢

b) Que ndo carecam de analise de seguranca, de acordo
com o disposto no artigo 121.°.

O Ministério pode exigir a apresentagdo de um documento
de uniformizagdo relativamente a um ou mais planos de
saude e seguranca.

A pessoa autorizada deve apresentar ao Ministério, para
aprovacgdo, o plano de satude e seguranca ou um plano de
saude e seguranca revisto, com a antecedéncia minima de
sessenta dias relativamente ao inicio planeado das
respetivas operagdes petroliferas ou em qualquer outra
data que o Ministério possa indicar.

O Ministério deve notificar a sua decisdo a pessoa autorizada
por escrito, dentro de prazo razoavel apds a recegdo de
toda a informagao exigivel e outros materiais.

Sempre que o plano de saude e seguranga nao seja apro-
vado, o Ministério deve fundamentar a respetiva decisdo.

Na situagdo prevista no niimero anterior, a pessoa autorizada
pode alterar e voltar a apresentar o plano de satde e
seguranca, dentro do prazo estipulado pelo Ministério. )
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(7. Do plano de saude e seguranga, deve constar informagéo 0) Aos procedimentos de emergéncia, sistemas de\
relativa a planos concernentes a saude, seguranga, comunica¢do de emergéncia e fornecimento de
formagdo, normas de desempenho e resposta em caso de alimentacdo de reserva, iluminagao, sistemas de alarme,
acidente e emergéncia, relativos as respetivas operacdes equipamento de combate a incéndios ¢ sistemas de
petroliferas e, bem assim, uma declaragio de intengao que corte em caso de emergéncia;
comprove a adesdo ao cumprimento das obrigacdes em .
matéria de satide e seguranca. p) Asmedidas de evacuagdo, fuga e salvamento;

8. O plano de saude e seguranca inclui, nomeadamente, ) A,S .mstala(;oes de resposta ia~a01dentesrque 540
informagaorelativa: utlhzad.as eo pessczal de supervisdo responsavel pelos
atos e investigagdes a ser realizados pela pessoa

a) Aos objetivos de satde e seguranga; autoriz~ada, em caso de acidente grave durante as

operagoes petroliferas;

b) Ao resumo da§ at1v1dad§s re1a-01onadas com as 1) A quaisquer outros assuntos de relevo em termos de
operagoes petroliferas autorizadas; satide e seguranca; e

¢) As normas aplicaveis, medidas e procedimentos de s) Atoda a informagdo que o Ministério possa exigir.
seguranga a ser utilizados;

9. Devem ser igualmente apresentados quaisquer estudos de

d) As medidas de avaliagio do risco para mitigacio do saude ¢ seguranca, informacdo histérica e outra
risco; documentacao que possa auxiliar o Ministério a apreciar o

plano de satde e seguranga proposto.

e) Ao tratamento das comunicagdes entre os participantes
nas operacdes petroliferas e o acompanhamento das 10. A pessoa autorizada deve assegurar que os documentos e
atividades dos subcontratados; registos sdo conservados ¢ mantidos de forma que permita

a implementagao do sistema de gestao.

f) Aos requisitos operacionais e de manutengao;

11. Para efeitos do disposto no ntimero anterior, todos os

g) Asmedidas para avaliagio de desempenho em matéria registos e documentagido devem ser datados com as datas
de saude e seguranga, incluindo os critérios para de revisdo e devem ser facilmente acessiveis e identificaveis.
determinar se os objetivos de saude e seguranga foram
ou ndo cumpridos; 12. O plano de satde e seguranga deve ser revisto em caso de

qualquer modificagdo significativa, alteragdo ou nova fase

h) A metodologia de analise da seguranga no trabalho, das operagdes petroliferas ja em curso, que ndo estejam
para determinar os problemas em sede de saude e ainda contempladas no plano de satide e seguranga em
seguranca no trabalho; vigor.

i) Ao acesso a servigos médicos preventivos e curativos, 13, A pessoa autorizada deve analisar o plano de saude e
primeiros socorros, equipamento médico e dispositivos seguranca e, se necessario, revé-lo.
de protecdo pessoal;

] ) Artigo 121.°

J) Ao manuseamento de substancias perigosas em caso Anilise de seguranca
deriscos especificos, incluindo armazenamento seguro
e medidas de resposta de emergénc.ia ¢ as medidas | O gbjetivo da analise de seguranga consiste em assegurar
especificas relevantes para substancias perigosas em o desempenho em termos de satide e seguranca nas
caso de riscos especificos, tais como derrames, fugas, operacdes petroliferas, durante cada fase da vida util de
incéndios, colisdo e explosdes; uma instalacio.

K Aos programas ,de formagao obrigatdrios para as 2. Antes do inicio das operagdes de sondagem e restauragio
operagoes petroliferas; .. ~ ~ . ~

e da construgdo, instalacdo, operacao, modificagdo ou

) A monitorizacdo, relatérios e auditorias de cum- desmantelamento de uma instalagdo, a pessoa autorizada
primento da legislagdo aplicavel em matéria de saude e deve elaborar uma andlise de seguranga ou, copforme o
seguranca; caso, uma analise de seguranga revista, por escrito.

m) As medidas e acdes de mitigagdo para lidar com 3. O ambito da validacdo relativa ao projeto, construgdo e
incumprimento ea formacomoa inf()rma(;ﬁo obtidana instala(;éo ou modiﬁcagéo de uma instalagéo deve ser
sequéncia do mesmo ¢ utilizada para rever o plano de apresentado ao Ministério para efeitos de obtencao de
saude e seguranca e o manual de saude e seguranga; acordo.

n) As estruturas de comando, incluindo reparticio de 4. O ambito de validagio previsto no niimero anterior deve
comando, cargos na sociedade e todos os dados de ser apresentado em data prévia a apresentagdo da analise

L contacto relevantes para resposta de emergéncia; de seguranca. )
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5. A pessoa autorizada deve apresentar uma analise de
seguran¢a ou uma analise de seguranca revista ao
Ministério, para efeitos de aprovagao por parte do ultimo,
com a antecedéncia minima de noventa dias, relativamente
ao inicio planeado das operagdes de sondagem,
restauracao, construgao, instalagdo, modificagao, operagido
ou desmantelamento de instalagdes ou sempre que
solicitado pelo Ministério.

6. O Ministério pode exigir a apresentagdo de documento de
uniformizagdo relativamente a duas ou mais analises de
seguranga.

7. O Ministério notifica a sua decisdo a pessoa autorizada por
escrito, dentro de prazo razoavel, apos a receg¢do de todos
os dados e informagdes obrigatorios.

8. Sempre que a analise de seguranga nao seja aprovada, o
Ministério deve fundamentar a respetiva decisdo.

9. Nasituaco prevista no niimero anterior, a pessoa autorizada
deve alterar e voltar a apresentar a analise de seguranca
dentro do prazo estipulado pelo Ministério.

10. A analise de seguranca deve identificar ainda os métodos

a ser utilizados para efeitos de monitorizagdo e de analise

de todas as atividades em conexdo com a instala¢do, com

vista & melhoria continua da seguranga da instalagao.

11. A analise de seguranca deve comprovar que a pessoa
autorizada:

a) Tem pleno conhecimento das atividades desenvolvidas
na instalacdo;

b) Assegurou que a respetiva parte do sistema de gestdo
¢ adequada para garantir o cumprimento da legislagio
aplicavel,

¢) Tem claro entendimento dos aspetos criticos em termos
de seguranga que podem acarretar riscos para a
instalagao;

d) Tem claro entendimento dos controlos criticos para
gerir e minimizar os riscos do pessoal na instalagao;

e) Refletiu as melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera ¢ a disponibilidade de tecnologia no
desenvolvimento de controlos adequados de gestdo
de riscos; €

f) Esta absolutamente certa relativamente a forma de
garantir seguranca em caso de emergéncia.

12. A analise de seguranga deve ser adequada a instalagdo e
as atividades a desenvolver na instalac¢ao, em localiza¢ao
definida, devendo constar da mesma:

a) Descrigao da instalagdo, que deve focar-se no projeto

e filosofia operacional da instalagdo, devendo a
descrigdo da instalagdo demonstrar que a instalagdo

Y foi concebida e construida de acordo com padrdes

13.

14.

15.

16.

17.

1.

correspondentes as respetivas necessidades\
operacionais e que todas as medidas de controlo
modificadas para acidentes graves foram identificadas
e se encontram implementadas;

b) Avaliagdo formal de seguranga que deve focar-se em
acidentes graves e da qual deve constar descrigdo
detalhada de avaliagdo ou de série de avaliagOes
realizadas pela pessoa autorizada, para refletir a analise
de risco abrangente e sistematica da instalac@o ¢ das
atividades a desenvolver na instalacdo;

¢) Informagdo relativa ao sistema de gestdo de saude e
seguranga que foi concebido para garantir o
cumprimento da legislagdo aplicavel e as melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera e para
identificar e reduzir continuamente os riscos para niveis
ALARP, para as instalac¢des e para as atividades a ser
desenvolvidas na instalagdo; e

d) Qualquer outra informagao relativa a gestao de risco
solicitada pelo Ministério.

A pessoa autorizada deve analisar, atualizar e voltar a
apresentar a analise de seguranca para efeitos de aprovagao
por parte do Ministério:

a) Se houver motivos para supor que ja nao ¢é valida;

b) Dentro de prazo que ndo pode ser superior a cinco
anos a contar da data de aprovagdo da analise de
seguranga que esteja em vigor a data;

¢) Em caso de qualquer modificagdo proposta significativa,
expansao, outra mudanga ao projeto ou nova fase da
vida util da instalagdo; e

d) Sempre que solicitado pelo Ministério.

O Ministério pode aprovar provisoriamente uma analise de
seguranga.

O Ministério deve notificar a pessoa autorizada da sua
decisdo de aprovagdo provisoria da analise de seguranga.

A notificag@o de aprovacao provisoria deve indicar:
a) O prazo de vigéncia da aprovagao provisoria;
b) A medida de aprovagdo da anélise de seguranga; e
¢) Quaisquer limites ou condig¢des aplicaveis relativamente
a utilizagdo ou operagdo da instalagdo, durante a
vigéncia da aprovagao provisoria.
A pessoa autorizada ndo deve iniciar as operagdes
petroliferas antes de o Ministério aprovar a analise de

seguranga, por escrito.

Artigo 122.°
Comissao de saude e seguranca

A pessoa autorizada deve criar uma comissdo de saude

Y,
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seguranga para cada instalagdo utilizada nas operagoes
petroliferas.

A comissdo de satude e seguranga deve ser composta pelos
representantes dos trabalhadores e presidida por um
membro qualificado dos quadros superiores de gestdo da
pessoa autorizada.

A comissdo de satde e seguranga deve reunir pelo menos
uma vez por trimestre civil.

A comissao de saude ¢ seguranca deve:

a) Prestar assisténcia ao desenvolvimento e imple-
menta¢do de medidas e, bem assim, analisar e atualizar
as medidas utilizadas para proteger a satide e seguranga
dos trabalhadores; ¢

b) Facilitar a cooperag@o entre a pessoa autorizada, os
subcontratados e os trabalhadores.

A comissdo de satude e seguranca deve lavrar e conservar
atas das respetivas reunides.

Artigo 123.°
Monitorizagao de satide e seguranca

A pessoa autorizada deve realizar regularmente testes,
verificagdes, inspecdes, calibragens e exames as
instalagdes, incluindo a todos os equipamentos e respetivo
funcionamento e aos sistemas de gestdo e operagdes
petroliferas, conforme exigido nos termos da legislagao
aplicavel e das melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera, devendo também documentar o respetivo efeito
em termos de saude e seguranca.

A pessoa autorizada deve assegurar que a informacao e os
dados derivados da monitorizagao, nos termos do nimero
anterior, que sejam relevantes em termos de saude e
seguranga, sao recolhidos, processados e utilizados, para
implementar medidas preventivas e corretivas, incluindo a
melhoria do sistema de gestdo, do plano de saude e
seguranga, da analise de seguranc¢a ou de outros sistemas
¢ equipamentos.

Artigo 124.°
Relatérios de desempenho em matéria de saude e
seguranga

. A pessoa autorizada deve elaborar e apresentar ao Ministério

os seguintes relatdrios relativos as operagdes petroliferas:

a) Relatorio de satide e seguranga mensal, que reflita o
desempenho mensal em matéria de satide e seguranca
nas operagdes petroliferas realizadas, as instalagdes
envolvidas e o sistema de gestdo; e

b) Relatério de saude e seguranga anual, de que conste o
desempenho mensal em matéria de saude e seguranca
e respetiva analise, bem como quaisquer planos ou
medidas a ser adotados nos anos civis subsequentes,
a fim de melhorar o desempenho de qualquer instalagio

~ . o )
e das operagdes petroliferas em matéria de satde e
seguranca.

2. O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que inclua

informagéao adicional nos relatdrios referidos nas alineas
a) e b) donimero anterior.

Artigo 125.°
Notificac¢io e relatorios de incidentes

1. Apessoa autorizada deve notificar prontamente o Ministério,

outras autoridades competentes ¢ comunidades locais e
pessoas potencialmente afetadas de qualquer emergéncia,
de acidente grave ou de outro incidente de satde e
seguranca.

A pessoa autorizada deve manter o Ministério e outras
autoridades competentes permanentemente atualizadas
relativamente ao desenvolvimento e as medidas que planeia
implementar, conforme se segue:

a) A pessoa autorizada deve comunicar e informar o
Ministério e outras autoridades competentes, através
do canal de comunicagdo estabelecido, das referidas
ocorréncias com a maior brevidade possivel, no prazo
maximo de vinte e quatro horas apds a ocorréncia do
incidente; e

b) A pessoa autorizada deve apresentar um relatério
preliminar, com a maior brevidade possivel, apos a
ocorréncia de qualquer acidente grave ou de outro
incidente de saude e seguranga, no prazo maximo de
quarenta e oito horas a contar da ocorréncia:

i. Adata, ahora, o local, as comunidades locais mais
proximas, as coordenadas ¢ o nome do campo, se
aplicavel,

ii. Adescrigdo do acidente grave ou de outro incidente
de satde e seguranga;

iii. Os detalhes relativos ao equipamento ou a instalagio
envolvida, incluindo o tipo € o nome;

iv. A descrigdo das operagdes petroliferas e de outras
atividades que estivessem a ser realizadas na altura
do acidente grave ou de outro incidente de saude e
seguranga;

v. Os detalhes relativos aos impactos ambientais
efetivos ou provaveis dai resultantes;

vi. O niimero de mortes ou danos pessoais, se houver,
dai resultantes;

vii. Os dados pessoais das pessoas feridas;
viii. A relagdo da pessoa ou pessoas feridas com as
operagdes petroliferas, incluindo o nome/a firma da

entidade empregadora; e

ix. Qualquer outra informag¢o que o Ministério possa
solicitar.
J
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[3. Em caso de acidente grave ou de outro incidente de saude

5. Deve ser aberta investigagdo do incidente, com a maior

e seguranga, deve ser apresentado relatorio de investigacdo brevidade possivel no caso de um acidente grave,

completo ao Ministério com a maior brevidade possivel. considerando a necessidade de estabilizar o local do

sinistro e de proteger o pessoal, as comunidades locais, o

Exceto se ja tiver sido apresentado um relatorio de publico em geral ¢ 0 ambiente.

investigacdo completo nos trinta dias que se seguiram a

ocorréncia, devem ser apresentados ao Ministério um ¢ A investigagio de incidente tem por finalidade retirar

relatorio intercalar e um plano de investigagdo com data ensinamentos de um acidente grave e contribuir para a

prevista de conclusdo, devendo os referidos relatorios ser prevencdo de futuros acidentes graves semelhantes.

reduzidos a escrito ¢ incluir, pelo menos, a seguinte

informagdo relativa ao acidente grave ou a outroincidente 7. A investigagdo deve ser conduzida por um consultor

de satide e seguranca: externo nomeado pela pessoa autorizada.

a) A ’da.ta, 2 hora, o local, as comunidades locais mais 8. O consultor externo deve possuir a competéncia juridica,
proximas, as coordenadas ¢ o nome do campo, se técnica e outra que se revele necessaria, bem como
aplicavel; conhecimento das técnicas de investigagdo adequadas,

b) A descrigdo do acidente grave ou de outro incidente devgndo 08 Mlnlsterlos competentes ¢ as autoridades
de satide e seguranca; locais ser notlﬁcadqs, p?rmanentemente.1nforma<’io.s e

envolvidos na investigagdo sempre que seja necessario.
¢) Os detalhes relativos ao equipamento ou a instalacéo
envolvidos, incluindo o tipo ¢ 0 nome; 9. Os representantes do Ministério devem ter o direito de
participar na investigacdo, na qualidade de observadores.

d) A descri¢do das operacdes petroliferas e de outras
atividades que estivessem a ser realizadas naalturado 10. A investigagdo deve ser realizada e as suas conclusoes e
acidente grave ou de outro incidente de saude e recomendagdes apresentadas em tempo util, de forma a
seguranga; dar resposta:

e) A extensdo dos danos verificados, categorizados como a) A natureza do acidente grave;
perda total, danos graves, danos significativos, danos
despreziveis, incluindo perdas principais e impactos b) Aos fatores que contribuiram para o inicio do acidente
secunddrios nas operagdes; grave, respetivo agravamento e controlo; e

f) Os detalhes relativos aos impactos ambientais efetivos ¢) As alteragdes recomendadas que tenham sido
ou provaveis daf resultantes; identificadas na sequéncia da investigagdo.

g) O namero de mortes ou danos pessoais, se houver, dai 11. O Ministério pode nomear uma comissdo especial de
resultantes: inquérito independente, em casos de acidentes graves nas

operagoes petroliferas.

h) Os dados pessoais das pessoas feridas;

12. Os membros da comissdo devem possuir a necessaria

i) A relagdo da pessoa ou pessoas feridas com as competéncia juridica, técnica e outra, bem como ter
operagoes petroliferas, incluindo o nome/a firma da conhecimento das técnicas de investigagao adequadas.
entidade empregadora;

13. A comissao de inquérito pode exigir a pessoa autorizada e

) O nome, a morada e o nimero de telefone, incluindo as demais partes envolvidas em acidente grave que prestem
todos os nimeros de servico e de telemovel da pessoa a comissdo informagdo que possa ser relevante para a
responsavel pela investigagdo de um acidente grave investigagdo, bem como que disponibilizem os documentos,
ou de outro incidente de saude e seguranga; as instalagdes e outros objetos em local adequado a

realizagdo da investigacao.

k) Onome, amorada e o nimero de telefone de cada uma
das potenciais testemunhas de que a pessoa autorizada  14. Os custos relacionados com o trabalho da comissdo de
tenha conhecimento; inquérito sdo da responsabilidade da pessoa autorizada.

) As causas principais do incidente; 15. A pessoa autorizada deve estabelecer um programa de

medidas corretivas, com base nas conclusdes e

m) O ponto de situagdo da resposta de agdes corretivas recomendagdes da investigagdo, de modo a abordar as
na altura do acidente grave ou do outro incidente de causas principais do acidente grave.
saude e seguranga, para mitigar os impactos do
incidente e agOes imediatas propostas a serem tomadas 16. A pessoa autorizada deve apresentar o programa de
no futuro, para minimizar a possibilidade de recorréncia medidas corretivas referido no niimero anterior ao
do incidente; e Ministério para efeitos de aprovagao.

n) Qualquer outra informagdo que o Ministério possa 17. As conclusdes da investigagdo devem ser relatadas ao

Y solicitar. Ministério e conservadas pela pessoa autorizada. )
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19.

18.

A pessoa autorizada deve estabelecer um sistema para
determinar e documentar a resposta a cada conclusédo, de
modo a assegurar a consecugdo das medidas acordadas.

A pessoa autorizada deve apresentar ao Ministério, para
efeitos de analise e aprovac@o, documentagio que descreva
em detalhe a consecugdo do programa de medidas
corretivas.

Artigo 126.°
Auditoria

1. Apessoaautorizada deve, a expensas proprias, realizar uma

2.
-

auditoria de satde e seguranca anual, relativamente as
partes do sistema de gestdo relacionadas com satde e
seguranca, quaisquer planos de satde ¢ seguranca ¢
analises de seguranca, por forma a determinar e demonstrar
que as medidas referidas foram corretamente implementadas
e estdo a ser mantidas, que se verificou a consecugido dos
respetivos objetivos e que estes continuam a ser cumpridos
e que se verifica adesdo as normas de desempenho.

A auditoria de satde e seguranca anual deve ser realizada
no prazo de trinta dias a contar do final do ano civil anterior,
refletindo o desempenho anual em matéria de saude e
seguranga das operagdes petroliferas em curso.

O Ministério pode solicitar que a referida auditoria de
saude e seguranga anual seja realizada por um auditor
certificado de saude e seguranca.

A auditoria de saude e seguranga deve ser documentada
em relatério de auditoria que deve indicar o nome ¢ as
habilita¢des do auditor de saude e seguranca, a data da
auditoria de satde e seguranga, bem como descrever
quaisquer deficiéncias, conclusdes, recomendagdes e
questoes de relevo do auditor de satde e seguranca.

Uma copia da auditoria de satde e seguranga anual deve
ser apresentada ao Ministério, no prazo de trinta dias a
contar da concluséo do relatorio de auditoria.

Na sequéncia de cada auditoria de saude e seguranga
anual, a pessoa autorizada deve determinar ¢ documentar
uma resposta adequada as conclusdes ¢ recomendagdes
da auditoria, assegurando uma resolugdo satisfatéria
mediante a implementagao das medidas adequadas.

Caso as operagdes petroliferas devam ser realizadas em
periodo inferior a um ano, a pessoa autorizada deve realizar,
a expensas proprias, uma auditoria de satide e seguranga,
nos termos deste artigo, no prazo de trinta dias a contar da
conclusao das operagdes petroliferas.

Artigo 127.°
Préticas seguras de trabalho

Apessoa autorizada deve estabelecer e implementar praticas
seguras de trabalho, concebidas para que os riscos nas
operagdes petroliferas atinjam niveis ALARP, relativamente
a todas as atividades.

As praticas seguras de trabalho devem ser determinadas

10.

11.

em fungdo de analises que fornecam a base necessaria
para o estabelecimento das referidas praticas.

Sempre que as analises referidas no niimero anterior sejam
realizadas e atualizadas, devem ser utilizados modelos,
métodos ¢ dados adequados e reconhecidos pelas
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera.

A finalidade de cada analise deve ser clara, bem como as
condigdes, premissas e limitagdes que a enformam.

Devem ser estabelecidos critérios para a realizagdo de novas
analises e atualizagdo das analises existentes, em caso de
alteragdo de condigcdes, premissas, conhecimentos ¢
defini¢des que, individual ou conjuntamente, possam
influenciar o risco associado as operagdes petroliferas.

Apessoa autorizada deve conservar uma panoramica global
das analises que tenham sido realizadas e que estejam em
curso.

A pessoa autorizada deve assegurar a consisténcia
necessaria entre analises que se complementem ou ampliem
mutuamente.

Os processos das praticas seguras de trabalho devem ser
documentadas por escrito como parte do sistema de gestao.

A documentagdo referida no nimero anterior deve estar a
disposigao de todo o pessoal relevante, nos locais em que
sdo realizadas operagdes petroliferas, sob a forma de manual
de saude e seguranca.

Para efeitos do disposto no numero anterior, podem,
relativamente a alguns locais, ser adotadas praticas seguras
de trabalho especificas do local.

Sempre que proceda a escolha de subcontratados nos
termos do artigo 129.°, a pessoa autorizada deve obter e
avaliar a informacao relativa as regras e praticas seguras
de trabalho, bem como o cumprimento das mesmas e dos
procedimentos pelo subcontratado.

Artigo 128.°
Competéncia

A pessoa autorizada deve assegurar que as pessoas que
desempenhem fungdes relacionadas com as operagdes
petroliferas possuem a competéncia e qualificacdes
necessarias para a fungdo a desempenhar.

O Ministério pode exigir a pessoa autorizada que apresente
os certificados que comprovem que as pessoas que
trabalham para a mesma possuem a competéncia e
qualificacOes necessarias para as fungdes a desempenhar.

Artigo 129.°
Qualificacoes e acompanhamento dos subcontratados

Antes de celebrar um subcontrato, a pessoa autorizada
deve garantir que os subcontratados que lhe prestem
trabalho, direta ou indiretamente, entendem e possuem )
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qualificagdes para dar cumprimento as obrigagdes relativas
a saude e seguranca previstas na legislagdo aplicavel.

2. A pessoa autorizada deve efetuar o acompanhamento da
situacdo para garantir que os subcontratados cumprem as
respetivas obrigagdes previstas na legislagao aplicavel,
bem como o sistema de gestdo de saude e seguranga e
qualquer plano de saude ¢ seguranga ou analise de
seguranga, durante o periodo em que desempenhem tarefas
relacionadas com as operagdes petroliferas.

3. O processo para sele¢do dos subcontratados deve ser
documentado, de modo a comprovar o cumprimento dos
numeros anteriores.

Artigo 130.°
Competéncias e formagio

1. Apessoa autorizada deve providenciar toda a informagao,
instrucdo ¢ formagdo para realizar o trabalho relativo as
operacdes petroliferas, conforme possa ser considerado
necessario para o desempenho dos deveres e fungdes.

2. A pessoa autorizada deve garantir que todo o pessoal
recebe a formagao e simulagdes apropriadas em termos de
saude e seguranca, para que o pessoal esteja sempre
preparado para lidar, de modo eficaz, com problemas
operacionais, outros incidentes de saude e seguranga e
acidentes graves.

3. A formacdo prevista nos nimeros anteriores deve, pelo
menos, ser ministrada:

a) A chegada inicial as instalagoes; e
b) Relativamente a exposi¢do a riscos novos ou
acrescidos.

4. A formagdo mencionada nos numeros anteriores deve:
a) Ser periodicamente repetida, sempre que apropriado; e

b) Ser continuamente adaptada, de modo a ter em conta
quaisquer riscos novos ou alterados.

5. A pessoa autorizada esta obrigada a tomar as medidas
necessarias para assegurar que todo o pessoal entendeu a
informag¢do de seguranga, incluindo ter entendido que
partes do sistema de gestdo sdo aplicaveis ao trabalho que
o(a) mesmo(a) esta a realizar.

Artigo 131.°
Plano de resposta de emergéncia

1. Antes do inicio das operagdes petroliferas, a pessoa
autorizada deve apresentar ao Ministério um plano de
resposta de emergéncia, para efeitos de obtengdo de
aprovagao do Ministério.

2. Em caso de emergéncia, a pessoa autorizada deve adotar
imediatamente todas as medidas necessarias para reduzir
Y qualquer perigo ou dano para a vida, para as comunidades

9. Apessoa autorizada deve:

10.

11.

12.

. ; N
locais, para a saude, para os bens e para o ambiente,
independentemente da referida medida constar ou nao dos
procedimentos de emergéncia previstos neste artigo.

A pessoa autorizada deve informar imediatamente o
Ministério das medidas referidas no nimero anterior, nos
termos do artigo 125.°.

A pessoa autorizada deve estabelecer e, sempre que
necessario, colocar em pratica os procedimentos de
emergéncia eficazes e adequados.

Os procedimentos de emergéncia referidos no numero
anterior devem basear-se, nomeadamente, nas avaliagdes
de risco realizadas em sede dos planos de saude ¢
seguranga ¢ das analises de seguranca.

Os procedimentos de emergéncia devem ser documentados
por escrito, como parte do sistema de gestao.

A documentagdo referida no nimero anterior deve estar
prontamente a disposi¢do de todo o pessoal nos locais em
que sdo realizadas operacdes petroliferas, sob a forma de
manual de resposta de emergéncia.

O manual de resposta de emergéncia deve prever os
procedimentos e medidas a tomar em caso de emergéncia,
que se verifique durante a realizacdo de operacdes
petroliferas, com vista a debelar eficazmente emergéncias
que possam culminar ou que tenham culminado em
acidentes graves, outros incidentes de satude e seguranga,
incidentes ambientais graves ou danos patrimoniais
consideraveis.

a) Rever e atualizar regularmente os procedimentos de
resposta de emergéncia e o manual de resposta;

b) Garantir que o pessoal tem conhecimento de todos os
procedimentos de emergéncia ¢ que o manual de
resposta de emergéncia esta a sua inteira disposicao; e

¢) Desenvolver, implementar e praticar simulagdes de
emergéncia regularmente.

A pessoa autorizada deve proceder a revisdo e atualizagdo
anual do plano de resposta de emergéncia até ao final do
més de margo de cada ano civil ou com maior frequéncia,
caso a pessoa autorizada considere que tal ¢ necessario.

Quaisquer versdes atualizadas do plano de resposta de
emergéncia devem ser apresentadas ao Ministério para sua
aprovagao.

O plano de resposta de emergéncia deve ser disponibilizado
a quaisquer comunidades locais vizinhas, devendo os
representantes das referidas comunidades ser informados
de quaisquer simulagdes de resposta de emergéncia e
podendo ser convidados a participar nas mesmas. y
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( Artigo 132.°
Saidas de emergéncia, vias de evacuacio e equipamento de
salvamento

1. A pessoa autorizada deve providenciar, em todas as
instalagdes, um numero suficiente de vias de evacuagdo e
saidas de emergéncia adequadas, que permitam a todo o
pessoal alcangar direta e rapidamente local seguro em caso
de perigo, considerando o tipo e causa da emergéncia, o
numero maximo de pessoal e respetiva localizacgo.

2. Todas as vias de evacuacdo e saidas de emergéncia
providenciadas e quaisquer acessos as mesmas devem ser
mantidos livres e desobstruidos, protegidos de deterio-
ragdo e dano, para a todo e qualquer momento permitirem a
saida para area segura, bem como estar dotados de luzes
de emergéncia.

3. Todas as vias e saidas de emergéncia devem estar claramente
assinaladas com sinais adequados.

4. A pessoa autorizada deve dispor de veiculos de apoio ou
aeronaves na area autorizada, de modo a poder assegurar
o transporte de pessoas ou prestacdo de assisténcia as
mesmas.

5. Os veiculos de apoio ou aeronaves referidos no nimero
anterior devem ser mantidos na proximidade imediata da
instalagdo, manter canais de comunicagdo abertos com a
instalagdo e estar preparados para levar a cabo operagdes
de salvamento, durante qualquer atividade ou em qualquer
condi¢do que apresente nivel acrescido de risco para a
seguranga do pessoal ou da instalac@o.

6. As instalagoes devem estar equipadas com dispositivos
de salvamento de vidas que devem ser mantidos, testados
e inspecionados periodicamente, para garantir a sua
conformidade com os requisitos previstos na legislacao
aplicavel e nas melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera.

Artigo 133.°
Seguranca em operacdes de mergulho

1. Sempre que devam ser realizadas operagdes de mergulho,
aplica-se o artigo 132.° do Decreto-Lei n.° 32/2016,de 17 de
agosto, sobre as Operagdes Petroliferas Offshore em Timor-
Leste.

2. O Ministério pode afastar a aplicagdo do disposto no artigo
132.° do Decreto-Lei n.° 32/2016, de 17 de agosto, sobre as
Operagdes Petroliferas Offshore em Timor-Leste, para
adaptar as obrigagdes ai previstas as circunstancias
especificas das operagdes de mergulho em sede de
operagoes petroliferas no territorio onshore.

Artigo 134.°
Zona de seguranga

1. O Ministério pode, sempre que necessario por motivos de
seguranga, estabelecer zonas de segurancga a volta e sobre
as instalagoes.

-

2.

10.

11.

12.

13.

14.

A largura das zonas de seguranga deve ser adequada é\
instalacao e arredores da mesma ¢ baseada numa avaliagdo
de cenario pessimista, de modo a garantir que as pessoas,
as casas e os edificios, as comunidades locais, as
instalagoes, as fontes de agua, as estradas, as obras de
engenharia civil e de utilidade publica ou outras areas de
interesse publico geral ndo sdo postos em perigo.

As zonas de seguranga estabelecidas devem ser vedadas,
adequadamente protegidas ¢ claramente assinaladas com
avisos de perigo, em conformidade com as normas
aplicaveis.

O Ministério pode exigir a alteragdo das vedagdes ou dos
sinais.

A pessoa autorizada deve assegurar o anuncio publico
necessario com bastante antecedéncia relativamente ao
estabelecimento de uma zona de seguranca.

Os anuncios referidos no niimero anterior devem ser

publicados em dois jornais locais com circulagdo em Timor-
Leste, sendo um publicado numa das linguas oficiais de
Timor-Leste, no sitio eletronico do Ministério e em qualquer
outro modo que possa ser determinado pelo Ministério.

Os antncios devem incluir a informagéo relativa a zona de
seguranga e as proibi¢des ou restrigdes aplicaveis, bem
como a localizagdo, a extensdo e a duracdo da zona,
juntamente com qualquer possivel vedacao e sinalizagio e
outra informacdo necessaria.

As zonas de seguranga devem deixar de existir sempre que
as condigdes que justificavam o seu estabelecimento
deixem de se verificar ou apds o termo do prazo aplicavel
das zonas.

A descontinuagdo das zonas de seguranca deve ser
anunciada nos termos previstos nos numeros 5, 6 ¢ 7 do
artigo 134.°.

Sempre que a pessoa autorizada considere desnecessario
o estabelecimento de uma zona de seguranga, com base
em avaliagdo dos fatores de seguranca, a pessoa autorizada
pode apresentar requerimento ao Ministério até a data de
entrega do plano de desenvolvimento, no sentido de se
abster de estabelecer uma zona de seguranga.

A pessoa autorizada deve monitorizar toda a atividade
desenvolvida dentro das zonas de seguranga.

A pessoa autorizada deve ainda monitorizar todas as
ocorréncias no exterior das zonas de seguranga, sempre
que estas atividades possam constituir um risco de
seguranga para as operagdes petroliferas.

S6 as pessoas autorizadas pela pessoa autorizada ou pelo
Ministério podem entrar numa zona de seguranga
estabelecida em torno de uma instalagao.

A pessoa autorizada deve alertar os veiculos e as pessoas
que estejam em vias de entrar numa zona de seguranga,
sempre que ndo tenham autorizagdo para o fazer. )
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

A pessoa autorizada deve alertar ainda os veiculos ¢ as
pessoas que se encontrem fora de uma zona de seguranga,
caso os veiculos e as pessoas sejam suscetiveis de
constituir um risco de seguranga para as operagodes
petroliferas.

Se determinado objeto for suscetivel de constituir um risco
de seguranga para as operagdes petroliferas, a pessoa
autorizada deve alertar a parte responsavel pelo objeto, se
possivel.

A pessoa autorizada deve alertar o Ministério no caso das
situagdes previstas dos nimeros 14 a 16, que possam
resultar num grave risco de seguranga para as operagdes
petroliferas.

A pessoa autorizada deve reportar quaisquer violagdes
das zonas de seguranca a autoridade policial competente e
ao Ministério, de acordo com os procedimentos estipulados
pelo tltimo.

Em caso de violagao de zonas de seguranca e nas situagoes
perigosas referidas dos nimeros 14 a 16, a pessoa
autorizada deve, na medida possivel e segura, recusar a
entrada a veiculos, pessoas ou objetos.

Arecusa de entrada prevista no niimero anterior pode ser
efetuada mediante ordem de expulsao.

Se as zonas de seguranga forem violadas por veiculos,
pessoas ou objetos e a violagdo implicar um risco de
seguranga grave para as operagdes petroliferas, a recusa
de entrada pode traduzir-se no recurso a forga.

O previsto nos numeros anteriores ¢ igualmente aplicavel,
se os veiculos, pessoas ou objetos fora das zonas de
seguranga representarem os referidos riscos ¢ a pessoa
autorizada tiver dado o aviso previsto no n.° 15.

Artigo 135.°

Protecio de comunidades locais, infraestruturas, edificios,

servicos basicos, centrais e instalagoes

A pessoa autorizada deve garantir que:

a)

b)

A realizacdo de quaisquer operagdes petroliferas nao
interfere com quaisquer infraestruturas, servicos basicos,
instalagdes ou outras centrais existentes, salvo aprovacao
prévia do Ministério em sentido contrario; e

As comunidades locais, os servi¢os basicos, as infraes-
truturas, as instalacdes e as centrais na vizinhanga da area
autorizada e tudo o que seja passivel de ser afetado pelas
operagoes petroliferas se encontram protegidos.

Artigo 136.°
Prevencio de danos nos oleodutos

2. Quaisquer pessoas que pretendam realizar quaisquer
atividades através de, sobre, ao longo de ou sob um
oleoduto devem dirigir requerimento por escrito a pessoa
autorizada, a fim de obterem o seu consentimento prévio
por escrito para realizar as atividades em causa.

3. Caso a pessoa autorizada receba um requerimento para o
consentimento escrito previsto no nimero anterior, deve,
no prazo de 10 dias uteis a contar da rececdo do
requerimento, avaliar o mesmo em func¢do das melhores
técnicas ¢ praticas da industria petrolifera e das normas
aplicaveis relativas a seguranca.

4. Apessoa autorizada deve notificar a pessoa que apresentou
o requerimento da concessdo do indeferimento ou
consentimento.

5. O indeferimento deve ser fundamentado devendo assentar
na consideragdo da construgdo ou atividade prejudicar a
seguranga ¢ protecdo do oleoduto.

6. Apessoa autorizada pode prestar o seu consentimento sob
reserva das condigOes que se mostrem necessarias para a
protecdo do patriménio, do ambiente, do publico, dos
funcionarios ou da seguranca e prote¢do do oleoduto.

7. A pessoa autorizada deve notificar o Ministério destes
requerimentos e das suas decisdes relativas aos mesmos,
por escrito e de modo regular.

Artigo 137.°
Operacoes de elevacio

A pessoa autorizada deve garantir que:

a) As operagdes de elevagdo sdo autorizadas, geridas e
realizadas de forma prudente, de maneira que nunca haja
pessoal sob cargas suspensas; ¢

b) Qualquer operagdo de elevagdo que implique o transporte
de pessoal so ¢ realizada com recurso a dispositivo de
elevacdo especificamente concebido e aprovado para
aquele fim.

CAPITULO XVII
DISPOSICOES AMBIENTAIS

Artigo 138.°
Obrigacdes gerais em matéria de gestio ambiental

1. Nos termos da legislacdo aplicavel e das melhores técnicas
e praticas da industria petrolifera, a pessoa autorizada deve
garantir a manutengdo dos riscos ambientais em niveis
ALARRP, recorrendo a melhor pratica ambiental e as melhores
técnicas disponiveis.

2. Antes de realizar quaisquer operagdes petroliferas, a pessoa
autorizada deve proceder a avaliagdo adequada e suficiente
dos riscos ambientais nas instalagdes ou na vizinhanca

1. Sobreservada legislagdo aplicavel, ninguém pode realizar destas, direta ou indiretamente decorrentes das operacdes
atividades através de, sobre, ao longo de ou sob um petroliferas, tanto em condigdes operacionais normais,
Y oleoduto sem o consentimento prévio da pessoa autorizada. como de emergéncia. y
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3. Asconclusdes da avaliagdo de risco, realizada para efeitos
do disposto no niimero anterior, devem ser devidamente
documentadas, na parte do sistema de gestdo relativa ao
ambiente, ¢ apresentadas, se aplicavel, no ambito de
quaisquer requerimentos ambientais previstos na
legislagdo aplicavel.

4. A pessoa autorizada deve assegurar a apresentagdo ao
Ministério de toda a documentag@o ambiental exigivel nos
termos da legislagdo aplicavel.

Artigo 139.°
Parte do sistema de gestio relativo ao ambiente

A pessoa autorizada deve garantir que o sistema de gestdo a
estabelecer nos termos do artigo 116.° ¢ concebido de forma a
assegurar e comprovar o cumprimento permanente da
legislagdo aplicavel relativa ao ambiente e das melhores
técnicas e praticas da industria petrolifera relativas ao ambiente
e, bem assim, a reduzir o risco para niveis ALARP.

Artigo 140.°
Consulta do Ministério relativamente a avaliacio ambiental

Antes de realizar quaisquer operagdes petroliferas, a pessoa
autorizada pode consultar o Ministério, a fim de discutir as
obrigagdes ambientais previstas na legislagdo aplicavel para
as suas operagdes petroliferas.

Artigo 141.°
Avaliacao ambiental

1. Sob reserva do disposto na legislacdo aplicavel, as
operagdes petroliferas sujeitas a avaliagdo ambiental
incluem:

a) Todas as atividades de sondagem;

b) Todas as atividades relacionadas com o desenvolvi-
mento, a producao e o transporte de petroleo, incluindo
a construcdo, a instalacdo ¢ a operacdo de todas as
instalagdes e oleodutos; e

¢) Desmantelamento.

2. Asobrigagdes de realizar as avaliagdes ambientais previstas
nas alineas do nimero anterior podem ser afastadas, se o
Ministério confirmar que a declara¢@o de impacto ambiental
em vigor, relativamente as operagdes petroliferas
propostas para determinada area autorizada, ainda ¢ valida.

3. O Ministério pode exigir a elaboragdo de nova avaliagdo
ambiental, relativamente a operagdes petroliferas em curso,
sempre que:

a) A pessoa autorizada proponha uma alteragéo do estado
das operacoes petroliferas que seja suscetivel de causar
impacto ambiental significativo; ou

b) Existainformacdo nova relativamente aos efeitos reais
das operagdes petroliferas no ambiente.

4. Asavaliagdes ambientais devem estabelecer os pardmetros

N

eidentificar de forma clara os efeitos e riscos potenciais no\
ambiente das operagdes petroliferas propostas, incluindo
os efeitos diretos, indiretos, agudos, cronicos, adversos e
benéficos no ambiente.

5. A declarag@o de impacto ambiental deve refletir as
conclusodes da avaliagdo ambiental.

Artigo 142.°
Exame ambiental inicial

1. Sob reserva do disposto na legislagdo aplicavel, as
operagoes petroliferas sujeitas a exame ambiental inicial
incluem todas as atividades de levantamentos geofisicos
de pesquisa, incluindo levantamentos sismicos,
gravimétricos, magnéticos ¢ geoquimicos.

2. Apessoa autorizada deve avaliar da oportunidade de realizar
uma avalia¢do ambiental, com base na avaliagdo ambiental
inicial realizada nos termos do nimero anterior, devendo
notificar as suas conclusdes ao Ministério por escrito.

3. Nao obstante o disposto nos numeros anteriores, o
Ministério pode exigir, de acordo com a legislagdo aplicavel,
a realizacdo de avaliagdo ambiental, sempre que o
Ministério decida que os potenciais riscos ambientais,
decorrentes das operagdes petroliferas propostas, ndo se
encontram devidamente tratados no exame ambiental inicial.

Artigo 143.°
Licencas ambientais para operacdes petroliferas

1. A pessoa autorizada nao pode realizar operagdes
petroliferas sem antes obter uma licenga ambiental aprovada
pelo Ministério.

2. O Ministério ¢ responsavel pela tramitacdo e dire¢ao do
processo de licenciamento ambiental relativo as operagoes
petroliferas em conformidade com a legislagdo aplicavel.

3. A pessoa autorizada deve assegurar que, do requerimento
de licenca ambiental para operagdes petroliferas, consta a
descri¢do completa do ambito de quaisquer operagdes
petroliferas propostas e do seu impacto previsto no
ambiente e nas comunidades locais, incluindo caracteris-
ticas-chave, tais como o tipo de petrdleo, a extensao das
operagoOes petroliferas, as localizagdes geograficas, a
avaliagdo ambiental ou o relatorio de exame ambiental inicial,
o plano de gestdo ambiental, o plano de contingéncia para
derrames de petroleo e qualquer outra informacao exigida
pelo Ministério.

4. O Ministério deve confirmar e validar os documentos
elencados no namero anterior, antes de aprovar qualquer
licenca ambiental.

Artigo 144.°
Plano de gestio ambiental

1. Apessoa autorizada s6 pode realizar operacdes petroliferas,
se o Ministério tiver aprovado o plano de gestdo ambiental
relativo s mesmas. y
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2. A pessoa autorizada fica proibida de realizar operagdes

petroliferas, de forma que contrarie o plano de gestao
ambiental em vigor e quaisquer condig¢des estipuladas pelo
Ministério.

A pessoa autorizada deve estabelecer um plano de gestao
ambiental que descreva detalhadamente a implementagao
das obrigacdes ambientais relativas as operagdes
petroliferas especificas, incluindo:

a) Dados da pessoa autorizada;

b) Descrigdo das atividades;

¢) Descri¢do de base do ambiente existente, que scja
suscetivel de ser afetado pelas operagdes petroliferas;

d) Requisitos legislativos;

e) Avaliacdo dos riscos ambientais ¢ dos possiveis
impactos;

f) Objetivos de desempenho ambiental, normas de
desempenho e critérios de medigdo; e

g) Estratégias de implementag@o, incluindo:
i. Sistemas, praticas e procedimentos;
ii. Deveres e fungdes do pessoal;
iii. Formac@o e competéncia;

iv. Programa de monitorizagdo ambiental, auditoria,
gestao de ndo-conformidade e revisdo;

v. Relatorios e conservagao de registos;
vi. Resposta de emergéncia; e

vii. Consulta.

4. O plano de gestdo ambiental deve ser apresentado ao

Ministério, para efeitos de aprovacao, antes do inicio de
quaisquer novas operagdes petroliferas ou antes de
qualquer modificagdo significativa, mudanga ou nova fase
de operagdes petroliferas em curso, que nao estivessem ja
contempladas em plano de gestdo ambiental em vigor.

O plano de gestdo ambiental revisto deve ser apresentado
ao Ministério, para efeitos de aprovagao, caso se verifique
qualquer novo risco ou impacto ambiental significativo.

6. Oplano de gestdo ambiental deve ser analisado anualmente

e, se necessario, revisto e apresentado pela pessoa
autorizada, para efeitos de aprovacdao por parte do
Ministério, para refletir quaisquer alteragdes ditadas pelo
desempenho ambiental real da pessoa autorizada, conforme
avaliado, através de constante monitorizagao, relatorios e
inspecao/auditoria e por quaisquer alteragdes significativas
dos impactos e riscos ambientais.

7. Nao obstante o disposto nos n.°4 ¢ 5, a pessoa autorizada\

1. APessoa Autorizada esta obrigada a entregar ao Ministério

. O plano de contingéncia para derrames de petrdleo deve

. O plano de contingéncia para derrames de petrdleo deve

. O plano de contingéncia para derrames de petrdleo deve

deve apresentar ao Ministério uma proposta de revisdo do
plano de gestdo ambiental, no termo de cada periodo de
cinco anos ou a partir da data da ultima versdo revista do
plano de gestao ambiental aprovada pelo Ministério.

Artigo 145.°
Programa de monitorizacio ambiental

A pessoa autorizada deve entregar ao Ministério um
programa de monitorizagdo ambiental, do qual deve constar:

a) A informag¢do necessaria para estabelecer uma
referéncia adequada para efeitos de qualquer
monitorizagdo subsequente;

b) Otipo de efeitos decorrentes das operagoes petroliferas
suscetiveis de requerer monitorizagao;

¢) Os parametros de ecossistema a monitorizar; ¢

d) As politicas para avaliar e alterar o programa de
monitorizagao.

O Ministério pode exigir alteragdes ao programa de
monitorizacdo ambiental, se necessario, para dar
cumprimento a legislag@o aplicavel e as melhores técnicas
e praticas da industria petrolifera.

Artigo 146.°
Plano de contingéncia para derrames de petréleo

um plano de contingéncia contra derrames de petroleo,
para combater a poluicdo decorrente das respetivas
operagdes petroliferas, com a antecedéncia minima de trinta
dias relativamente ao inicio previsto das operacodes
petroliferas, para analise ¢ aprovagdo por parte do
Ministério.

A pessoa autorizada deve proceder a analise das
circunstancias e tipos de incidentes passiveis de
decorrerem das suas operagdes petroliferas, os quais
possam resultar em derrame acidental.

basear-se na analise a realizar nos termos do nimero
anterior e ser desenvolvido em conformidade com as
melhores técnicas e praticas da industria petrolifera.

assegurar a implementagdo de medidas eficazes e
atempadas, para eliminar os efeitos de qualquer derrame
de petroleo e, caso a eliminagdo ndo seja possivel de
controlar, conter e limpar quaisquer danos decorrentes do
derrame.

definir de forma clara a distribuicao de tarefas e respon-
sabilidades, para fins de mobilizacao de equipamentos e
materiais, para combater a polui¢do causada pelo derrame
de petrdleo resultante das operagdes petroliferas. y
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(6. As conclusdes da analise prevista no nimero 2 servem de relatorio de conclusdo de sondagem relativo a atividade\
base para efeitos de classificacdo do potencial de de sondagem, bem como qualquer outro relatério
alastramento do petroleo em varias classes sucessivas de relacionado com o ambiente que se encontre previsto no
magnitude. plano de gestao ambiental.

7. O plano de contingéncia para derrames de petroleo deve 4. Orelatério anual de desempenho ambiental deve apresentar,
delinear de forma clara a classificagdo do derrame de de forma resumida, o desempenho da pessoa autorizada,
petroleo resultante das operagoes petroliferas e, bem assim, no que toca a consecucio dos objetivos de desempenho
apresentar a analise da trajet()ria relativa a cada classe. ambiental e ao cumprimento das normas de desempenho

no periodo de relato.

8. O plano de contingéncia para derrames de petroleo deve
prever o organograma da pessoa autorizada para combater Artigo 148.°
cada classe de poluigdo, incluindo o seu sistema de controlo Notifica¢do de derrame grave e resposta de emergéncia
e comando, o sistema de comunicagdes, o sistema de reporte
¢, bem assim, os acordos estabelecidos com terceiros ou | A pessoa autorizada deve notificar o Ministério, por escrito
com entidades, para efeitos de mobilizagdo de recursos ou oralmente, de qualquer derrame comunicével e derrame
para resposta ao derrame de petroleo resultante das grave nos seguintes prazos:
operagoes petroliferas.

) . a) Os derrames graves devem ser notificados com a maior

9. A pessoa autorizada deve apresentar comprovativo da brevidade possivel, em todo o caso no prazo maximo
contratacao dos seguros adequados, conforme exigido nos de duas horas apos a pessoa autorizada ter tomado
termos do Capitulo XXI. conhecimento da primeira ocorréncia; e

10. N'E\o obftantg osn.° 3, ~4, 5,7§8, 0 Ministério pode.soliAcitgr b) Os derrames comunicéveis que ndo constituam
ainclusdode 1nformaga}0 adicional no plano de contingéncia derrames graves devem ser notificados no prazo de
para derrames de petréleo. vinte e quatro horas apos a ocorréncia.

1.0 plang de contingéncia para derrames de .petroleo deve 2. As notificagdes orais devem ser confirmadas mediante
ser revisto anualmente pela pessoa autorizada e apre- . ~ o . e d
sentado ao Ministério para efeitos de aprovagao. notificagdes escrlrta.s 1med1atiis a0 Ministério, em .to 00

caso no prazo maximo de trés dias a contar da primeira
. C . ocorréncia de derrame comunicavel e derrame grave.

12. As revisdes do plano de contingéncia para derrames de
petréleo devem ainda ser obrigatoriamente apresentadas Artigo 149.°
ao Ministério, no prazo de quinze dias a contar da ocorréncia ~ A
de qualquer alteracio: Gestio de residuos
a) Que reduza de forma significativa as capacidades de A~ pessoa autorizada d.eve assegurar que os materiais residuais

resposta; sdo manusegdos, geridos e eh@mados em seguranga ¢ sefn
causar polui¢do, em conformidade com o plano de gestdo
b) Do cendrio mais pessimista de descarga ou do tipo de arr}b.iental, a lc?gis.lagﬁo aplicével ¢ as melhores técnicas e
petroleo a ser manuseado, armazenado ou transportado; praticas da industria petrolifera.
ou
Artigo 150.°
¢) Das designagdes ou capacidades das organizagdes de Utilizagao e descarga de produtos quimicos em operacdes
limpeza de derrames de petroleo indicadas no plano. petroliferas
Artigo 147.° 1. Nostermos do disposto na legisla¢do aplicavel e de acordo
Relatério de desempenho ambiental com as melhores técnicas e préticas da industria petrolifera,
autilizagdo e descarga de produtos quimicos em operagdes

1. O relatorio de desempenho ambiental das operagdes petroliferas deve ser reduzida na medida possivel.
petroliferas deve ser elaborado pela pessoa autorizada nos
termos deste Decreto-Lei. 2. A pessoa autorizada ndo deve utilizar nem descarregar

nenhum produto quimico, sendo em conformidade com

2. Todos os relatérios ambientais, documentos ou registos uma licen¢a ambiental, um programa de sondagem ou
apresentados pela pessoa autorizada devem ser arquivados restauragdo aprovado ou um plano de desenvolvimento
e conservados pelo operador, durante um periodo minimo aprovado.
de cinco anos, a contar da data de elaboragdo de cada
registo ou documento, de forma a que a recuperagdo do 3. No planeamento das operagdes petroliferas, a pessoa
registo seja razoavelmente viavel. autorizada deve selecionar os produtos quimicos que

apresentem o menor risco de danos ambientais baseando

3. Orelatorio referido no n.° 1 constitui o relatério anual de a sua escolha na avaliagdo de riscos realizada ao abrigo do

Y desempenho ambiental relativo a produgéo de petroleo, o artigo 138.°. y
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[4. Sempre que haja alteragdes de circunstancias que o descarga de produtos quimicos, a licenca ambiental, o\
justifiquem, deve ser realizada uma nova avalia¢@o de riscos programa de sondagem ou restaura¢do ou o plano de
para os efeitos do disposto no numero anterior. desenvolvimento devem ser alterados em conformidade.

5. O Ministério pode estipular em licenga ambiental, programa 8. Os produtos quimicos devem ser armazenados de forma
de sondagem, programa de restaura¢do e plano de prudente, devendo a pessoa autorizada assegurar que ¢é
desenvolvimento as condigdes de utilizacdo de produtos evitada a exposi¢do a substincias quimicas perigosas,
quimicos durante as operagdes petroliferas, com vista a durante o armazenamento, a utilizagio, o tratamento € a
dar cumprimento as obrigagdes previstas na legislagao eliminag@o das mesmas ou durante operagdes € processos
aplicavel e a refletir as melhores técnicas e praticas da que produzam componentes quimicos.
industria petrolifera, incluindo:

Artigo 151.°
a) A quantidade, periodicidade, localizagdo e duragdo de Vibragdes, ruido e radiacio
qualquer utilizagao ou descarga de produtos quimicos
autorizada; Nos termos do disposto na legisla¢do aplicavel e de acordo
com as melhores técnicas e praticas da industria petrolifera, a
b) Medidas adequadas para efeitos de prevencdo da o500 autorizada deve realizar as operagdes petroliferas de
poluigdo, especialmente através da utilizagdo adequada 1) 14 -

de tecnologia para reduzir as descargas, emissdes ¢

residuos de produtos quimicos provenientes das .y \inimizar os efeitos do ruido ambiental e das vibrages

operagdes petroliferas; nos trabalhadores, nas pessoas potencialmente afetadas,

. . . nas comunidades locais e nos animais domésticos sob o
c) Me.dldas adequada§ para 1nf9rmar 0s re.s1den.tes seu cuidado, bem como na flora e na fauna; e

vizinhos e as comunidades locais de eventuais efeitos

pre;ucilmals perlra a salide provocac!os.pelas desce.irgas, b) Garantir que a exposigao perigosa dos trabalhadores, das

emissdes e residuos de produtos quimicos provenientes . . .

. ; ] pessoas potencialmente afetadas, das comunidades locais
das operagdes petroliferas; e dos animais domésticos sob o seu cuidado, bem como da
. L. N . flora e da fauna, durante o armazenamento, a utilizacdo, o
d) Medidas necessarias de prevengdo de acidentes que o A
. . tratamento e a eliminacdo de fontes radioativas € evitada.

envolvam produtos quimicos que afetem o ambiente e

as pessoas ¢ comunidades locais potencialmente Artigo 152.°

afetadas e, sempre que estes ocorram, para limitar as e~ .

N Utilizacio de explosivos

consequéncias dos mesmos;

e) Medidas que facilitem a monitorizagdo adequada da 1. Sob reserva do disposto no n.” 5 do am‘?o 195 ,ap essod
utilizagdo e descarga de produtos quimicos, tais como: autorlzada.deve tomar todas. as precaugoces razoavels, de
modo a evitar danos pessoais ¢ patrimoniais, bem como

i. disposicdes relativas a técnicas, tecnologia e ambientais, em coIlsequéncia da utilizagao de explosivos
periodicidade de medi¢do, bem como procedi- durante as operagdes petroliferas.
mentos de avaliagio; . . . . .

2. Em caso de incéndio devido a utilizagdo de explosivos

ii. a obrigacdo de entregar ao Ministério os dados durante as operacdes petroliferas, apessoa autorrize}da deve
necessarios para efeitos de verificagio do cumpri- tomar todas as rr.ledlldas d? seguranca razoavels, para
mento da legislagio aplicavel, incluindo quaisquer controlar e extinguir o incéndio e minimizar qualquer perigo
dados que estabelegam a quantidade, periodicidade para as pessoas, 0s bens ou o ambiente, o qual decorra ou
e localizagdo efetivas da utilizagdo e descarga de seja previsivel que venha a decorrer do incéndio.
quaisquer produtos quimicos que tenha ocorrido
durante um periodo especifico; 3. Nos termos da legislacdo aplicavel, a pessoa autorizada

deve garantir o tratamento de todo o lixo produzido em

iii. Minimizagdo da poluigdo quimica a longa distancia consequéncia da utilizagdo de explosivos durante as
ou transfronteirica; e operagoes petroliferas da seguinte maneira:

iv. Medidas adequadas para dar resposta a condigdes a) O combustivel, o petroleo, o material oleoso ou os
diversas das condicdes de funcionamento normais, lubrificantes sdo integralmente recolhidos num sistema
incluindo arranques, fugas, avarias, suspensdes fechado, concebido para o efeito; e
temporarias e cessagdo permanente das operagdes.

b) O material petrolifero ou oleoso que ndo seja queimado

6. Apessoa autorizada deve requerer a autorizagdo prévia do no local do campo onde é realizada a operagdo petrolifera
Ministério para quaisquer alteragdes planeadas a utilizagao e todo o material incombustivel sdo eliminados em
ou descarga de produtos quimicos. instalagdo de eliminagao de residuos adequada, apds o

respetivo transporte em contentor proprio para aquela

\7' Sempre que o Ministério aprove alteragdes a utilizagdo ou instalagao. )
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4. No momento da determinag¢do da localizagdo da fonte de
explosivos, a pessoa autorizada, que use explosivos
durante as operacdes petroliferas, deve realizar uma
avaliagdo com base nas circunstancias locais antes de cada
utilizagdo, para garantir que a operagao ¢é realizada de modo
seguro, sem danos patrimoniais nem poluigdo, bem como
tendo em devida consideragdo a seguranga ¢ saude dos
residentes vizinhos, das comunidades locais e dos seus
respetivos animais, da flora e da fauna.

5. Sempre que seja descoberto um local arqueoldgico ou um
cemitério durante uma operacao petrolifera que implique a
utilizagdo de explosivos, a pessoa autorizada deve informar
o Ministério e suspender a atividade na area adjacente a
descoberta, até que o Ministério autorize a retoma da
atividade nessa area.

6. Na medida possivel ao abrigo da legislag@o aplicavel, o
Ministério deve autorizar a retoma das operagdes
petroliferas, caso considere que as mesmas nao perturbam
o local arqueologico ou o cemitério e ndo afetam as
caracteristicas arqueoldgicas ou outras caracteristicas
especiais do local ou cemitério, nem a natureza do mesmo.

Artigo 153.°
Proteciio e recuperacio do solo e das aguas subterrineas

1. Apessoa autorizada deve garantir que sdo tomadas medidas
adequadas contra a polui¢do ¢ contaminagdo, para
proteger o solo e as aguas subterraneas que possam ser
afetados pelas operagoes petroliferas.

2. Caso a referida polui¢@o e contaminag@o ocorram apesar
das medidas tomadas, a pessoa autorizada deve tomar
medidas corretivas adequadas, para eliminar ou mitigar
quaisquer danos ambientais ou para a saude das pessoas,
flora e fauna, de modo a restituir os locais contaminados
ao seu estado inicial.

Artigo 154.°
Agua produzida

Nenhuma 4gua produzida nas operagdes petroliferas deve ser
libertada, a menos que tal libertagdo esteja em conformidade
com a licenga ambiental e com a legislacao aplicavel.

Artigo 155.°
Localizacao das tochas

Sempre que a queima seja permitida nos termos do disposto
non.°4 do artigo 48.°, a pessoa autorizada deve garantir que:

a) Os fossos de queima e linhas de tocha sdo concebidos e
construidos com dimensao suficiente, para conter e afastar
os fluidos produzidos das pessoas, das instalagdes, de
outros bens, da flora e da fauna; e

b) Sempre que devam ser queimadas maiores quantidades de
petréleo e as condigdes topograficas ndo permitam a
extensdo das linhas de tocha para além de determinada
distancia aceitavel, deve ser construido um escudo da
tocha, de forma e com um padrdo que constitua uma
contribui¢do adicional para a seguranga das instalagdes.

-

Artigo 156.°
Sistema de despressurizacio e de tocha

Sempre que a queima seja permitida nos termos do disposto
non.° 4 do artigo 48.°, a pessoa autorizada deve garantir que:

a) As instalagdes equipadas com instalacdes de processa-
mento, ou ligadas as mesmas, tém um sistema de
despressurizacdo ¢ de tocha que deve impedir o
agravamento de situagdes de perigo e acidente, mediante
arapida redugdo da pressdo do equipamento, devendo ser
concebido de modo a que as libertagdes de gas ndo causem
danos a pessoas, instalagdes ou equipamento;

b) E possivel ativar manualmente a despressurizagio a partir
da sala de controlo central; e

¢) Os separadores de liquidos instalados no sistema de tocha
tém um sistema de seguranga contra transbordo.

Artigo 157.°
Responsabilidade por danos ambientais

A pessoa autorizada esta obrigada ao pagamento de
indemnizacao, de acordo com a Lei de Bases do Ambiente ¢
com a legislagdo aplicavel, independentemente de culpa,
sempre que a pessoa autorizada tenha causado danos
ambientais.

Artigo 158.°
Responsabilidade por reclamacdes de terceiros

1. Apessoa autorizada deve defender e manter o Governo e o
Ministério indemnes de e contra todas as reclamagdes de
terceiros, direta ou indiretamente decorrentes das operacgoes
petroliferas, de acordo com o artigo 28.° da Lei das
Atividades Petroliferas.

2. O Ministério deve notificar prontamente a pessoa autorizada
das referidas reclamagdes, ndo devendo chegar a acordo
ou transigir as mesmas, sem antes obter o consentimento
da pessoa autorizada.

Artigo 159.°
Restituiciio e reparacio

1. Se, na sequéncia de violacao da legislacao aplicavel, a
pessoa autorizada tiver causado danos a um ou mais
componentes ambientais, a mesma fica obrigada a
recuperacao ambiental ou a pagar indemnizagao, nos termos
dalegislagdo aplicavel.

2. Aplicam-se os principios relativos a recuperacido ambiental
previstos no artigo 94.°.
Artigo 160.°
Responsabilidade, restitui¢ciio e reparacio de danos
decorrentes de atividades nfo autorizadas

1. Qualquer pessoa que desenvolva operagoes petroliferas
sem ter autorizagdo para tal € responsavel por quaisquer
reclamagdes e pela recuperagdo do ambiente, nos termos
do artigo 16.° da Lei das Atividades Petroliferas. y
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[2. Aplicam-se os principios relativos a recuperagdo ambiental
previstos no artigo 94.°.

CAPITULO XVIII
CONTEUDO LOCAL

Artigo161.°
Principios gerais

1. A pessoa autorizada ao abrigo de um contrato petrolifero
ou de uma autorizagao de uso de percolagdo esta obrigada
a

a) Preparar e implementar ativamente os programas de
conteudo local em todas as fases das operagdes
petroliferas; e

b) Desenvolver e financiar os programas de contetido
local sustentaveis para projetos petroliferos comerciais.

2. Aadministragdo do financiamento do desenvolvimento do
conteudo local referido na alinea b) do niimero anterior
deve ser criada e regulamentada através de Despacho do
Ministro, em consulta com a pessoa autorizada.

3. Aselecdo, o planeamento e a implementagdo da proposta
de contetdo local devem ser realizados em estreita consulta
com o Ministério.

4. O Ministério deve garantir que todas as propostas de
conteudo local sdo mensuraveis, exequiveis, razoaveis,
equitativas, justificaveis e transparentes em todas as fases
das operagdes.

Artigo 162.°
Presenca em Timor-Leste

A pessoa autorizada ao abrigo de um contrato petrolifero ou
de uma autorizagdo de uso de percolagdo deve:

a) Constituir uma sociedade em Timor-Leste, com o objetivo
unico de participar em operagdes petroliferas;

b) Ter um representante responsavel pelo escritorio em Timor-
Leste, com plenos poderes para a pratica de atos ¢ assungao
de obrigagdes em representagdo da pessoa autorizada;

c) Assegurar o estabelecimento permanente de subcontra-
tados para a realizagdo das seguintes atividades:

i. Fornecimentos importantes de bens e servigos as
operagoes petroliferas em Timor-Leste; e

ii. Gestdo da contratacdo e formacdo de cidadaos
timorenses;

d) Abrir e manter uma conta bancéaria num banco de Timor-
Leste, para efeitos de financiamento da execu¢do do
programa anual de trabalho e orgamento.

-

1.

3.

Artigo 163.°
Plano anual de conteudo local

A pessoa autorizada ao abrigo de um contrato petrolifero
ou de uma autorizagao de uso de percolacdo deve elaborar
e implementar um plano anual de conteudo local.

O plano anual de contetido local deve ser apresentado
todos os anos ao Ministério para efeitos de aprovagio:

a) Juntamente com os programas de trabalho ¢ orcamentos
obrigatorios, nos termos dos artigos 17.°¢ 53.°; ou, em
alternativa,

b) Sempre que os artigos acima mencionados ndo sejam
aplicaveis, com a antecedéncia de trinta dias relativa-
mente ao termo de um ano civil.

O plano anual de conteudo local deve basear-se na proposta
de conteudo local aprovada, devendo demonstrar a forma
como a pessoa autorizada cumpre as respetivas obrigagdes
e assegurar o cumprimento por parte dos respetivos
subcontratados.

4. O plano anual de contetdo local deve compreender:

a) Um plano que descreva em detalhe as estratégias de
contratagdo e aprovisionamento e os planos de
aprovisionamento, para efeitos de utilizagao de bens e
servicos de Timor-Leste;

b) Um plano detalhado, que elenque o numero de cidadaos
timorenses a ser empregues em cada uma das seguintes
categorias: trabalhadores ndo especializados,
administrativos, pessoal técnico e de supervisdo,
cargos de direcgdo e profissionais, incluindo um plano
para os processos de recrutamento e um plano de
progressao de carreira;

¢) Um plano detalhado de formacdo de cidadaos
timorenses que descreva:

i. As competéncias necessdrias e as caréncias de
competéncias previstas relativamente a mao de obra
timorense;

ii. Planorelativo a formagao para emprego de cidadaos
timorenses nas operagdes petroliferas, durante o
periodo de autorizagdo; e

iii. A previsdo de despesas inerentes ao plano de
formacao.

d) Um plano de transferéncia para o Ministério, a TIMOR
GAP - Timor Gas & Petréleo, E.P., o Instituto de Petroleo
e Geologia — Instituto Publico ou quaisquer outras
entidades que o Ministério possa aprovar, de tecnologia
e conhecimento relacionados com as operagdes
petroliferas, durante os periodos de autorizagdo,
conforme estipulado no artigo 166.%; e

e) Qualquer outra informagdo que possa ser solicitada
pelo Ministério. y
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5. O Ministério avalia o plano anual de contetido local para
efeitos de aprovagao.

6. Na sua avaliagdo do plano anual de contetido local, o
Ministério pode ter em consideragao relatorios de contetido
local anteriormente apresentados, bem como o desempenho
em termos de conteudo local da pessoa autorizada ¢ dos
respetivos subcontratados.

7. O Ministério pode estabelecer condigdes para a aprovagio
do plano anual de conteudo local, para dar cumprimento
as obrigagdes previstas neste Decreto-Lei e de modo a
refletir as melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera.

8. O Ministério deve notificar a sua decisdo a pessoa autorizada
por escrito, dentro de prazo razoavel, apos receg@o do plano
anual de conteudo local.

9. Sempre que um plano anual de conteudo local nédo seja
aprovado, o Ministério deve fundamentar a respetiva
decisao.

10. No caso previsto no niimero anterior, a pessoa autorizada
pode alterar e voltar a apresentar o plano anual de conteudo
local no prazo de trinta dias.

11. A aprovagio prevista non.® 8 deve ser prestada em conjunto
com o programa anual de trabalho e orgamento, nos termos
don.°2.

12. Além do plano anual de contetido local, a pessoa autorizada
esta ainda obrigada a apresentar um plano autéonomo de
responsabilidade social empresarial, se houver, para efeitos
de consulta do Ministério.

Artigo 164.°
Emprego nas operacées petroliferas

1. Sob reserva do disposto nos numeros seguintes, 0 emprego
nas operagdes petroliferas encontra-se exclusivamente
reservado a cidadaos timorenses baseando-se no mérito e
na concorréncia.

2. No caso da candidatura de cidaddos timorenses a postos
de trabalho especializados, mas os mesmos ndo apresentem
o nivel de competéncia exigido para os referidos postos de
trabalho nos termos das melhores técnicas e praticas da
industria petrolifera, a pessoa autorizada ao abrigo de um
contrato petrolifero ou de uma autorizagdo de uso de
percolagdo fica temporariamente autorizada a empregar
pessoas de outras nacionalidades para os referidos postos
de trabalho, até que haja cidadaos timorenses que reinam
as qualifica¢des necessarias para os postos de trabalho.

3. Durante o emprego de pessoas de outras nacionalidades,
conforme referido no numero anterior, a pessoa autorizada
ao abrigo de um contrato petrolifero ou de uma autorizagio
de uso de percolagdo deve apresentar um plano de
substitui¢do ao Ministério para efeitos de aprovagao.

k4' O Ministério pode dispensar casuisticamente a

apresentacdo do plano de substituigdo previsto no nimero
anterior, sempre que as melhores técnicas e praticas da
industria petrolifera assim o determinem e que se preveja
que o desenvolvimento das competéncias e experiéncias
necessarias demore mais tempo do que a vida do respetivo
projeto.

Sem prejuizo do disposto nos numeros 1 ¢ 2, o Ministério
pode, tendo em conta a viabilidade das operagdes
petroliferas, autorizar a pessoa autorizada ao abrigo de um
contrato petrolifero ou de uma autorizagdo de uso de
percolagdo a empregar cidadaos de outras nacionalidades
sempre que:

a) O trabalho exija competéncias e experiéncia especificas,
devendo o emprego ter duragdo inferior a um ano ou os
trabalhos estar relacionados com desenvolvimento,
nomeadamente construgdo, instalagdo, sondagem ¢
desmantelamento; ou

b) Para efeitos de protecao juridica de propriedade
intelectual.

. Todas as oportunidades de emprego nas operagdes

petroliferas devem ser objeto de antincio publico.

Sob reserva do disposto no presente artigo, a pessoa
autorizada ou o subcontratado esta obrigado a abster-se
de praticar atos discriminatorios entre os trabalhadores,
relativamente as respetivas condigdes de trabalho, com
base na raca, etnia, nacionalidade ou género.

Todas as matérias que digam respeito a condigoes de
emprego nas operagdes petroliferas nos termos deste
Decreto-Lei devem estar em conformidade com a legislagido
aplicavel.

Artigo 165.°
Formacio de cidadaos timorenses

A pessoa autorizada ao abrigo de um contrato petrolifero ou
de uma autorizagdo de uso de percolagdo deve:

a)

b)

Dar formagdo para fins de emprego ¢ de desenvolvimento
de competéncias em todas as fases das operagdes
petroliferas; e

Preparar um plano que elenque os postos de trabalho e
formagdes necessarios durante as operagdes petroliferas,
de acordo com as melhores técnicas e praticas da industria
petrolifera.

Artigo 166.°
Transferéncia de tecnologia e conhecimento

1. Narealizagdo das operagdes petroliferas, a pessoa autorizada

ao abrigo de um contrato petrolifero ou de uma autorizagio
de uso de percolagdo deve assegurar que a transferéncia
de tecnologia e conhecimento para entidades ou cidaddos
de Timor-Leste estd prevista em todos os contratos
associados com a respetiva autorizagao. y
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2. A transferéncia de tecnologia ¢ conhecimento pode

compreender:

a) A prestagdo de apoio técnico e financeiro a Timor-Leste,
a fim de aumentar a capacidade do pais em termos de
fornecimento de bens e servigos as operagdes
petroliferas;

b) O aumento do conhecimento e das competéncias dos
cidaddos timorenses relativamente a industria
petrolifera, através de estagios, bolsas de estudo,
emprego no estrangeiro e pesquisa e desenvolvimento;
e

¢) Quaisquer outras medidas de acordo com as instrugdes
do Ministério.

. Atransferéncia de tecnologia e conhecimento prevista no

numero anterior deve ser incorporada na proposta de
conteudo local.

Artigo 167.°
Relatorios de conteuido local

A pessoa autorizada ao abrigo de um contrato petrolifero
ou de uma autorizacdo de uso de percolago deve, no prazo
de sessenta dias apds o termo do ano, apresentar ao
Ministério um relatério anual de conteudo local.

. Orelatério anual de contetudo local deve prestar contas da

forma como a pessoa autorizada ao abrigo de um contrato
petrolifero ou de uma autorizagdo de uso de percolagao
deu cumprimento ao plano anual de contetido local.

O relatério anual de conteudo local referido no nimero
anterior deve incluir:

a) A discriminacdo detalhada do montante de despesas
incorridas pela pessoa autorizada, ao abrigo de um
contrato petrolifero ou de uma autorizagao de uso de
percolagido e de todos os contratos associados, relativas
ao fornecimento de bens e servigos de Timor-Leste;

b) A informacdo detalhada sobre os fornecedores de
Timor-Leste contratados;

¢) A discriminag@o detalhada de cada um dos contratos
celebrados ao abrigo de um contrato petrolifero e de
uma autorizacdo de uso de percolagio, relativamente a
bens de Timor-Leste, conforme definido no presente
Decreto-Leti;

d) A informagio detalhada sobre a execuc@o dos planos
aprovados relativos a transferéncia de tecnologia e
conhecimento;

e) Quando aplicavel, a informacgdo detalhada sobre
atividades e despesas relacionadas com a imple-
mentac¢do do plano da responsabilidade social
empresarial;

f) Uma tabela que descreva a execug@o do plano global

de conteudo local atinente ao ano de relato, em\
comparagdo com o0 ano anterior, devendo a informacgao
na tabela englobar todos os detalhes relativos a
conteudo local.

A pessoa autorizada ao abrigo de um contrato petrolifero
ou de uma autorizagao de uso de percolagdo esta obrigada
a apresentar um relatério semestral de progresso, que
resuma a execucdo de plano anual de contetido local
aprovado.

. O Ministério pode estabelecer diretrizes relativamente ao

modelo de relatério de contetido local.

Artigo 168.°
Auditoria de contetudo local

A finalidade da auditoria de contetido local consiste em
confirmar o cumprimento de obrigagdes e responsa-
bilidades em termos de contetudo local.

. Mediante solicitagao do Ministério, a pessoa autorizada ao

abrigo de um contrato petrolifero ou de uma autorizagdo
de uso de percolacdo deve, no prazo de noventa dias apos
o termo do ano, nomear consultor externo para efeitos de
realizagdo da auditoria de conteudo local.

. Todas as despesas incorridas com a auditoria de contetido

local correm por conta da pessoa autorizada.

A pessoa autorizada ao abrigo de um contrato petrolifero
ou de uma autorizacdo de uso de percolagdo deve
apresentar o respetivo relatorio de auditoria ao Ministério
no prazo de noventa dias apds a nomeagao do consultor
externo.

. O ambito de trabalho relativo a auditoria de conteudo local

prevista no n.° 2 deve obter a aprovagdo prévia do
Ministério, com a antecedéncia de vinte dias relativamente
ao termo do ano.

Ap6s a apresentacdo do relatorio de auditoria de conteudo
local do consultor externo, a Pessoa Autorizada ao abrigo
de um contrato petrolifero ou de uma autorizacao de uso
de percolagdo deve apresentar as suas respostas as
conclusdes da auditoria ao Ministério no prazo de trinta
dias.

Sem prejuizo do disposto no n.° 2, o Ministério pode, no
ambito da sua discricionariedade e a expensas proprias,
realizar uma auditoria de conteudo local.

. O Ministério pode emitir diretivas e impor medidas corretivas

a pessoa autorizada ao abrigo de um contrato petrolifero
ou de uma autorizagdo de uso de percolacdo, para efeitos
de cumprimento das conclusdes e recomendagdes da
auditoria.

O Ministério pode decidir em contrario, revogar ou
suspender a sua aprovacdo dos contratos associados as
operagdes petroliferas em caso de incumprimento, por parte
da pessoa autorizada ao abrigo de um contrato petrolifero ) )
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ou de uma autorizagdo de uso de percolacdo e dos
respetivos subcontratados, das diretivas emitidas pelo
Ministério.

CAPITULO XIX
APROVISIONAMENTO DE BENS E SERVICOS

Artigo 169.°
Disposi¢bes gerais em matéria de aprovisionamento

O aprovisionamento de bens e servigos para as operagoes
petroliferas ¢ regulado pelos seguintes principios:

a) A pessoa autorizada deve envidar os seus melhores
esforgos para adquirir bens e servigos de Timor-Leste
a fornecedores de Timor-Leste;

b) Todos os bens e servigos adquiridos para utilizagdo
nas operagoes petroliferas devem ser adquiridos numa
base transparente e competitiva;

¢) Todo o aprovisionamento de bens e servigos para as
operagoes petroliferas esta sujeito a aprovagdo prévia
do Ministério; e

d) A pessoa autorizada deve:

i Adquirir bens e servigos de Timor-Leste de
qualidade aceitavel, que satisfacam as obrigagdes
em termos de saude e seguranga previstas na
legislagdo aplicavel e que se encontrem disponiveis
para venda e entrega em tempo Util, a pregos que
ndo ultrapassem em mais de 10% os pregos dos
bens importados, custos de transporte e seguros
incluidos, bem como os direitos aduaneiros devidos;

ii. Assegurar que o requisito da subalinea anterior ¢
incorporado nos contratos celebrados entre a
pessoa autorizada e os respetivos subcontratados,
relativos ao aprovisionamento dos subcon-
tratados; e

iii. Sempre que os bens e servigos de Timor-Leste ndo
satisfagam os requisitos previstos na subalinea 1)
da alinea d) do numero anterior, a pessoa autorizada
pode requerer a aprovagao do Ministério no sentido
de utilizar bens e servigos importados.

2. Antes do inicio da execugdo dos respetivos contratos, os

fornecedores estrangeiros, que devam prestar servigos em
Timor-Leste por mais de doze meses ou a quem sejam
adjudicados contratos com prazo de vigéncia superior a
doze meses, devem constituir e manter uma sociedade em
Timor-Leste.

3.

Artigo 170.°
Processo de aprovisionamento

A pessoa autorizada deve pré-qualificar os fornecedores
para o fornecimento de bens ¢ prestagdo de servigos para
as operagoes petroliferas.

. Quaisquer cartas a solicitar manifestagdo de interesse para

efeitos de fornecimento de bens e prestagdo de servigos
as operagoes petroliferas devem ser publicadas no sitio
eletronico do Ministério, de acordo com as opgdes
preferidas pela pessoa autorizada e de qualquer outro modo
que possa ser determinado pelo Ministério.

A pessoa autorizada deve, entre outros, fazer constar os
seguintes requisitos da sua pré-qualificagao:

a) As partes interessadas devem ser fornecedores de
Timor-Leste;

b) Experiéncia relevante, incluindo no contexto de Timor-
Leste;

¢) Perfil técnico e financeiro da sociedade;
d) Estrutura da sociedade; e

e) Historico da sociedade, em matéria de satide, seguranga
e ambiente.

. A pessoa autorizada deve:

a) Apresentar uma lista de fornecedores qualificados ao
Ministério, para efeitos de aprovacdo, no prazo de trinta
dias apos a conclusdo do processo de pré-qualificacio;
e

b) O Ministério deve emitir a aprovagao no prazo de trinta
dias a contar da data da apresentacdo.

. Se o Ministério decidir afastar a obrigacdo prevista na alinea

a)don.’3, deve publicar a respetiva fundamentagao.

Nao obstante a obrigatoriedade da manifestac@o de inte-
resse prevista non.° 2, o Ministério e as pessoas autorizadas
podem acordar na realizagdo anual de pré-qualificagdes.

. A pessoa autorizada deve registar e entregar toda a infor-

magao relativa a fornecedores qualificados através de portal
online adequado, estabelecido pelo Ministério.

. O Ministério deve manter uma lista dos concorrentes pré-

qualificados que nao tenham sido selecionados para
adjudicagdo de contrato no portal online.

Os concorrentes ndo selecionados sdo elegiveis para
participagdo em futuros concursos relativos a operagdes
petroliferas, sem terem de passar pela fase de pré-
qualificagdo previstanon.° 3.

3. Todas as sociedades que prestem servigos ou fornecam
bens as operagdes petroliferas em Timor-Leste estdo obriga-  10. O convite para apresentacdo de propostas deve ser
das a usar a base logistica do Suai ¢ as infraestruturas efetuado com base na lista de fornecedores qualificados,
S petroliferas em Timor-Leste, como a sua base de operagoes. publicada no portal online nos termos don.® 7. )
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11. Antes de enviar convite a quaisquer concorrentes para
fornecimento de bens e prestagdo de servicos, o Ministério
deve aprovar os documentos para proposta a concurso e
o plano de concurso que devem acompanhar o convite, 0s
quais devem incluir:

a) Minuta do contrato;

b) Ambito do trabalho;

¢) Proposta técnica;

d) Modelo de proposta comercial;
e) Proposta de contetido local,;

f) Critérios de avaliacdo do concurso e ponderagido
relativa; e

g) Prazo do concurso.

12. Antes de adjudicar qualquer contrato de fornecimento de
bens e prestacdo de servigos, a pessoa autorizada deve
obter a aprovagio escrita do Ministério.

13. Considera-se que houve aprovagdo tacita do Ministério
no prazo de trinta dias apos recomendagdo de adjudicagdo
de contrato apresentada pela pessoa autorizada, salvo
notifica¢@o escrita em contrario enviada pelo Ministério a
pessoa autorizada.

14. A recomendacdo de adjudicacdo de contrato da pessoa
autorizada deve incluir:

a) Prazo de execugdo do contrato;
b) Preco avaliado do contrato; e

¢) Relatorio de avaliagdo durante o processo de avaliagdo
do concurso.

15. A recomendagdo de adjudicagdo de contrato deve ser
efetuada no prazo de quinze dias a contar da avaliagdo do
concurso.

16. A pessoa autorizada deve obter a aprovagao do Ministério
antes de:

a) Qualquer alteracdo dos subcontratos em vigor; e
b) Qualquer prorrogagdo dos subcontratos em vigor.

17. A pessoa autorizada deve, imediatamente ap0ds a adjudi-
cacdo de subcontrato ou coloca¢do de ordem de compra
permanente ao abrigo de contrato-quadro relativo ao
fornecimento de bens e prestagio de servigos, em conexao
com as atividades estipuladas neste Decreto-Lei, entregar
ao Ministério um relatério detalhado das razodes que
justificam a adjudicagdo, juntamente com uma copia dos
contratos assinados ou da ordem de compra permanente,
podendo as referidas copias ser entregues ao Ministério
por via eletronica, no prazo de sessenta dias.

-

18.

Independentemente do montante de despesas, a pessoa
autorizada deve comunicar ao Ministério, a titulo
informativo, os dados financeiros completos de todos os
subcontratos de fornecimento de bens e prestagdo de
Servigos.

19. A pessoa autorizada deve entregar ao Ministério,

20.

21.

anualmente, o relatdrio de progresso de todas as execugdes
de contratos.

Com ressalva do disposto nas alineas a), b), ¢), d) e ¢) do
n.° 11, o Ministério pode dispensar a realizagdo dos
processos de aprovisionamento previstos neste artigo, no
todo ou em parte, nas seguintes condicdes:

a) Em caso de concurso deserto ou caso as propostas
apresentadas a concurso ndo sejam economicamente
vantajosas;

b) Caso as propostas apresentadas ndo preencham os
requisitos formais e materiais minimos previstos no n.°
11;

¢) Em caso de urgéncia devido a circunstédncias
imprevistas;

d) Em caso de situacdo especialmente vantajosa; e

e) Os bens e servigos s6 podem ser fornecidos ou
prestados por determinada sociedade.

A pessoa autorizada deve assegurar que os requisitos dos
numeros | a 4 sdo incorporados nos contratos celebrados
entre a pessoa autorizada e os respetivos subcontratados,
relativos ao aprovisionamento dos subcontratados.

CAPITULO XX
OCUPACAO DA TERRA E INDEMNIZACAO POR
DANOS

SECCAO I
OCUPACAO DA TERRA

Artigo171.°
Direitos relativos aos terrenos no dominio publico

A pessoa autorizada tem o direito de usar os terrenos no
dominio publico para aceder a uma area autorizada e de os
ocupar e usar para operagdes petroliferas, sempre que os
referidos terrenos estejam identificados na autorizagdo em
causa como area autorizada.

Deve ser incluido como anexo a autorizagdo um documento
que estabelega o direito de usar os terrenos no dominio
publico para aceder a uma area autorizada e de ocupar e
usar esses terrenos para operagdes petroliferas.

Artigo 172.°
Acesso a e uso de outros terrenos

. Nos termos do disposto no artigo 17.° da Lei das Atividades

Petroliferas, a pessoa autorizada pode celebrar contratos )
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com proprietarios de terrenos que ndo sejam terrenos no
dominio publico ou com outros titulares de direitos
legitimos de uso sobre esses terrenos, para efeitos de uso
dos mesmos, de modo a garantir o acesso a uma area
autorizada, ou para efeitos de construcao e funcionamento
das instalagdes necessarias para as operagdes petroliferas.

Sempre que ndo seja possivel chegar a acordo nos termos
do disposto no numero anterior, pode haver lugar a
expropriagdo em conformidade com a legislacao aplicavel.

Artigo173.°
Restrigdes ao acesso, ocupacio e uso dos terrenos

No ambito da realizac@o de operagdes petroliferas, ndo é
permitido o acesso, a ocupag@o ou o uso dos seguintes
terrenos:

a) Reservados para cemitérios;
b)

Que contenham locais arqueologicos, locais de
patrimonio cultural ou um monumento nacional;

¢) Que contenham locais de culto religioso;
d)

Situados a 250 metros ou menos de uma barragem ou
de um reservatorio de agua;

e) Situados a menos de 100 metros de um edificio estatal;

f) Utilizados na defesa nacional ou ocupados por
institui¢des de defesa nacional, incluindo uma zona de
seguranca circundante de 100 metros;

g) Localizados a 100 metros ou menos de um aeroporto;

h) Situados a menos de 50 metros dos terrenos adstritos a
linhas ferroviarias ou a projetos de oleodutos;

i) Reservados para a plantagdo de produgdes agricolas,
mudas ou silvicultura;

J) Situados a 250 metros ou menos das fronteiras de uma
comunidade local, aldeia, localidade, municipio ou
cidade;

k) Onde existam ruas, estradas, pontes e outras
infraestruturas publicas e uma zona de seguranca de
100 metros de ambos os lados;

) Inseridos num parque nacional;

m) Classificados como area excluida nos termos do
disposto no artigo 10.% e

n) Situados a menos de 1000 metros de uma fronteira com
pais estrangeiro.

culto religioso ou quaisquer outras zonas de utilizagzio\
restrita impostas pela lei geral, o Ministério pode conceder
uma autorizac¢@o para determinadas areas nesses locais,
apos consulta com as autoridades locais e outras entidades
publicas competentes, bem como a obteng@o de aprovagio
por parte do Conselho de Ministros.

3. Areferida autorizag¢@o nao pode ser dada relativamente a
areas excluidas, nos termos do disposto no artigo 10.°.

Artigo 174.°
Direitos relativos a outras atividades de subsuperficie

Qualquer pessoa que seja titular de uma autorizagdo para
atividades mineiras ou outras diversas das operacdes
petroliferas que digam respeito a subsuperficie de uma area
autorizada deve reter o direito de realizar tais atividades,
contanto que as mesmas ndo conflituem com a realizagdo
adequada das operagoes petroliferas na area autorizada.

SECCAO II
INDEMNIZACAO POR DANOS

Artigo 175.°
Obrigacio de indemnizacio

A pessoa autorizada ¢ responsavel pelo pagamento de
indemnizagoes relativas a danos causados pelas operagoes
petroliferas no territério onshore, nos termos da legislagdo

aplicavel.

Artigo 176.°
Danos ressarciveis

Sob reserva da legislacdo aplicavel, os danos ressarciveis
incluem danos causados pelas operacdes petroliferas:

a) A vida e satide humanas;
b) Aos bens imdveis, incluindo terrenos;

¢) Aos bens moveis, incluindo gado, colheitas e produtos
florestais;

d) Aos cemitérios, locais culturais e de culto religioso;
e) As infraestruturas; e

f) Ao tempo despendido ou despesas incorridas pelo
proprietario ou utilizador legitimo na recuperagdo de gado
do proprietario ou do utilizador, que tenha fugido devido a
ato ou omissao da pessoa autorizada.

Artigo 177.°
Requerentes qualificados

1. Sobreserva da legislagdo aplicavel, as seguintes pessoas
singulares e coletivas podem requerer indemnizagdo por
danos:

2. Sempre que o valor econdmico ou outros beneficios
associados as operagdes petroliferas exceda de forma a) Qualquer pessoa e os seus sucessores, em caso de
manifesta o valor e a importancia dos locais arqueologicos perda ou dano causado a sua vida, a sua saude ou aos
¢ de patriménio cultural, monumentos nacionais, locais de seus bens; y
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b) Quaisquer proprietarios de bens iméveis danificados,
tais como terrenos, estruturas ou infraestruturas
privadas;

¢) Qualquer agricultor, em caso de danos causados as
colheitas, produtos florestais ou gado; e

d) O Estado.

A decisdo de indemnizar danos causados a bens imodveis
deve ser tomada em Conselho de Ministros.

Artigo 178.°
Procedimento de requerimento de indemnizacio

O requerimento de indemnizagao por danos, ao abrigo do
disposto no presente Decreto-Lei, deve ser apresentado
ao Ministério no prazo de 180 dias a contar da ocorréncia
do dano.

Os requerimentos devem ser acompanhados da seguinte
documentagio:

a) Documentacgdo relativa ao dano reivindicado pelo
requerente;

b) Documentagdo comprovativa da titularidade do bem
danificado; e

¢) Qualquer outra informagao solicitada pelo Ministério.

Apds arececdo do requerimento, o Ministério deve enviar
o mesmo a entidade publica competente, para efeitos de
aprecia¢do em conformidade com a legislacao aplicavel.

Artigo 179.°
Resolucao de litigios relativos a indemnizacio

. Qualquer litigio relacionado com a obriga¢@o de indemni-

zagdo por danos prevista no presente Capitulo XX deve
ser resolvido em conformidade com o artigo 20.° da Lei das
Atividades Petroliferas.

Sempre que o artigo 20.° da Lei das Atividades Petroliferas
ndo seja aplicavel, os litigios devem ser submetidos aos
tribunais civis de Timor-Leste para efeitos de resolugao.

CAPITULO XXI
RISCO DE PERDAS E OBRIGACAO DE
SUBSCREVER E MANTER SEGUROS EM VIGOR

Artigo 180.°
Risco de perdas— Direito de indemnizacio

. A pessoa autorizada deve defender, indemnizar e manter

indemne o Ministério contra todo o tipo de reclamagdes e
prejuizos econdémicos de qualquer natureza, nomeada-
mente recupera¢do e danos ambientais, que possam ser
propostos contra o Ministério pela pessoa autorizada ou
por terceiros, direta ou indiretamente relacionados com as
operagoes petroliferas.

A pessoa autorizada ¢ responsavel por todos os custos,

. . )
despesas ¢ responsabilidades que possam ser incorridos
em resultado dos prejuizos e danos referidos no nimero
anterior.

As disposigdes constantes deste artigo ndo alteram nem
limitam as responsabilidades da pessoa autorizada
previstas na legislagdo aplicavel.

Artigo 181.°
Obrigacoes em matéria de seguros

A pessoa autorizada deve:

a) Assegurar a permanente manutengao em vigor de
coberturas de seguros, relativamente a todas as
operagoes petroliferas, ¢ que as referidas coberturas
sejam, salvo se diversamente decidido pelo Ministério,
subscritas junto de seguradoras reputadas, sendo que
os autosseguros, seguros através de afiliadas, cativas
ou uso de apolices de programas globais de seguros
carecem da aprovagao prévia por escrito do Ministério;

b) Assegurar que os limites, franquias e outros termos e
condigdes das referidas coberturas de seguros sdo
proporcionais aos usuais na industria e a natureza das
operagdes a realizar, bem como nomear o Ministério,
respetivos membros e funcionarios como cossegurados
e obter das suas seguradoras rentincias a todos os
direitos de sub-rogacdo contra o Ministério e respetivas
seguradoras;

¢) Entregar ao Ministério certificados que identifiquem
de forma clara os limites de cobertura e as franquias, o
nome das seguradoras e outros dados relevantes que
demonstrem o cumprimento do presente Decreto-Lei,
devendo as copias das apolices integrais ser disponibili-
zadas mediante solicitagdo; e

d) Diligenciar no sentido de todos os subcontratados que
realizem operagoes petroliferas em representagdo da
Pessoa Autorizada:

i. Nomearem o Ministério, os respetivos membros ¢
funcionarios como cossegurados nas apdlices de
seguro, com exclusdo dos seguros de responsabili-
dade civil da entidade empregadora ¢ seguro de
acidentes de trabalho e doengas profissionais, bem
como obterem das respetivas seguradoras
renuncias a todos os direitos de regresso contra o
Ministério e respetivas seguradoras; e

ii. Entregarem ao Ministério certificados que reflitam
os referidos seguros, antes de darem inicio a sua
prestagdo de servicos.

2. O Ministério pode solicitar, a qualquer momento, que a

pessoa autorizada, a expensas proprias, encomende
relatorio, conjuntamente dirigido ao Ministério e a pessoa
autorizada, a pessoa reputada com conhecimento nas
referidas matérias e que o Ministério considere aceitavel,
que preste aconselhamento relativamente a natureza e
niveis de seguro que devem ser subscritos pela pessoa )
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autorizada, em reconhecimento das condigdes verificadas
a data e das atividades especificas contempladas na
autorizagdo aplicavel.

Qualquer alterag@o ou cancelamento de seguro subscrito
com vista ao cumprimento das obrigac¢des previstas neste
Decreto-Lei deve ser notificado ao Ministério pela pessoa
autorizada, que deve ainda diligenciar no sentido dos seus
subcontratados efetuarem igualmente a referida notificagao,
com a antecedéncia minima de 30 dias relativamente a
referida alteracdo ou cancelamento, devendo ser
imediatamente entregue certificado de substitui¢do ao
Ministério.

Se o Ministério determinar que uma pessoa autorizada ou
qualquer subcontratado ndo deu cumprimento as
obrigagdes previstas neste Decreto-Lei relativamente a
cobertura de seguro, a pessoa autorizada ou o
subcontratado deve, apds notificagdo, retificar prontamente
a falta.

Artigo 182.°
Tipos de seguros obrigatorios

Apessoa autorizada deve subscrever e manter, relativamente
as operagdes petroliferas previstas numa autorizacdo e
durante a vigéncia desta, todos ¢ quaisquer seguros, nos
tipos e montantes proporcionais as operagdes petroliferas
arealizar, incluindo:

durante as operagdes petroliferas, ou direta ou\
indiretamente decorrentes das mesmas, sendo a pessoa
autorizada responsavel por indemnizar o Ministério em
conformidade;

g) Os custos de recuperagdo ambiental e de operagodes de
limpeza na sequéncia de qualquer acidente ocorrido
durante ou que resulte direta ou indiretamente das
operagdes petroliferas;

h) A prestagdo de garantia para pagamento de salarios,
beneficios e indemnizag¢des, bem como outras
responsabilidades laborais, que possam decorrer de
despachos de tribunal judicial, na sequéncia de agdes
propostas por trabalhadores contratados pela pessoa
autorizada, na qualidade de entidade empregadora tnica
e verdadeira dos mesmos, nao podendo o prazo de
validade da apolice ser inferior a 3 anos, a contar da
data de cessagdo da autorizagdo, ndo podendo o
montante segurado ser inferior a 1+% da folha salarial
da pessoa autorizada, relativamente a trabalhadores
destacados para a realizagdo de operagdes petroliferas,
nos termos da autorizagdo durante o ano que antecede
a cessagao; e

i) Todas as perdas e danos decorrentes do protelamento
do inicio das operagdes petroliferas ¢ suspensdo de
atividade.

2. Sempre que aplicavel, devem os seguros ser subscritos
a) Responsabilidade da entidade empregadora, seguros junto de seguradora que seja fornecedor de Timor-Leste,
de doengas profissionais e acidentes de trabalho e solvente, de confianga e ressegurada nos mercados
outros seguros exigidos nos termos da legislagdo internacionais, com notagdo minima Standard & Poors ou
aplicavel, AM Best A ou equivalente, e cujos termos e condi¢des ndo
sejam menos favoraveis para a pessoa autorizada do que
b) Contra todos os prejuizos ou danos nas instalagdes e os que sdo oferecidos por outras seguradoras na regido
outros bens utilizados em conexao com as operagdes do Sul e do Sudeste Asiatico, sendo que, se ndo houver
petroliferas, em montante pelo menos igual ao seu valor uma seguradora nestas condi¢des que ofereca os servigos
integral de substitui¢do; de seguro exigiveis, pode a pessoa autorizada escolher
. ) ) N seguradora que preencha os requisitos previstos supra.
¢) Seguros minimos relativos a projetos de construgéo e
desenvolvimento ao abrigo de uma autorizagao, ;[al.s 3. Os seguros obtidos pela pessoa autorizada ndo impedem a
como seguros contra todos os riscos de construgio; liquidacdo de participagdes de sinistro que se possam
d) Cobertura de despesas extra dos operadores, mediante detetar .ap()s 0 ﬁ,n.al dis Oper?‘f‘?’es peEroliferas, a.inda que
cldusula adicional EPD 8/86 ou equivalente, com as referidas partlclpaqqes de sinistro ndo tenham sido feitas
clausula adicional de cobertura de erupgao subterranea, dentro do prazo especificado.
clausula de tornar os pogos seguros, reperfuragio ) . S
extensiva, despesas de evacuagiio, cuidado de custodia 4. Apessoa autorizada deye notificar pron.tamente 0 Mlmsterlo
e controlo, devendo esta cobertura ter um limite minimo Sempre que o0s referidos seguros sejam subscritos pela
equivalente a trés vezes a ADD respetiva; pessoa autorizada ou por qualquer subcontratfld.o, bem
como entregar certificados dos seguros ou copias das
e) Seguros contra todos os prejuizos, danos materiais ou respetivas ap6lices apés a emissdo das mesmas.
pessoais causados por polui¢ao ou danos ambientais,
incluindo, a titulo meramente exemplificativo, limpeza - Sempre que se considere necessario, o Ministério pode
de derrames de petréleo, retificagio da situagio e solicitar a pessoa autorizada que subscreva e mantenha
recuperagdo ambiental, danos esses ocorridos durante em vigor cobertura adicional de seguro, de acordo com as
ou que resultem, direta ou indiretamente, das operagdes melhores técnicas e praticas da industria petrolifera.
petroliferas, sem limites;
Artigo 183.°
f) Todas as perdas patrimoniais ou danos, morte ou danos Aplicacio das receitas de seguros
pessoais de qualquer tipo sofridos por terceiro,
9 nomeadamente pelos funcionarios do Ministério, 1. Caso a pessoa autorizada receba receitas de seguros, o ) )
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Ministério pode dar diretivas, mediante notificacdo escrita,
no sentido de as mesmas serem aplicadas na substituigdo
ou reintegragdo do estado anterior.

2. Caso apessoa autorizada se recuse a aplicar as receitas dos
seguros nos termos das diretivas, as mesmas vencem-se
imediatamente a favor do Ministério.

3. Aaplicagdo ou ndo de receitas de seguros de acordo com
as diretivas do Ministério ndo exonera a pessoa autorizada
de quaisquer outras obrigagdes que possa ter nos termos
dalegislagdo aplicavel.

Artigo 184.°
Avaliaciio de coberturas de seguro e relatorios periodicos

1. A pessoa autorizada deve avaliar a adequac@o das cober-
turas de seguros subscritas, em func¢ao das condi¢des
verificadas ou previstas durante as operagdes petroliferas,
e quaisquer riscos identificados na avaliagdo de riscos em
conformidade com o presente Decreto-Lei.

2. Aavaliagdo referida no niimero anterior deve ser realizada
conforme e quando necessario e, em qualquer caso, com a
periodicidade minima de 1 vez em cada 24 meses.

3. Seapessoa autorizada determinar a inadequagao de qual-
quer cobertura de seguros, sob qualquer aspeto, a mesma
deve diligenciar no sentido de se proceder a alteragdo ou
substitui¢ao da referida cobertura de seguros, de modo a
assegurar um nivel de cobertura adequado.

CAPITULO XXII
DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 185.°
Prestaciao de informacio

1. A pessoa autorizada deve entregar dados, os dados do
projeto, e prestar informagdes ao Ministério nos termos
deste Decreto-Lei.

2. Os dados do projeto e a informagdo devem revestir a forma
e ser apresentados no formato que o Ministério exija,
devendo ainda ser acompanhados de uma carta de
acompanhamento redigida numa das linguas oficiais de
Timor-Leste.

Artigo 186.°
Dever de conservacio

1. A pessoa autorizada deve elaborar e conservar registos
corretos e completos da informagao e dos dados do projeto,
conforme exigivel nos termos deste Decreto-Lei e da demais
legislagao aplicavel.

2. Sempre que nao haja disposi¢ao em sentido contrario neste
Decreto-Lei, a pessoa autorizada deve conservar registos
completos e corretos de:

a) Programas de trabalho e or¢amentos e quaisquer
Y alteragdes aos mesmos;

b) Planos de desenvolvimento, planos de desmantela-\
mento, propostas de contetdo local, planos de recruta-
mento, planos de formagdo, planos de substituicao,
relatorios de contetudo local, planos de contetido local
e quaisquer alteracdes aos mesmos;

¢) Detalhes das areas abandonadas;

d) Produc@o de petroleo bruto, condensados, gas natural
e outra producdo;

e) Informagao e dados relativos a exportacdes de petroleo
bruto, condensados, liquidos de gas natural e gas
natural, bem como os pregos ¢ valores de cada um dos
referidos produtos e de quaisquer outros produtos no
ponto de exportagdo;

f) Informac@o e dados relativos a montantes e calculos
para recuperagdo de custos;

g) Petroleo bruto para recuperagio de custos e gas natural
para recuperagdo de custos;

h) Dados e informagao relativos a volumes e montantes
de lucros de petrdleo bruto ou gas natural, pagos a
Timor-Leste;

i) Todos os pagamentos e contribui¢des efetuados ao
Ministério ou a qualquer outro organismo timorense
ou que represente Timor-Leste, nos termos da legislagdo
aplicavel, bem como os detalhes relativos a prazos,
montantes ¢ calculos de todos os pagamentos ¢
contribui¢des em divida ou pagos ao Ministério ou a
qualquer outro organismo timorense ou que represente
Timor-Leste;

J)) Detalhes dos acidentes decorrentes de quaisquer
operagodes petroliferas, incluindo quantidade e
frequéncia;

k) Detalhesrelativos aos procedimentos de monitorizagao,
manuten¢ao e inspe¢ao, bem como dos resultados das
atividades de monitorizagdo, manutengao e inspegao
realizadas em conformidade com este Decreto-Lei;

) Detalhes dos pagamentos ou servigos prestados em
conformidade com a proposta de conteudo local ou o
plano anual de contetido local;

m) Detalhes e relatérios de avaliagdes ambientais, planos
de gestdo ambiental e quaisquer outros programas de
gestdo ambiental, avaliagdes, relatérios anuais de
gestao ambiental ou relatérios de natureza semelhante,
que possam ser obrigatdrios, nos termos da autorizacio
ou da legislagdo aplicavel, a “informagao operacional”;

n) Dados do projeto; e

0) Quaisquer outros dados e informagao necessarios para
assegurar que o Ministério consegue supervisionar e
verificar se as operagdes petroliferas estdo a ser
realizadas em conformidade com a legislagdo aplicével.)
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3. Independentemente do direito de Timor-Leste relativamente
a todos os dados e informacao previstos no artigo 25.° da
Lei das Atividades Petroliferas, a pessoa autorizada pode
conservar copias de todos os dados do projeto entregues
ao Ministério nos termos deste artigo, para utilizagdo nas
operagoes petroliferas ou em conexdo com estas.

4. A pessoa autorizada deve conservar os registos nos
respetivos escritorios em Timor-Leste ou, em alternativa,
caso a pessoa autorizada tenha encerrado a sua atividade
em Timor-Leste, em qualquer outro local em Timor-Leste,
sob reserva de aprovagao prévia por escrito do Ministério.

5. Salvo se diversamente estipulado neste Decreto-Lei, a
pessoa autorizada deve conservar os registos durante o
periodo em que prestar informag@o necessaria sobre as
operagoes petroliferas.

6. Mediante solicitag@o, todos os registos das atividades
realizadas pela pessoa autorizada nos termos deste artigo
devem ser entregues ao Ministério.

7. Sempre que a pessoa autorizada pretenda eliminar dados,
incluindo dados do projeto, ou informagdo que possa ser
de relevo para a gestdo de recursos, o Ministério deve
receber a lista dos referidos dados e informagdo antes de
os mesmos serem destruidos.

8. O Ministério pode, dentro de prazo razoavel apos a recegio
da lista, ordenar a sua entrega ou continuacdo de
conservagdo, sem qualquer tipo de encargos.

9. Em caso de entrega, deve incluir-se documentacao suficiente
relativa aos dados e informacao.

10. Os dados e informagdes ndo podem ser eliminados sem a
aprovagao prévia do Ministério.

Artigo 187.°
Divulgacio e confidencialidade de dados e informacao

1. A informacdo elementar ¢ dados brutos relativos as
operagdes petroliferas numa area autorizada podem ser
divulgados no prazo de dois anos a contar da respetiva
data de entrega ao Ministério ou sempre que a area
autorizada a que a informacao e os dados digam respeito
deixe de ser parte da area autorizada, na eventualidade do
que antecede se verificar em primeiro lugar.

2. Os dados e informagao processados, incluindo quaisquer
conclusoes retiradas dos referidos dados e informacgao ou
opinides total ou parcialmente baseadas nos mesmos, nao
podem ser divulgados antes que tenham decorrido cinco
anos, a contar da data de entrega dos referidos dados e
informagdo ao Ministério.

3. Em certos casos e mediante solicitagdo da pessoa autori-
zada, o Ministério pode, no ambito da sua discriciona-
riedade, aprovar um prazo de confidencialidade mais
alargado, relativamente a informagao e a dados do projeto
que digam respeito a areas autorizadas especificas.

4. Os dados ¢ informacdo relativos a levantamentos

10.

1

—_

12.

13.

14.

15.

. O Ministério pode estabelecer condigdes para a aquisi¢io

- ) . ~
geoquimicos ou geofisicos devem presumir-se entregues
no prazo maximo de trés meses, a contar da data em que o
levantamento tenha sido concluido na sua esséncia.

Os dados ¢ informagdo relativos a pogos presumem-se
entregues no prazo maximo de 3 meses, a contar da data em
que o pogo foi essencialmente completado.

Sem prejuizo do disposto nos n.° 2 e 3, a pessoa autorizada
tem o direito a aceder a e a usar todos os dados ¢ informagao
na posse do Ministério, relativos a uma area autorizada, no
ambito da qual a pessoa autorizada seja detentora de
autorizacao.

Sempre que os dados e a informagao tenham sido divulgados
pela pessoa ou parte que atue em sua representa¢do, o
Ministério ndo tem qualquer obrigagdo de manter a
confidencialidade dos dados e informagao.

O Ministério pode utilizar quaisquer dados e informagao
relacionados com zonas e blocos abandonados, entregues
ou outros, localizados fora das areas autorizadas, podendo
inclusivamente divulga-los a qualquer parte.

A pessoa autorizada ndo deve usar os dados e informagao
detidos por Timor-Leste sem antes obter a aprovagdo do
Ministério.

O Ministério pode dar a utilizagao que lhe aprouver aos
dados e informagao constantes de relatorio, declaragdo ou
outro documento que lhe seja entregue para fins de estudos
internos e para utilizacdo por terceiros, desde que, neste
ultimo caso, os dados e informagao nao sejam partilhados
com terceiros antes do termo dos prazos de confiden-
cialidade previstos neste artigo.

de dados de projeto ndo exclusivos ou multiclientes por
parte de pessoa autorizada que seja titular de autorizagao
de prospegdo.

Na situagdo prevista no niumero anterior, 0 Ministério pode
aprovar um prazo alargado de confidencialidade para os
dados e informagao assim adquiridos.

Exceto em caso de autorizagdo do Ministério ou conforme
possa ser obrigatorio nos termos de qualquer lei interna
ou estrangeira ou das regras de bolsa de valores reco-
nhecida, a pessoa autorizada nao pode efetuar quaisquer
declaragdes publicas sobre quaisquer autorizagdes ou
sobre as operagoes petroliferas.

Se a pessoa autorizada se encontrar obrigada, por for¢a de
lei ou de regras de bolsa de valores reconhecida, a efetuar
qualquer declaragdo publica sobre a autorizagao ou sobre
as operagdes petroliferas, deve apresentar a referida
declaragdo ao Ministério para efeitos de apreciagdo, com
antecedéncia razoavel, de modo a permitir ao Ministério a
analise da mesma.

A pessoa autorizada deve introduzir na declaracdo as
alteragdes que forem solicitadas pelo Ministério,)
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16.

17.

18.

excetuando-se 0s casos em que a pessoa autorizada
demonstre que a alteragdo conflitua com a legislagdo
aplicavel.

Em qualquer caso, a circunstancia de se efetuar uma
declaragdo publica ndo implica a aprovagdo ou acordo
expressos ou tacitos do Ministério, sem que este tenha
antes prestado o seu consentimento por escrito.

Em sede de comunicagdes a pessoas ou ao publico, a
pessoa autorizada ndo pode, sem o consentimento prévio
do Ministério, citar direta ou indiretamente ou remeter para
declaragdes ou comunicagdes emanadas do Ministério, de
qualquer outra autoridade publica ou de qualquer pessoa
que seja trabalhadora ou que desempenhe fungdes para
aquelas entidades, que digam respeito a probabilidade de
efetuar descobertas, a dimensao dos depositos de petroleo
¢ aos prazos e natureza de qualquer producao de petroleo.

O presente artigo ndo impede a divulgacao de informagao
¢ de outros dados nos seguintes casos:

a) Seainformagdo de natureza geral for prestada ao abrigo
de obrigagdes legais no ordenamento juridico da pessoa
autorizada, para efeitos de emissdo de declaragdes
publicas, relatorios anuais ou semelhantes, relativa-
mente a matérias ligadas as operagdes petroliferas;

b) Se a informacao for divulgada em cooperagdo com as

autoridades de outros paises, sob condi¢do de se

aplicarem disposi¢des semelhantes, para garantir o

sigilo da referida informagdo no pais em causa; ou

¢) Em caso da obrigatoriedade da divulgac@o para dar

cumprimento a obrigagdes de relato previstas na

iniciativa de transparéncia das industrias extrativas em

Timor-Leste.

19. Mediante o consentimento prévio por escrito do

Ministério, os dados do projeto podem ser retirados de
Timor-Leste ou transmitidos a partir de Timor-Leste ou
armazenados no estrangeiro, para fins de processamento,
interpretagdo ou analise dos dados do projeto.

20. O Ministério ndo recusa o seu consentimento, se a pessoa

autorizada lhe conseguir demonstrar que ndo existem
recursos disponiveis em Timor-Leste para processar,
interpretar ou analisar os dados do projeto, desde que
quaisquer dados do projeto que sejam retirados de Timor-
Leste ou transmitidos a partir de Timor-Leste ou
armazenados no estrangeiro pela pessoa autorizada sejam
prontamente devolvidos a Timor-Leste apds o respetivo
processamento, interpretacdo ou analise e desde que a
pessoa autorizada conserve em Timor-Leste copias corretas
ou amostras utilizaveis e representativas dos referidos
dados do projeto.

Artigo 188.°
Entrada no territorio onshore de Timor-Leste

2.

3.

4. No caso previsto no niumero anterior, o Ministério deve

A pessoa autorizada deve requerer a aprovagio prévia do\
Ministério, relativamente a todas as entradas de pessoal,
veiculos e aeronaves, para efeitos de entrada em area
autorizada de operagdes petroliferas.

A pessoa autorizada deve indicar, na medida do seu
conhecimento a data do requerimento:

a) Asdatas de entrada e saida de todo o pessoal, veiculos
¢ aeronaves;

b) O nome, a entidade empregadora ¢ os postos de
trabalho do pessoal;

¢) O nome, o numero de identificagdo e as atividades
previstas de todos os veiculos; e

d) A marca, o numero de série e as atividades previstas de
todas as aeronaves.

A pessoa autorizada pode, a qualquer momento, apresentar
planos atualizados para efeitos de entrada em territorio
onshore de Timor-Leste de pessoal, veiculos ¢ aecronaves
para atividades onshore, para aprova¢ao pelo Ministério.

CAPITULO XXIII
DISPOSICOES ADMINISTRATIVAS E SANCOES

Artigo 189.°
Poderes do Ministério

O Ministério deve supervisionar o cumprimento das
disposicoes estipuladas neste Decreto-Lei ou emitidas nos
termos do mesmo.

O Ministério pode estipular condigdes para além das
constantes neste Decreto-Lei, relativamente a decisdes,
aprovagdes ¢ autorizac¢des emitidas ao abrigo do mesmo,
desde que as referidas condigdes estejam naturalmente
correlacionadas com as medidas ou as atividades a que se
reporta a decisdo, aprovagdo ou autorizagdo e contribuam
para melhorar o cumprimento e a monitorizagdo deste
Decreto-Lei.

O Ministério pode, antes de conceder as autorizagdes nos
termos dos artigos 11.°, 15.°¢ 16.°, da aprovacdo do plano
de desenvolvimento de acordo com o artigo 52.° e do plano
de desmantelamento de acordo com o artigo 88.°, dar
oportunidade adequada a pessoa autorizada ou as
institui¢des que representem grupos de pessoas
suscetiveis de serem afetadas de efetuarem declaracdes
relativamente as referidas atividades planeadas.

ponderar devidamente as declaragdes efetuadas na sua
decisdo relativamente a concessdo de autorizagdo ou a
uma aprovagao.

No exercicio das suas fun¢des e competéncias nos termos
deste Decreto-Lei, o Ministério pode ter em linha de conta,

1. Todas as entradas no territorio onshore de Timor-Leste nomeadamente, consideragdes de gestdo de recursos,
Y ficam sujeitas a legislagdo aplicavel. conforme expressas na Lei das Atividades Petroliferas, bem !
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( como consideragdoes de ordem técnica, de seguranca, ¢) Efetuar quaisquer testes ambientais numa area
ambientais e econdmicas ¢ ainda a relagdo e impacto autorizada, inclusive em pogos ou instalagoes;
previsto em outros utilizadores da terra e pessoas e
comunidades locais potencialmente afetadas. d) Solicitar quaisquer amostras a pessoa autorizada;

6. O Ministério pode emitir diretivas conforme previsto no ©) SOhC,ltar quaisquer dados e informagdo a pessoa
artigo 32.° da Lei das Atividades Petroliferas, podendo ainda autorizada;
em.1t1r diretrizes para a 1mp¥ementa9ao das disposicoes f) Inspecionar, testar ou auditar os trabalhos, equipa-
estipuladas neste Decreto-Lei. mentos, operagdes, registos, livros de registo e registos

. financeiros relacionados com as operagoes petroliferas

7. Desde que a pessoa aut.orlzada possa dgmonstrar, d.e modo ou utilizados nas mesmas, incluindo o sistema de
que o Ministério considere satisfatorio, que uma isencao medicdo;
deuma obrigacao estipulada neste Decreto-Lei ou imposta ’
ao abrigo do mesmo ndo contraria os objetivos do Decreto- g) Testemunhar quaisquer testes realizados por uma
Lei, o Ministério pode conceder isengdes ao Decreto-Lei, pessoa autorizada; e
no ambito da sua discricionariedade.

h) Realizar os exames, inquéritos ¢ atividades que sejam

8. Exceto em casos de emergéncia, as isen¢des devem ser necessarios para garantir o cumprimento do disposto
obrigatoriamente requeridas por escrito, s6 podendo ser na Lei das Atividades Petroliferas, neste Decreto-Lei
concedidas por despacho escrito do Ministério. ounuma autorizagao.

9. Asisengdes concedidas ao abrigo dos n.° 7 ¢ 8 devem ser 3. Narealizacio das inspegdes, o Ministério ndo deve interferir
confirmadas por escrito com a maior brevidade possivel mais do que for razoavelmente necessario com a realizagdo
apOs a sua concessao. das operagdes petroliferas.

10. Se o trabalho relacionado com atividades aprovadas nos Todas as pessoas sujeitas a inspegdo ou supervisao nos
termos deste Decreto-Lei ndo tiver comegado no prazo de termos deste Decreto-Lei devem, se assim ordenado pelo
12 meses a contar da data de emissdo da aprovagio, esta Ministério ou pelo seu representante autorizado e sem
considera-se revogada. prejuizo do dever de sigilo, prestar a informacao

considerada necessaria para a realizagdo da inspecao ou

11. Os representantes do Ministério tém o direito a participar, supervisdo.
na qualidade de observadores, nas reunides de quaisquer
parceiros estabelecidos ao abrigo de um acordo de O Ministério pode decidir a forma em que a informagédo
operagdes conjuntas. prevista no nimero anterior deve ser prestada.

12. Para efeitos do disposto no niimero anterior, a pessoa A pessoa autorizada deve providenciar ao Ministério ou a
autorizada deve garantir que os representantes recebem pessoa autorizada nos termos do numero 1 instalagdes
qualquer informag#o relacionada com as referidas reunides, razoaveis e assisténcia, para permitir a realizagdo eficaz e
incluindo pré-avisos, atas das reunides e qualquer outra tempestiva da inspegdo ou das fungdes de supervisido
correspondéncia relativa as reunides, bem como notificagdo previstas neste artigo.
com antecedéncia razoavel relativamente a realizagdo das
reunides. O Ministério pode solicitar a todas as pessoas sujeitas a

inspecao ou supervisdo nos termos deste artigo que cubram
Artigo 190.° as despesas relacionadas com a supervisdo ou inspe¢ao.
Inspecdes e supervisiao
Artigo 191.°

1. O Ministério pode, no exercicio das suas fungdes, autorizar Auditorias
qualquer pessoa a inspecionar ou supervisionar se as
operagdes petroliferas estdo a ser realizadas em confor- O Ministério pode exigir auditoria independente aos livros
midade com este Decreto-Lei. ou contas de pessoa autorizada, relacionados com qualquer

contrato petrolifero, qualquer outra autorizagdo, operagdes

2. O Ministério ou a pessoa por este autorizada nos termos do petroliferas ou cessdes, e, nesse caso:
numero anterior pode:

a) A referida auditoria corre por conta da pessoa
a) Entrar em quaisquer escritorios, edificios, locais ou autorizada, exceto se diversamente previsto na
areas operados ou controlados por uma pessoa autorizacdo em questdo;
autorizada;
b) A pessoa autorizada deve entregar ao Ministério copia
b) Inspecionar todas as instalagdes, sondas, veiculos, dos termos de referéncia ou de outro documento de
aeronaves, pocos e registos relacionados no local, a contratagdo do auditor antes do inicio da auditoria, do
qualquer momento, inclusive durante a construgdo e qual deve constar o Ambito da auditoria proposta, em
instalagdo; detalhe razoavel; e
- J
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¢) A pessoa autorizada deve entregar ao Ministério uma
copia dos resultados da auditoria realizada pelo auditor
independente.

2. O Ministério pode, dentro de prazo razoavel, solicitar
aditamentos ou ajustes ao ambito da auditoria, conforme o
Ministério possa considerar necessario, tendo em linha de
conta as operagdes petroliferas realizadas pela pessoa
autorizada ou outras consideragdes oportunas.

3. O Ministério pode, no ambito da sua discricionariedade,
ordenar a qualquer pessoa autorizada que promova uma
auditoria por consultor externo relativamente a
observancia, por parte da pessoa autorizada, do sistema
de gestao de saude e seguranca.

4. O Ministério reserva-se o direito de auditar os livros e registos
da pessoa autorizada.

5. Uma auditoria realizada pelo Ministério pode incluir a analise
da informacao adicional, relativa a anos contratuais ante-
riores previstanon.® 1 ou, no ambito da discricionariedade
do Ministério, abranger outras matérias.

(o)

. Oartigo 190.° é aplicavel a pessoa que realiza uma auditoria
nos termos deste artigo.

Artigo 192.°
Execucao

1. O Ministério pode emitir as diretivas necessarias a
implementacdo do disposto neste Decreto-Lei ou de
decisdes, aprovagdes ou autoriza¢des emitidas ao abrigo
deste Decreto-Lei.

[\

. Sempre que a pessoa autorizada ndo cumpra as diretivas
emitidas nos termos do niimero anterior, o0 Ministério pode
tomar as medidas necessarias para a propositura de a¢des
ou deducdo de acusagdo, para efeitos de determinagdo de
responsabilidade nos termos do artigo 195.°.

98]

. Sempre que haja perigo imediato para a satide ¢ seguranga
de uma pessoa autorizada ou sempre que se verifique o
manifesto incumprimento do artigo 5.° ou do Capitulo X VI,
o Ministério pode ordenar a pessoa autorizada que limite
ou cesse qualquer atividade relacionada com as operagdes
petroliferas e que implemente medidas corretivas aceitaveis
para o Ministério.

4. Sempre que a pessoa autorizada comprove a implementacao
das referidas medidas corretivas, de modo satisfatorio para
o Ministério, este pode aprovar por escrito o levantamento
dos referidos limites ou a retoma da atividade.

Artigo 193.°
Revogacio ou suspensio

Em caso de violagdo, por parte da pessoa autorizada, da Lei
das Atividades Petroliferas, deste Decreto-Lei ou das
condigdes, despachos ou diretivas estipulados em ou emitidos
ao abrigo deste Decreto-Lei, o Ministério pode suspender ou
revogar qualquer aprovagdo ou autorizacdo concedida nos
ktermos deste Decreto-Lei.

Artigo 194.°
Recursos

1. As decisdes emitidas ao abrigo da Lei das Atividades
Petroliferas ou deste Decreto-Lei sdo passiveis de recurso.

2. O recurso deve ser efetuado por escrito ¢ interposto no

prazo de 15 dias a contar da data de rece¢do da notificagdo
da decisdo, salvo se diversamente previsto na legislacao
aplicavel.

3. Orecurso deve fundamentar em detalhe os motivos pelos

quais ¢ interposto.

4. Em caso de incumprimento do disposto no niimero anterior,

0 Ministério pode recusar a admissao do recurso.

5. Os recursos interpostos nos termos deste artigo ndo tém

efeito suspensivo relativamente a producéo de efeitos da
decisdo.

6. O Ministério pode confirmar, revogar, modificar ou substituir

a decisdo com base no recurso.

7. Emtudo o que ndo estiver previsto neste artigo ¢ aplicavel

a legislacdo geral, relativa aos procedimentos adminis-
trativos com respeito a recursos, nomeadamente prazos de
decisdo, fundamentagao de recusa de admissao e requisitos
de forma.

Artigo 195.°
Sancdes

1. Aspessoas que incumprirem as obrigacdes € 0s requisitos
estipulados neste Decreto-Lei ou nas decisdes ou diretivas
emitidas ao abrigo do mesmo podem incorrer ainda em
responsabilidade subsidiaria, civel ou criminal, nos termos
do Capitulo VIII da Lei das Atividades Petroliferas e da
legislagao aplicavel.

2. Sempre que a pessoa incorra em responsabilidade nos

termos do nimero anterior, o Ministério pode exigir a
prestacdo de caugdo, garantia ou fianga relativamente a
referida responsabilidade.

3. Sob reserva do Capitulo VIII da Lei das Atividades

Petroliferas, no caso de responsabilidade civel, o Ministério
deve notificar a pessoa em causa dos detalhes da sancdo
proposta, incluindo, conforme aplicavel, o montante de
qualquer multa e as instru¢des de pagamento da mesma, a
natureza e detalhes da sangdo acessdria imposta ¢ qualquer
outra informacao que o Ministério considere adequada com
respeito a respetiva determinagao.

CAPITULO XXIV
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 196.°
Taxas administrativas

1. O Ministério impoe as seguintes categorias de taxas, relati-
vamente a autorizagdo de acesso, a autorizagdo dej
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prospecao, a autorizagdo de uso de percolagdo e ao contrato
petrolifero.

As taxas sdo devidas antes da concessdo da referida
autorizacao ou durante as operacdes petroliferas.

A taxa de requerimento deve ser paga no momento da
apresentagcdao de requerimento para obtengdo de
autorizagdo relativa ao territdrio onshore.

. Ataxade requerimento ndo ¢ devolvida ao requerente cujo

requerimento seja indeferido.

Sdo aplicaveis as seguintes taxas relativamente a cada
requerimento de autorizagao:

a) Requerimento de Autorizag@o de Acesso: USD 2.500
(dois mil e quinhentos ddlares dos Estados Unidos);

b) Requerimento de Autorizagdo de Prospegao: USD 5.000
(cinco mil dolares dos Estados Unidos);

¢) Requerimento de Autorizagdo de Uso de Percolagao:
USD 7.500 (sete mil e quinhentos dolares dos Estados
Unidos); e

d) Requerimento de Contrato Petrolifero: USD 15.000
(quinze mil ddlares dos Estados Unidos).

Artigo 197.°

Taxas relativas aos contratos petroliferos e autorizacdes de

uso de percolacio

1. Apessoa autorizada que seja titular de contrato petrolifero

deve pagar uma taxa de arrendamento de superficie de USD
$30 por quilometro quadrado coberto pela area do contrato,
menos qualquer area que tenha sido abandonada, de
acordo com a obrigacdo de abandono prevista neste
Decreto-Lei.

\

a) De abandono de toda a area do contrato; ou

b) De declara¢do de descoberta comercial pela pessoa
autorizada, consoante o que se verificar em primeiro
lugar.

6. A taxa de retencdo, cujo montante deve ser determinado
pelo Ministério, € integralmente devida no inicio de cada
ano contratual.

7. Relativamente as cessdes de posi¢do contratual, o
contratante deve pagar a taxa de transferéncia ao Ministério
relativamente a cada cessdo, no prazo de 30 (trinta) dias a

contar da data de entrada em vigor da cessdo.

8. A taxa de transferéncia ¢ calculada de acordo com as
seguintes tarifas, que sdo aplicaveis ao valor da transagao:

a) Por cada dolar dos primeiros USD 100 milhdes: 1%
b) Por cada dolar dos seguintes USD 100 milhoes: 1.5%
¢) Por cada ddlar posterior: 2%

9. A taxa de transferéncia relativa as cessoes ndo ¢ devida
sempre que:

a) O contratante for um consércio ou um grupo de
empresas e a cessao seja efetuada entre essas empresas;

b) A cessdo for efetuada a favor de uma afiliada do
cedente; ou

¢) Ocessionario for a TIMOR GAP - Timor Gas & Petroleo,
EP

Artigo 198.°
Revisao das taxas

O Ministério pode rever periodicamente as taxas, conforme se

2. O primeiro pagamento deve ser efetuado no prazo de 30  revele necessario, para ter em conta a inflagdo ou por outro
dias ap6s a data de entrada em vigor do contrato petrolifero, motivo justificado.
sendo a taxa de arrendamento de superficie devida em cada
ano civil, com base na data de inicio do contrato petrolifero, Artigo 199.°
até a conclusdo das operagdes petroliferas. Administracio do pagamento de taxas
3. Apessoa autorizada que seja titular de uma autorizagdode 1. Todos os pagamentos devem ser efetuados em dolares dos
uso de percolagdo deve pagar uma taxa de arrendamento Estados Unidos da América para uma conta bancaria
douso de percolagdo de USD 5.000 (cinco mil dolares dos indicada pelo Ministério.
Estados Unidos).
2. A falta de pagamento tempestivo de taxas, conforme exigido
4. A declaragdo de descoberta comercial ¢ a taxa de nos termos de uma autorizagao ou deste Decreto-Lei, pode
requerimento do plano de desenvolvimento do campo culminar na cessagao da autorizagdo ou pode o Ministério
devem ser pagas antecipadamente ao Ministério numa tomar quaisquer outras medidas que considere adequadas.
prestagdo tinica de USD 50.000 (cinquenta mil délares dos
Estados Unidos), constituindo este pagamento um custo Artigo 200.°
nao recuperavel do contratante. Regulamentac¢io
5. Sempre que o Ministério tenha declarado uma area de O Ministério pode aprovar diplomas ministeriais, instrugoes e
retengdo de gas, aplica-se uma taxa de retengdo em outra regulamentagdo administrativa para a implementagdo
Y acréscimo a taxa contratual, a data: deste Decreto-Lei. y
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Artigo201.°
Revogacio

Sao revogados todos os diplomas ou regulamentos anteriores que sejam contrarios ao disposto no presente Decreto-Lei.

Artigo 202.°
Entrada em vigor

O presente Decreto-Lei entra em vigor 90 (noventa) dias apos a sua publicagdo no Jornal da Republica.

Aprovado em Conselho de Ministros em 27 de fevereiro de 2019.

O Primeiro-Ministro,

Taur Matan Ruak

O Ministro do Petroleo e Minerais, interino

Agio Pereira

Promulgadoem 27.4.2020

Publique-se

O Presidente da Republica,

Dr. Francisco Guterres Lu Olo

\_ J
Série I, N.° 20 Quarta-Feira, 13 de Maio de 2020 Pagina 521




Jornal da Republica

4 )
Anexo 1 — Estrutura de taxas
Requerimento Custo de arrendamento
Taxa da Area do Contrato USD 30 por km?
Taxa de Retencao para Contrato | USD 80.000 por ano
Petrolifero
N J
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